








BirRO ANNAMARIA

A hdbort utdni emigrdciéban, majd késébb is Hatvany némi nosztalgidval tekint
a hdboru eldtti értelmiségre. Legfbb erényének a széles kort raldtdst és a kovet-
kezetességet tekinti. [rdsaibél vildgosan ldtszik, hogy nem érti azt a folyamarot,
amely az intellektudlis kategéria értékvesztését jelzi,”° de nem taldl magyardzatot
azokra az utakra sem, amelyek egyes irékat a nemzeti kulttra kizdrolagossdginak
tételéhez vezették el.” A tanulsigokat levonva arra a kovetkeztetésre jut, hogy az
értelmiségi csak abban az esetben hiteles, ha teljes mértékben hisz abban az esz-
mében, amely gondolkoddsiban viligmegvélt6 lehet. Igy jut el a tanulmény elején
emlitett Julien Benda-tétel céfoldsdig, miszerint az értelmiségnek fiiggetlennek kell
maradnia (és amely az 1918—19-es években a német és magyar aktivistdk alapélldsa
is volt). Hatvany érvelésében a fliggetlen értelmiségi nem juthat el a cselekvésig,
amely adott politikai viszonyok kozott a partpolitkusok feladata. Az értelmiségi
feladata véleménye szerint, hogy meggy6z8déseinek megfeleld tdbort keressen
magdnak: ,Hiszen a kutatd vagy ir6, aki nem stréberségb6l szegddik valamely
parthoz, bizonydra azért teszi ezt, mert a pdrtnak igazdr6l meg van gy6zédve.

S mert ez a meggy6z38dés viligmegvalt6 szenvedéllyé valt benne.””

70 ,Jaj a korszaknak, mely e tekintély elve alapjén hadat iizen a kritikdnak! Az oktalan mi nevében az okos, mert
okoskodé én-nek — amidén az entellektiielnek szégyellnie kell magit, hogy a jellegét kifejezd fonév abbol
az intellektusbdl szarmazik, mely még ma, az irracionalizmus terrorja alatt is, a kozmegvetésnek kitett réci6
eszkdzeit bitorkodik a vildgjelenségek kozt valé eligazodds céljdbdl haszndlni.” Harvany Lajos, Az entellek-
tiiel védelme = UG., Utak, sorsok, emberek, [s. a. r. BELIA Gybrgy], Bp., Szépirodalmi, 1973, 413.

71 »Legkevésbé sem érzem a kortél valé elmaraddsnak, hogy felhdborit Babits Mihdly magatartdsa, aki valamikor a
hébort elétti intellektualizmusnak olyan miivelt és virtuéz hangszerelgje volt, s ki a legutébb a magyar jellemrél
irt rasszista {z(i tanulmdnydban egyetlen megvetd kézlegyintéssel intézi el a hdbord eltti intellektuelt, mert annak
vérsejtjei nem iitik meg a falurasszistak antihumdnus és antiraciondlis mértékét.” Hatvany Lajos, Ezer jegyzet
helyet keres = UQ., Utak, sorsok, emberek, [s. a. r. BeLia Gydrgy], Bp., Szépirodalmi, 1973, 89.

72 Harvany Lajos, Julien Benda = U6., Ot évtized, Bp., Szépirodalmi, 1961, 141.
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BABITS, AZ IRASTUDO

Aligha vitathatd, hogy a huszadik szdzad egyik legnagyobb hatdst és legemléke-
zetesebb esszéje az értelmiségi 1étr6l, a Nyugat 1928-as évtolyamdban megjelent
Az irdstudék druldsa, Babits Mihdly tolldbdl szdrmazik." A cim is mutatja, az esszé-
ben valaki bizonyos értelmiségi magatartdsokat druldsként bélyegez meg. Vajon ki
ez a bird szerepében mutatkozé személy? Az drulé irdstuddk folotti itélet kimon-
ddsdra csak {rdstudé lehet illetékes. Olyan, aki ezt az druldst nem kovette el, aki
példamutaté médon, az erkolesi szabdlyok betartdsdval teljesiti hivatdsdt. Ha ezt
az {télkezd irdstudét Babits Mihéllyal azonositjuk, sokan megbotrankozva kapjak
fol a fejiiket, mert — tgymond — kiiktatjuk a linc egy nélkiilézhetetlennek hitt
elemét, az esszének az életrajzi éntdl megkiilonboztetett elsd személyt beszéldjér.
Csakhogy a megkiilonboztetés e peddns miiveletével nyomban sterilizdlnank,
élet-idegenné tévolitandnk azt a problémdt, amelyet mi éppenséggel a maga égetd,
irritél6 voltdban szeretnénk megtartani. A médszertani rosszallst tehdt vallalom,
kiilénben dthdghatatlan akadalyt 4llitanék gondolataim kifejtése elé.
Vizsgiléddsom célja ugyanis épp ennek a magdt példaképiil allité irdstudénak
alevizsgdztatdsa. Annak kideritése, mennyiben felelt meg a szerzd, Babits Mihdly
az esszében az értelmiség elé dllitott normdknak. Az ilyen vizsga nemigen valésit-
haté meg masképpen, mint hogy szembesitjiik az esszében megfogalmazott, 6ha-
tatlanul elvont, az esszencializmus jegyeit magin viseld, ideologikus értelmiségi
eszményt azzal a gyakorlattal, amelyet a szerzd a korabeli torténelmi feltételek
kozott ténylegesen folytatott. A vizsga célja nem az esszé szerzdjének leleplezése,
s ennek az ellenkezdje, az & igazoldsa sem. A szembesités nem Babitsra, hanem

az értelmiség elétt a modernség kordban nyil6 dilemmak megfogalmazdsira és

1 Basrrs Mihdly, Az irdstudék druldsa, Nyugat, 1928. szeptember 16., (18. sz.), 355—376. Ujrakézélve: B. M.:
Esszék, tanulmdnyok. Mdsodik kitet, Bp., Szépirodalmi, 1978, 207-234. [A kdnnyebb hozzférhetdség kedvé-
ért hivatkozdsaimban az Gjrakézolt szoveg oldalszémait adom meg]
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megolddsdra, tehdt a mi lehetdségeinkre, az utunkat keresztezd rejtett csapddkra
nézve igér fontos tanulsdgokat.

Elsé feladatunk a fogalomtisztdzds. Az eddigiekben aggilytalanul azonosi-
tottuk az irdstudé fogalmdt az értelmiségiével. Részletes elemzésre nincs teriink,
de azt le kell szdgezniink, hogy van alapunk az azonositdsra. A m{, amelynek
kapcsdn a koltd nézeteit kifejti, Julien Benda La Trahison des clercs im( konyve,?
mint a cime is mutatja, a ’clerc’ terminust hasznalja. A babitsi értelemben vett
irdstudd, a clerc, az egyhdzi hagyomanyokra visszavezethetd "klerikus’ magyaritdsa,
az értelmiséginek az egyik legésibb hagyomanyt, akar az Oszovetségig kovethetd
elnevezése. Ugyanakkor azonban éppen a szénak e spiritudlis hangsilya, szakralis
aurdja miatt az {rdstud6 nem is azonosithaté a modern értelemben vett értelmiségi
fogalmdval, amennyiben ez utébbi magdba foglalja a mérnok, az orvos, a termé-
szettudds és még sok mds, gyakorlati, vildgi pdlydn mikodé hivatds kategéridit is.

M¢égsem mondhatjuk azt, hogy az irdstudé az értelmiségi egyik alcsoportjdt
képviseli, még ha a terminus hallatdn nyomban a pap, a tiszteletes, az ird, a
koltd, a tandr képzete meriil is fol képzeletiinkben. Az irdstudé rangjdra minden
értelmiségi szdmot tarthat. A mérnok, az orvos, a természettudds is, amennyiben
szorosabban vett hivatdsibdl eredden, de azon tdllépve az erkélcs, az izlés, a
kulttra tigyeiben fejt ki tevékenységet. Ha szabad igy fogalmazni, az irdstudé az
értelmiségi egyik vetiilete. Ha rangsort nem is lehet megdllapitani mds értelmi-
ségi funkcidkkal 8sszehasonlitva, hiszen a tdrsadalom egészséges fejlédésébdl a
gyobgyitds, a tervezés, az irdnyitds stb. nem hidnyozhat, annyi elmondhaté, hogy
az irdstudé az értelmiségi lét nélkiilozhetetlen funkcidit foglalja magiba. A ra-
juk tortént hivatkozds adja meg Babits irdsdnak pdtoszit. Julien Benda konyve
Franciaorszdgban, Babits irdsa pedig a magyar kulturélis életben élénk vitdkat
gerjesztett, s az utdkorban is tekintélyes mennyiségli szakirodalmat hivott életre.
Ennek felidézése messze tdllépné tanulmdnyom kereteit. Elégséges Babits esz-
széjének azokat a vonatkozdsait kiemelniink, amelyek a tervbe vett szembesités
szempontjibdl relevansak.

Babits szerint az irdstudé évezredeken 4t nem materidlis érdekeket szolgilt,
mi t8bb, nem érdekeket szolgalt. Magasabb értékek letéteményesének érezte
magdt, tdl a harcos csoport érdekein, azok f6lott, azoktdl fiiggetleniil. Egy foldi

harcokon feliildllé metafizikai hatalmat, a valldsok Istenét vagy a tudomdnyok

2 Julien BENDA, La Trahison des clercs, ,Les Cahiers Verts”, Paris, Grasset, NRE, 1927.
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Igazsigit szolgilta. ,Az [réstudé a Szellem embere; a Szellem pedig tudvalevéleg
az, ami az egyes helyett az dltaldnosra néz; s ennélfogva felillemelkedik a tények
és esetlegességek hdl6jan.”

Benda és nyomdban Babits a modern kor sulyos vélsdgtiineteként éreékelik,
hogy a Szellem emberei hiitlenné viltak a Szellemhez; a Vak Osztondk dicséi-
t8ivé, harcok apostolaivd, az emberi Erkoles és Kozosség tagaddivd, a Tények és
az Bré filoz6fusaivé valtak. Ok az 4rulé frdstuddk. Az 4rulds 5 felel6seit Babits
nem a tdmeg soraiban, hanem a legel8kelébb, legtekintélyesebb, legragyogdbb, a
kozdsség dltal irdnymutatoként elfogadott elmék sziik korében keresi. A Hatalom
filozéfusaban alighanem Nietzschére, az Elet els6bbségének hirdetdjében talin
Bergsonra, a Tények talbecsiildiben a pozitivizmus képviseldire, a Gyakorlat kul-
tuszdnak hirdetéiben a pragmatizmus hiveire ismerhetiink ri. Az Osztonre torténé
hivatkozds a modern lélektant, a pszichoanalizist is a veszedelmes vildgnézetek
kozé tereli. A nemzeti ncélisdg talzé hangoztatdi, a mindenfajta nacionalistdk,
a tdrsadalmi elv fanatikusai az osztdlyharcos szocializmus katondi egyardnt az
drulék szdmdt gyarapitjak.

Aki a Szellem, az Igazsdg, az isteni kinyilatkoztatds magaslatairdl a jelzett elko-
telezettségek akdrmelyike kedvéért lelép, megkapja Babitstdl az drulé irdstudé
bélyegét. Partot valasztani, valamely kozosséghez tartozni kivdnni megengedett
az {rastudénak, de mindig tudnia kell, hogy eme esetleges és idSleges elkotele-
zettségek f6lott elérhetetlen magassdgban ott ragyognak az egyetemes és id6tdll6
értékek, s ezeket a korldtolt érdekekkel szemben kotelessége képviselni, érvényre
juttatni. Ha vélasztania kell, akkor az Igazsdg mellett kell kidllnia, akdr az élete
drdn is. Kotelessége a testtel szemben a szellemet, az aktivizmussal szemben a
kontempldciét, a militarizmussal szemben a pacifizmust, a modernséggel szemben
a hagyomdnyt részesiteni elényben.

Ismertetésiink a rendelkezéstinkre 4116 korldtozott tér miatt leegyszer(isitd,
igy hdt beérjiik ezzel az 6sszefoglaldssal, amikor szembesitjiik az irdstudé6 esz-
ményképét Babits tényleges értelmiségi magatartdsdval. A konfrontdciodra kivald
lehetdséget biztosit a Réna Judit dltal készitett, kétkdtetes Nap nap utdn cimi
Babits-kronoldgia, amely a koltd 1915-1920 kozotti palyaszakaszdt dolgozza fel.#

3 Basrrs Mihdly, Az irdstudék druldsa = B. M.: Esszék, tanulmdnyok. Mdsodik kitet, Bp., Szépirodalmi, 1978.
Kiilonésen 211., 212., 213., 214., 218. , 231., 232.
4 RONA Judit, Nap nap utdn. Babits Mibdily életének kronoldgidja 1915—1920. A, B kitet, Bp., Balassi, 2014.
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Kiilénosnek tinhet, hogy egy 1928-ban megjelent illdsfoglaldst szembesitiink
az iré sokkal kordbbi, 1915 és 1920 kozotti gyakorlatdval. Az idSbeli tdvolsig
azonban, amely Az frdstudék druldsdt elvilasztja a kronoldgidban feldolgozott
periddustdl, nem csokkenti az dsszevetés érvényét. Az esszé ugyanis nem egy
csupdn 1928-ra érvényes pillanatnyi hangulatot régzit, mint gyakran egy lirai
vers vagy egy naplobejegyzés, hanem részben maltbeli tapasztalatokat 6sszegez,
részben a jovére nézve fogalmaz meg magatartdskovetelményeket. Id8beli érvé-
nyessége tdgasabb anndl az idSpillanatndl, amikor papirra keriilt. Maga Babits
is hangstlyozza ezt a folytonossdgot, amikor az 1928-as esszé szerves el6zménye-
ként utal az 1917-ben megjelent A veszedelmes vildgnézet cimi cikkére: ,,Ebben
mér ugyanarrél van sz6, — irja, — amir6l most akarok beszélni”.s S csakugyan
mintha Az frdstuddék druldsa tovibbflizné A veszedelmes vildgnézer gondolatait.
Ha volt olyan idészak a koltd palydjan, amikor egész tovabbi életére mélyen
kihatd, személyiségét prébdra tevd, értelmiségi magatartdsdt évtizedekre meg-
szabo tapasztalatokra tett szert, az elsd vildghdboru, a forradalmak, a kiépiil8
keresztény kurzus és a versailles-i békeszerzédések peridédusa volt. A magyarsig
modern kori tdrténetének egyik legnagyobb megrazkddratdsit élte 4t ezekben
az esztendékben.

Lélekeseréld idék — igy szoktuk jellemezni a szélséségek kozott hullimzd
torténelmi fordulatok hatdsit a kortdrsakra. Mennyivel megrdzébb ez a hatds
az olyan hiperérzékeny, ellentétes befolydsoknak kitett, komplikalt helyzet(i
értelmiségiekre, mint amilyen Babits is volt. Ahhoz azonban, hogy az utélag
megkonstrudlt, mozdulatlan tokéletességben ragyogé irdstudé-eszmény, az dru-
lds mindenféle kisértésének ellendllni tudé értelmiségi idedlja mogoee lezajld
kusza, két- st tdbbértelm(i folyamatok bonyolult dinamikdjdt feltdrhassuk, a
rekonstrudlt adatok olyan kozeli, a legkisebb rezzenéseket is nyomon kévetd,
az egységes, ellentmonddsmentes narrativiba rendezés 6sztonzésének ellendlld
korpuszdra van sziikség, amilyenre csak egy életrajzi kronoldgia képes, mint az
emlitett Nap nap utdn. Az irdstud6 eszmény és az értelmiségi életgyakorlat szem-
besitését a kissé vérszegény eszmetdrténettel és kritikatorténettel, és a szerzétdl
elrugaszkodé6 befogaddstorténettel ellentétben a mikrotdrténetirds médszerének
igénybevételével végezhetjiik el.

5 Basrrs Mihdly, Az frdstudék druldsa, i.m., 207. — A veszedelmes vildgnézet a Pesti Naplé 1918. janudr 9-i szdmé-
ban jelent meg.
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A médszertani megkozelités megnevezése érdekében bevezetett fogalom, a
mikrotorténelem fogalma némi magyardzatra szorul. Az adott keretek kozote
azonban csak egy lexikonszerd, szlikszavi osszefoglaldst adhatunk réla: ,A mik-
rotorténelem egy viszonylag jél koriilhatirolhaté kisebb egység (legtobbszor
egyetlen esemény, egy falu kozossége, egy csaldd vagy egy egyén) intenziv térténeti
vizsgalatit jelenti, ugyanakkor célkittizéseiben tobb egy esettanulmanynal, mely
sokszor ugyanezt végzi el. Ahogy Charles Joyner mondja, »a mikrotérténelem a
nagy kérdésekre kis helyeken keresi a valaszt«”.¢

Esetiinkben egy egyén, Babits Mihdly egy rovid pélyaszakaszdnak torténeti
elemzésérdl van szd, olyan dltalinos tanulsigok levondsa érdekében, amelyek
messze tilmutatnak az esettanulmdny szik korén. Babits Réna Judit dltal ké-
szitett életrajzi kronoldgidja az empirikus anyag bdségét kindlja: A legkisebb
és legtrividlisabb esemény sem kertilheti el figyelmiinket, amirdl bizonyithato,
valészintsithetd, esetleg csupdn vélhetd adattal rendelkeziink. A kronolégiai
elrendezés, pontosabban el-nem-rendezés a feldolgozandé anyag jétékony laza-
sdgdt, mozaikossdgdt, porézussdgat biztositja.” A kronoldgidba zstifol6dé szemé-
lyes események és kis hat6korti helyzetek mikrotorténeti elemzése tehdt képes
kévetni az értelmiségi magatartdismédok zegzugos alakuldstorténetée. Igy egy
olyan koztes dvezet vélik ldthatévd, amely akdr a miire figyeld, akdr a befogadéra
irdnyuld, akdr a makrotdrténelmi aspektusra (vilighdborura, forradalmakra, ter-
rorra, béketdrgyaldsokra) tapadé tekintet szimdra rejtve marad, vagy egyenesen
hozzéférhetetlennek bizonyul.

Mindenekel8tt szogezziik le, hogy a kiemelt iddintervallumban Babits tokéle-
tesen kielégitette a mindenféle értelemben vett értelmiségi fogalmanak ismérveit.
Egyetemi diplomdval rendelkezett, kozépiskolai tandrként kereste kenyerét, s
révid ideig egyetemen is oktatott. Koltdként, iroként, forditéként és esszéista-
ként ismertté tette a nevét, s belsé munkatdrsa, majd szerkesztdje lett a modern
irodalom legnagyobb presztizzsel rendelkezd folydiratdnak, a Nyugamak. Ezt a
sttuszt legtaldlébban Szabé Dezsé rosszmdji megjegyzése jellemzi: ,Mindig

féltem, hogy Babits annyira papirossa lesz, hogy valamelyik buzgé konyvkotd

6 Lasd SzijArtd M. Istvan, A mikrotirténelem = Bopy Zsombor — O. Kovics Jézsef, Bevezetés a tdrsadalom-
torténetbe, http://epa.oszk.hu/00800/00861/00016/2000-4-19.html#P1435_659243 Bp., Osiris, 2006.;
illetve Jiirgen ScHLUMBOHM, Mikrotirténelem — makrotirténelem, Aetas 2000/4.

7 Részletesebben: TverDOTA Gydrgy, Nap nap utdn. Az életrajzi kronoldgidrdl Rona Judit Babits-kronoldgidja
kapesdn, Trodalomtorténeti Kozlemények, - megjelenés elétt.
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bekati valami kemény bérkotésbe, mely dsszenyomyja szegényt.” Ez a , papirem-
ber” a magdénak mondhatott olyan teljesitményeket, amelyeket szakmai géncs
éppenséggel érhetett, de amelyek kézmegegyezésszertien megerdsitették szoro-
sabban vett irdstudéi rangjt is, igy az adott iddszakban elsésorban Dante Isteni
szinjdtékinak forditdsa, Agoston-esszéje,’ s6t, még haborts koltészetének bizonyos
darabjai is szdmithattak egyetemes elismertségre, még a kulturdlis és tdrsadalmi
élet magukat spiritudlisan leginkdbb emelkedettnek tekintd aktorai szemében is.

Ha csak ilyen teljesitményekrdl, elkotelez8désekrdl, tettekrdl kellett volna
szdmot adnia, ha megadatott volna neki, hogy megnyilatkozdsai megmaradjanak
a jimborsdg, a konformizmus keretei kozott, akkor bizvdst odaitélhetnénk neki
a nem-drulé irdstudénak jdré kitiintetést. Akkor aggilytalanul hivatkozhatott
volna a vildghdbora éveiben folytatott életgyakorlatdra és szellemi teljesitményére.
Az elsé ltszatra oly kategorikusan fogalmazé Babits-esszé azonban nem véletleniil
bizonyult harom vonatkozdsban is kétértelminek. Egyrészt mdr jeleztem, hogy a
koled nyiltan engedményeket tett az elktelezettség hiveinek. A legldtvdnyosabb,
mér-mdr tritkkdzés szimba mend koncesszi6, hogy a trianoni teriiletvesztés elleni
tiltakozdsban nem ldtta a nacionalista elfogultsdg forrdsdt. Egyenldségjelet tett
az Igazsdg akardsa és a nemzeti szolidaritds véllaldsa kozote: ,,Hiszen az Igazsig
maga sem kivdnhat itt egyebet, mint félemelését ennek a boldogtalan népnek,
melynek oly fdjdalmasan igaza van.” A magyarnak épp dldozati sorsa folytdn
kivételes helyzete, hogy ,egyszerre szeretheti hazdjdt és az Igazsdgot.”™ Nagyon
elfogultnak kell lenniink Babits javdra, hogy ebben a képletben ne vegyiik észre
a maga szdmdra kifart egérutat. A nacionalista vét az irdstudé szigoru erkolcse
ellen, kivéve, ha magyar az illetd.

Miel8tt elhamarkodottan nacionalista elfogultsdgban taldlndnk drulénak az
[réstudét, be kell litnunk, — és ez az esszé mésodik ambivalencidja —, hogy
semmilyen mds tekintetben sem sokdig tartott ki az Elet, a Tett irdnt kézombaos
éreékkozpontisdg ideoldgidja mellett. Mdr Az frdstuddk druldsdban ezzel a taldlé
mondattal vallott az életfilozéfus Bergsonhoz valé viszonydrél szélva 6nnon
kétlelkiiségérdl, belsé megingdsarol: JEn tgy kiizdok az antiintellektualizmus

ellen, mint aki magdval kiiszkddik.” E kiiszkodés, szerencsére, teljes kudarccal

8 SzaB6 Dezs8, Eleteim, idézi RONA Judit: Nap nap utdn, i. m., 99.
9 Megjelent a Nyugat 1917. janius 1., (11. sz.), 949—970.

10 Basrrs Mihdly, Az frdstudék druldsa, i. m., 222.

b8 Vé. RONa Judit, Nap nap utdn, i. m., 233.
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végz8dote. Ahogy Julien Benda is elég hamar elkételezddott a baloldalon,™ ugy
a hdzit bekeritd gazda, a vadonba visszaszokd mackd, a kiilonés hirmondd, a
holt préféta szerepeit prébalgatd, az értékek védelmében a vildgnak hdtat fordité
Babitsot is visszakényszeritették a harcok aréndjdba a torténelem Gjabb préba-
tételei.

Nemcsak a Jonds konyve hires mondata: ,vétkesek kozt cinkos, aki néma”
tandskodik errdl az ,druldsrél”, hanem a szinte hisztérikusan antimilitarista és
alig burkoltan tdrsadalomkritikus Elza piléta, a nevezetes ankét, amely azt vizs-
gdlta, hogy mit tehet az ir6 a hdbor ellen, vagy a Vers a csirkehdz mellél hirom
részes kompozicidja is: ,menni s cselekedni kell! / Harcot a Harc ellen! és a
Tett / gyilkos lelkét tettel 6lni meg”. S végiil mindeme ,,anomélidk” legmélyebb
alapjit a — taldn nem is szdndék nélkiili — fogalmi tisztdzatlansig képezi, amely
egyenléségjelet tesz elkdtelezettség, az érdekek kiszolgaldsa, a harci buzgalom, a
tényeknek behdédolds, a hatalom akardsa, az 6sztonok szabadjdra engedése kozott,
igy téve lehet6vé finom és kevésbé finom csusztatdsokat, és igy teremtve meg a
kimenekiilés egératjait a magdnak épitett zsakutcakbol.

Az iréstudéi stdtusszal jar6 szabadon lebegés dllapota, amelynek dbrdndjdt
Az irdstuddk druldsa szerzdje szinezgette, ugyanis csak torténelmi légiires térben
képzelhetd el. Babits palyakezdése pillanatdban megélénkiil§ szellemi életbe érke-
zett, amelyben a meglévé intézmények mellett kiilonbozé alternativ kozosségek
szervezddtek, és kozottiik éles ellentétek tdmadtak. A koltd ebben a fesziiltségekkel
teli mezdben tdjékozdédva az irodalmi-miivészeti-kulturalis modernség képvisel 8i
kozote taldle otthonra. Ez mdr vélasztds volt a javdbol, amely védekezésre és tima-
ddsra kényszeritette. Vdlasztdsa folytdn szembe kellett fordulnia még az elindité
csalddi kdzeggel, tdrsadalmi réteggel is, akdr a szakitdst is kockdztatva. Ezt a nagy
meghasonldst dolgozta 6] onéletrajzi regényében, a Haldlfiaiban.

A vildghdbort tovébb élezte az ellentéteket, amely mdr a békeévekben kijeldlte
a helyet szdimdra. Babits épp ekkorra, a hdbort kezdetére nétte ki magit elsé ko-
tetei és felhalmozott hatalmas miiveltségi t6kéje folytdn az irodalmi élet kézponti
szerepldjévé, ekkor keriilt a kozfigyelem reflektorfényébe. Ettdl fogva naponta
vizsgdznia kellett az ellenfelekre és szovetségesekre polarizalédott kozvélemény

szine elétt. A szabadon lebegni vigy6 értelmiségi koré kapesolati hdlé szovédott,

12 Ldsd err8l Antoine COMPAGNON Les Antimodernes c. konyvének (Paris, Gallimard, 200s.) Julien Benda, un
réactionnaire de gauche & la ,,NRF” fejezetét (290-371.)
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amely 6vta, de egytittal észrevétleniil foglyul is ejtette 6t. Irastud6i magaslatokra
akkor sem emelkedhetett, ha nagyon akarta volna, de nem is igen voltak ilyen
ambiciéi. O maga is beismerte, hogy a Jdzszottam a kezével jobboldali kérokben
megbotrdnkozdst keltd soraival a hdbortupdrti nacionalista kozvéleményt akarta
provokdlni.” Gesztusa nem félreértés, nem tigyetlen balfogds volt, hanem szer-
vesen kovetkezett elitista és individualista kulttrafelfogdsibdl. A nagy miiveket
szerinte nem nemzetek, osztdlyok, hanem a kivételes képességekkel felruhdzott
kevesek termelik. A kozosségek, amilyen a nemzet is, nem léphetnek ol e kivételes
lényekkel szemben tdlzott kovetelésekkel, hagyniuk kell 8ket szabadon kibonta-
kozni. Azaz konnyelmd pillanataiban éppenséggel nem az irdstudok felelésségét,
hanem a kézonséges embereknél nagyobb szabadségdt, mozgasterét kovetelte. Epp
csak arra nem szdmitott, hogy a kirdlydhoz hi és lobogék ald sorakozé hazafias
sajté annyira felbdsziil majd ellene, hogy Rakosi Jend Ady mellett 8t vélasztja
tdmaddsai f8 célpontjdul, és féleg, hogy emiatt még egzisztencidja, tandri dlldsa
is komoly veszélybe keriil.™

A koltd pacifista gesztusa a baloldal kiilonbozé valtozatait képviseld kortdrsak
egyetértésével taldlkozott. Felismerték benne a jovendd szovetségest. Kidlltak mel-
lette, timogatdkat szereztek neki, szereplési lehetéségeket biztositottak, szerepeket
kindltak szdmara. Erdekes végigkoverni a kronolégidban, ahogy Babits olykor
vonakodva, habozva, mds esetben fenntartdsok nélkiil elfogadta a kinyujtott
kezeket. Erdekes megfigyelni azt a fenntartds nélkiili timogatst is, amellyel a
torténelmi kozéposztdlyi mentalitdst csaldd és rokonsdg elismerden nyugtdzta
a tehetséges fit kiilonds, idegen irdnyokban tett szellemi kalandjait. A konzer-
vativ torténelmi osztdly, az édesanya, a testvérek, a nagybdcsik és nagynénik
nem dtkoztdk ki a csaldd Misijét, még csak meg sem dorgdltdk, hanem biiszkék
voltak rd orszdgos sikerei miatt. Nem igazdn fogtdk 61, hogy a csaldd biiszkesége
gyanus utakra tévedt.

A legérdekesebb azonban az, hogy az ellentdbor kordntsem volt egységes vele
szemben. Nemcsak kritikdval, gyaldzkoddssal illették, nemesak intézményi meg-

torldsban volt része. Akik felismerték kivételes tehetségét, a konzervativ oldalon

13 ,hdbort volt és igy irtam be készakarva, hdboru elleni célzattal. Nem gondoltam, hogy botrény lesz, csak
hogy dithongeni fognak, a hazafiak. Csak egy hénap mulva tort ki a baj.” — vallotta utélag Babits Szabd
Lérincnek. 1dézi RONA Judit, Nap nap utdn. i. m., 8.

14 A tdmaddsok sora DUNANTULInak [RAkos! Jend-nek] a Budapesti Hirlap 1915. oktdber 20-dn, a 292. szdm
Levelek rovatdban kelt frdsdval vette kezdetét. Lisd errdl SzENAst Zoltdn kétetiinkben szerepld irdsdt.

234



BABITS, AZ IRASTUDO

is hajlandék voltak megbocsitani ,botldsait”. Olyan, a jobboldalon mértékadé
személyiségek, mint Herczeg Ferenc, hathatdsan kozben jértak egzisztencidlis gond-
jainak megolddsa érdekében.” Babits ugyanis hagyott maga utdn jeleket — a legne-
mesebb ezek koziil a Dante-forditdsa —, amelyek alapjin bizhattak abban a jobb-
oldalon, hogy az eltévedt bdrdny visszatérithetd a torténelmi kozéposztdly nydjéba.

A kulturdlis életet ugyanis nem szabdaltdk {5l olyan l6vészdrok-rendszerek,
amilyenek a harctereken htzédtak. A szereplék homogén mez8n mozogtak,
karnyujtdsnyi tdvolsdgra voltak egymdstdl, s meg-megiitkoztek ugyan, de volt
esély a kapcsolatfelvételre is. Babits azért nem adhatott cikket Hatvany Lajosnak
az Arany-évfordulédra, mert az Uj lddk szerkesztésége megel6zte 6t a felkérés-
ben.”* Nem az ideolégiai vagy izlésbeli elkdtelezettség, hanem a felkérés kordbbi
vagy késébbi érkezése dontott, hogy a koltd milyen férumot vdlaszt egy adott
szellemi terméke szdmdra. Szellemi kapacitdsinak bizonyos vegyértékeit tehdt a
konzervativ oldalon kététte le, egyes megnyilatkozdsai pedig mindkét oldalon
hasznosithatéak voltak, s hogy éppen melyik tdbor sorolta 8ket nyereségei kozé,
az alkalomtdl fuggott. Az elkotelez8dés irdnydt inkdbb a kotések ereje, stirlisége
szabta meg. Hovatartozdsa kozelrdl szemlélve statisztikai kérdésnek ldtszott.

A statisztika a maddrtdvlati képet tdmasztja ald. A hdboru éveiben a koltd, ha
csak apré Iépésekben is, de nyilvdnvaléan a modernség, a progresszié irdnydban
mozdult el: kozelebb keriilt Adyhoz, a Nyugatban egyre meghatdrozébb szere-
peket villalt, fajsalyos koltészeti teljesitményeket (a Hiisvér eldttet, a Fortissimot)
sorakoztatott fel a pacifizmus tigye mellett. Fordit6i (Kant: Az drok béke), pub-
licisztikai (A veszedelmes vildgnézet), kozéleti tevékenyégével (az Eurépa Lovagjai
antimilitarista szervezkedésében valé tevékeny részvétele) baloldali elkotelezett-
ségli értelmiségi képét nydjtotta. Kapcsolatrendszerében felerdsodote a polgri
radikdlis (Jdszi, Ignotus, Hatvany Lajos, stb.), sét a szocialista vonal. Felvette a
kapcsolatot Madzsar Jézseffel. Szabé Ervinnel szoros bardti kapcsolatot alaki-
tott ki: ,,Szab6 Ervin és Babits egyre bensdségesebb bardti kozelségbe kertilnek.
Simainé Madzsar Lili emlékezete szerint Szab6 Ervin »Utolsé betegsége alate [...]
két ember volt, aki birmikor bemehetett hozzd: Varga Jend és Babits Mihdly.«”7

15 Herczeg Ferencnek is szerepe volt abban, hogy a Babits elleni hadjérat nyugvé pontra jusson, és a koltét a
tisztviselStelepi gimndziumbdl dthelyezzék a Budapest-vidéki Tankeriileti Féigazgatdsdgra.

16 Az Uj Idok felkérését 1917. janudr 12-én kapta meg Babits, Hatvany Lajos pedig a Pesti Naplé részérél februdr
17. tdjdn kéri fel cikk frdsdra Aranyrél.

17 Idézi RoNa Judit, Nap nap utdn, i. m., 390.
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A kronolégia mindazondltal lithatéva teszi az ellenkezd irdnyt mozgdsokat is.
Visszatekintésében Babits magdt Adyhoz viszonyitva konzervativként hatdrozta
meg: ,8 forradalmir volt, én konzervativ”.® Ezt az 6nképet a kiils kortdrsi
ldtdsméd is aldtdmasztja: ,Ignotus Spécik cimi cikkében... veszi védelmébe
Babitsot (akit alapvetden konzervativnak tart” — olvassuk a kronolégidban,”
s a szabadkémuives, liberdlis, 1919 utdn emigraciéba kényszeriilt Ignotus, Osvit
id8leges kivaldsa utdn, ezzel az ,alapvetéen konzervativ” tarssal kozosen szerkesz-
tette a Vyugatot. Ahol a makrotdrténetirds éles hatdrvonalakat ldt, és polarizdlja a
torténelmi szerepl8ket, ott a mikrotorténész ezernyi niidnszot kiilonbéztet meg.
Voltak olyan konzervativok, akikkel Ignotus nem helyezkedett volna kozos plat-
formra, példdul Rékosi Jenével vagy Milotay Istvannal, és voltak , konzervativok”,
akikkel szovetségre lépett.

A szerkeszt8i poziciéba kertilt Babits, Schopflin Aladdrral egyetértésben aztdn
valéban torekedett arra, hogy a folydiratot valamivel konzervativabb irdnyba
kormdnyozza. Makacs és sikertelen kisérleteket tett, hogy munkatdrsként meg-
nyerje lapja szimdra Szekf(i Gyuldt és Horvath Jdnost.*® Az ilyen kisérletek olykor
sikerrel jértak. Horny4nszky Gyula és Pauler Akos egy-egy kozlemény erejéig
kotélnek alltak.” Igaz, hogy a torténelmi kataklizmak iszonyatos nyomdsdnak
is része volt benne, hogy a konzervativ-jobboldali személyek vagy intézmények
is engedékenyebbekké valtak a mésik oldal irdnydban. A jobboldali-konzervativ
oldal is igazodott, és hajlott bizonyos fokt mimikrire. Nemcsak a kaméleont
megszégyenitd gyorsasiggal tdbort vdlté Lendvai Istvdn, vagy az alakvdltozdsra
hajlamos Pintér Jend ,fejlédését” szemlélhetjitk dmulattal.> A Petéfi Térsasdg,
amely el8bb szégyenteljes szavazati ardnnyal tartotta falain kiviil Babitsot, nem is
olyan sokkal kés6bb mdr tagjai sordba vélasztotta és siirgette 6t székfoglaléjanak
megtartdsira.”

Ennél is fontosabb, hogy a Nap nap utdn két kdtete segit felbontani, és jéval

drnyaltabb szellemi térképpel helyettesiteni azt a ldtszélagos egységet, amelyet az

18 Uo., 158.

19 leNotus, Spécik, Vildg, 1915. november 10., (313. s2.), 1-2.

20 Rona Judit, Nap nap utdn, i. m., 128., 148., 255., 260., 297. stb.

21 Uo., 369., 489.

22 Vo. RowNa Judit, Nap nap utdn, i. m., 80., 361.

23 APetdfi Tarsasdg tagvalasztd iilésére 1915. december 18-dn keriil sor, amelyen Babits mindéssze két szavazatot
kap, az 1917. december 15-¢i iilés ellenben 27 szavazattal rendes taggd vélasztja a koltét. V6. RON4, 7. m., 91,
204-295.
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aggilytalanul csereberélhet8nek vélt ‘'modern’, ’progressziv’, ’baloldali’, forradal-
mdr’ mindsitések sugallnak. Tanulsdgos végig kovetni a Kassak-féle A Zettet biralo
irds, a Ma, holnap, irodalom fogadtatistorténetét, amely irdst még Zolnai Béla
is mint ,az Gjjal szembeni értetlenség példdjat” emlit.** S ha az avantgdrdot még
1918-ban is , készakart futurizmusok”-ként megbélyegz8 Babitsot* a radikdlis mo-
dernség ellenfelének ldtjuk, nem szabad megfeledkezniink arrél, hogy az expresz-
szionista Die Aktion antolégidjéban Franz Pfemfert hangstlyos helyen kézolte
a Fortissimo német forditésdt.” Es ez kordntsem a kultarinkban nem otthonos
idegen tévedése. A vers, radikalis hiabordellenességén tdl szimos olyan poétikai
jegyet mutat fol, amelyek a német expresszionizmus felé mutatnak. Ahogy az
sem koz6mbés, hogy az éles esztétikai nézetkiilonbségek nem akadalyoztdk meg
Kassdkot abban, hogy az Eurépa Lovagjai antimilitarista proklamdciéjit egyetér-
tése jeléiil aldirja.”” Ugyanigy Baldzs Béla és Lukdcs Gyorgy a mivészet kérdéseiben
koztiik folyamatosan fenndll6 éles ellentéteik dacdra ugyanilyen folyamatosan
egylittmiikodteek vele a hédbora elleni tiltakozds tigyében.*

Elfogadva a kronolégia kalauzoldsit, kiilondsebb meghokkenés nélkiil konsta-
tilhatjuk, hogy az 8szirézsis forradalom idején Babits észinte heviilettel, for-
radalmdrként lépett 6l a polgiri demokricia megteremtése érdekében.” Ez a
lelkes elkdtelez8dés szervesen kivetkezik abbdl a fejlédésbdl, amelyen a habora
éveiben a koltd keresztiil ment. Az irdstud6i magaslat felé valé torekvést, az
elkedvetlenedést, az elkotelez8dés felmorzsoldddsdt, azaz az engagé intellektuel
szerepébdl val6 kimenekiilést a Tandcskdztdrsasdg héonapjaiban kezdjiik ndla
érzékelni. A lendiilet még tovabbvitte 6t a mdrcius 21-ei fordulén. Elfogadta

az egyetemi tandri kinevezést Kunfi Zsigmond és Lukdcs Gyorgy kezébél,*® de

24 U, 257.

25 Babits a Nyugarban megjelent, Juhdsz Gyuldt és Lesznai Anndt méltaté Evi sfirkoddsiban hasznilja ezt a
kifejezést. V6., Nyugat, 1918. december 16., (24. sz.), 854-85s.

26 Fortissimo, (Horvath Henrik forditdsdban) Das Aktionsbuch, Berlin — Wilmersdorf, 1917, 339-340.

27 Vo.RONa4, i. m., 377.

28  Lukdcs Gydrgy Baldzs Béla és akiknek nem kell cimi konyvében (Gyoma, 1918.) éles hangon birdlta Babits
kritikai mikddését. Ugyanakkor a Szabd Ervin kéré tomériile hdbortellenes értelmiségi korben, amelynek
békekidltvanydt Babits és Jaszi Oszkdr fogalmaztdk, s amely 1918 nyardn megalakitotta az Eurdpa Lovagjai
nevii tdrsasigot, Lukdcs is, Baldzs Béla is tagja volt.

29 Babits 1918. oktéber végén szenvedélyes hangti kidltvanyban foglalt dlldst a respublika mellett. A Petdfi Tar-
sasdgban kezdeményezte egy hatdrozat elfogaddsdt, amely szerint a tdrssdg csatlakozik a Nemzeti Tandcshoz.
Agitdciot folytatott a koztdrsasdg mellett, s Petéfi kirdly-ellenes verseit szavalta a nyilvdnossdg elétt. Késébb
tandroknak tartott eladdst az oktatds-nevelés forradalmi, lélekszabadité feladatdrdl.

30  VO.RONa4, i. m., 474., 519.
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szdmos jele van annak, hogy egyre inkdbb viszolyogva, majd egyre riadtabban
fogadta a politika Gjabb fordulatait.* Az irdstudoéi értékérzd passzivitds azonban
még ekkor sem nyomta rd bélyegét magatartdsdra. A kortdrsak visszaemlékeznek
a kommiin intézkedései elleni hisztérikus kifakaddsaira. Csinszkdnak irt egyik
levelében a sziiletett elkotelezett értelmiségi gesztusdval irta: ,A helyzetem itt
naprél napra véltozhatik, mert mdr igazdn lehetetlennek kezdem érezni, hogy
tovabb is szdtalan maradjak.”* Azaz a Tandcskdztdrsasdggal szembeni fenntartd-
sainak nyilt megvalldsdt latolgatta.

A kommiin bukdsa utdn azonban nem rohant a damaszkuszi titra. Nem esett
panikba, dontéseit a koriilmények alapos és jozan mérlegelése alapjan hozta
meg. Csinszka figyelmeztetésére megnyugtatdlag valaszolva kozolte, hogy nem
vélt szellemi koponyegforgatéva: ,eddig semmi irdnyban el nem koteleztem
magam”.? S valéban, ebben a szellemben valaszolt Szabé Dezs6nek, aki a jobb-
oldali irészovetségbe invitdlta 6t: ,,az én konzervativizmusom nem jelentheti régi
idedljaim megtagaddsdt. A f8 cél a béke és boldogsdg; erre kétségtelentiil rossz tita
forradalom, melyben a nemzet 6nmagdt 6li meg; de nem kevésbé rossz Gt az, ha
nemzetek és fajok egymadst 6lik.”* S igy jutunk el a Nap nap utdn végpontjéhoz,
amely mdr kiviil esik vizsgdléddsunkon, a Magyar kilté kilencszdztizenkilencben
cim{ vallomdsig,” amely éppolyan megbotrankozist keltett jobb- és baloldalon
egyardnt, mint majd néhdny év milva Az frdstudok druldsa fog el6idézni. Barmit
gondoljunk azonban errdl a sokat vitatott irdsrél, az bizonyos, hogy kiilonos
védolva mentegetdz8, tdimadva magyardzkodé hangnemével ebben még mindig
az az elkotelezett értelmiségi beszél, akivé Babits a hdbort évei alatt vélt.

Az 1928-as esszében kifejtett ideologikus irdstudé eszmény megfogalmazdsdra
tehdt Babitsot nem Julien Benda kényve késztette. Nem a pillanat ihlete, valami-
féle ismeretlen homdlybdl elépattant szikra lobbant benne ldngra. Sokkal inkabb
keserves, sérelmekkel teli torténelmi tapasztalatok indukaltdk. Az elkotelezett
értelmiségi eleve kudarcra itélt utépisztikus kisérlete volt ez a koncepcié a kinzé

dilemmaktdl valé megszabaduldsra, amelyek személyes pélyafutdsa sordn oly nyo-

31 Ub., 586—587., 588., 590., 606.

32 Vo.RoONa Judit, Nap nap utdn, i. m., 603.

33 Uo., 609.

34 Ubo., 613.

35 Ldsd Babits Mihdly, Magyar kilté kilencszdztizenkilencben, Nyugat, 1919. november, (14-15. sz.), 911-929. =
B. M.: Esszék, tanulmdnyok. Mdsodik kitet, Bp., Szépirodalmi, 1978, 646-666.
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masztdan felhalmozddrak, kiilonleges toménységgel éppen az 1914-1920 kozotti
apokaliptikus években. Az Gsszevetésbdl személyesen azt a tanulsdgot vonom
le, hogy jé lenne irdstuddként szabadon lebegni, de meghaladhatatlan sorsunk,
hogy villalt tigyek mellett elkotelezett értelmiségiként jarjuk végig a palydnkat.
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Boxka LAszLd

APAK, FIAK, ATYAI MENTOROK
Jékely és Kuncz Aladdr

Taldn kevéssé szorulna magyardzatra, ha értelmiségi karriertorténetek és kap-
csolathdlék emlitésekor Jékely Zoltdn életmiive kapesdn leginkdbb a Nyugar tn.
harmadik nemzedékérdl, vagy koltészeti vonalon Jékely kortdrsairdl (példdul a
par évvel fiatalabb Weboresrdl, Vas Istvdnrdl, Rénay Gyorgyrdl, Takdts Gyuldrol
és tarsaikrdl) esnék elsddlegesen sz6 az aldbbiakban — igaz, aligha egységes nem-
zedékként —, most mégis valami mdsra véllalkozom. Bér sajndlatosan ez utébbiak
esetén sincs még kelléen feltirva az irodalomtorténeti narrativa, f6ként nem ilyen
csoportosszefiiggések terén, mely tehdt szintén hézagpétlénak szdmitana,r az aldb-
biakban egy indul6 fiatal tehetség és az atyai jobardt(ok) kapcsolatdra igyekszem
fokuszdlni. Féként Kuncz Aladdr (és kis részben Makkai Sdndor) Jékelyre tett
hatésdt, illetve emberi és mentori viszonyait kivinom vézolni, azzal a szdndék-
kal, hogy révildgitsak, milyen utakat vélaszthat egy indulé, ifji poéta, aki nem
akdrmilyen csalddi, atyai feliigyelet mellett cseperedett fel, s folytatta e szellemi
orokség gyakorlati részét is: mind a koltészet, mind a szerkesztés terén. Az ekép-
pen kitaposott dsvények — és 6roklott kapcsolathdlék — kettds mivolta (segitsége
és esetleges terhe) az 6 esetében ugyan nem mindig ldtvdnyos, de dhatatlanul
széba keriil az elsd koltdi megnyilatkozdsok kritikai recepcidjdban is. E recepci6t
rdaddsul a kortdrsak, az ,egyivdsi” cimbordk nemzedéki fellépte és helykeresése
mentén az egymds koteteinek kolcsonos méltatdsa is jellemzi. Emiatt réviden
kitérek az 1930-as évek koltdi rajzdsdnak, Jékely és generdcidja csoportos felléptére
is annyiban, amennyiben ez csoportosszefiiggések vagy kohézids erdk vazoldsdn

til személyes kapcsolati hdl6kra is rdirdnyithatja a figyelmet.

1 Mennyivel szerencsésebbek lennénk példdul, ha kevéssé toredékes levélkiaddsok, kész bibliogrifidk és
repertériumok, életrajzok és naplokiaddsok lennének méra hozzéférhetéek. S f6ként, ha keziinkbe vehetnénk
legaldbb az egy nemzedékkel deléttiik jérok — koztitk Schépflin Aladdr, Szerb Antal vagy Haldsz Gdbor — ma
még kiadatlan dokumentumait.
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Generdcidk, csoportok, tdrsak

Az irodalmi mezé Bourdieu dltal jél ismert fogalma,* mely mezén képletes harc fo-
lyik az autoritdsért és az dtorokitésért, annak biztos kddjaiért, szinkrén és diakrén
rendszer-meghatdrozottsdgdban is elsédleges: utébbiban atydk 4s fiak (korabbi és
késdbbi generdcidk) csoportos harcdra, illetve izlés-, valamint vildgnézeti kiilonb-
ségeire szokds hivatkozni, mint hagyomdny és Ujitds sziikségszer(i velejaréjdra,
ciklikusan visszatérd jellegére, annak meg-meguajuléd spirdlszer(i rendszerére.
A ciklikus mozgdsban természetesen folyamatos legitimdcidkra is sziiksége van
az id8ben késdbbi irdnyok mindenkori képviseldinek. E képletes leirdsban a
fiaknak a kozvetlen el6dokkel vivott harcaik mellett sziikségiik lehet a nagyapdik,
Ssapdik generdcidjdbdl is bizonyos elfogadott értékekre, alakokra, egyéb 8sok
szelektiv 6rokségére, intézményessé formédlodott kddjaira, s a , kozizlés” véltozo,
torténeti algoritmusaira is, melyek biztositani hivatottak egyfeldl, hogy nem
légiires térben vagy csupdn ideiglenességiik tudatiban jelentkeznek, mésfelsl
épp azt is, hogy valamitdl val6 eltdvoloddsukban is egy tudatosan vilasztott
hagyomdnyszegmenshez, vagy 4j értékelvekhez igazodnak. ,Az 4j nemzedékek
mindig a maguk igéit olvassdk ki ugyanabbél a konyvbdl, amit éseik az aszta-
lon hagytak” — vallotta éppen szdz évvel ezel6tt Kosztoldnyi.? Minden véltozdst
elékészitd irdnyzat, mozgalom, szellemi irdny, csoportos mivészeti torekvés a
kezdetekben kénytelen ugyanakkor részben az apdk hangjin (is) megszélalni,
és annak szétdrdt (is) alkalmazni — ahogyan Hauser Arnold irta — egyrészt,
hogy az Gj csoportosulds a kifejezés ,homadlyos kényszerébdl” , felkiizdje magit
az artikuldltsdg fokdra”, mdsrészt, mert idébe telik, mig sajit nyelvét, stilusdt
kialakitja, megleli.*

A vélt vagy valds csoportkohézids osszefliggések felmutatdsakor legtobbszor
dltaldnosit6 jegyekben, vagy generdcids torekvések mentén azonositanak az iro-
dalomtorténeti narrativak is ilyen mozgalmakat, s hatdrolnak be nemzedékeket,
melyek tobbnyire a szinkrén recepcidtorténet kritikdkbdl ismert sémdit ismétlik,
s ritkdbban kertil csak sor poétikai, motivikus, vagy éppen textoldgiai allaziok

tételes Osszevetésére. Ennek fényében a Nyugar harmadik nemzedékét is Shatat-

2 Vé. Pierre BOURDIEU, A miivészet szabdlyai. Az irodalmi mezd genezise és struktirdja, Bp., Budapesti Kom-
munikéciés és Uzleti Féiskola, 2013.

3 Vé. KoszroLAnyt Dezs6, Arany Janos, Nagyvaradi Napld, 1917. mdrcius 25.

4 Vé. Hauser Arnold, A miivészet szocioldgidja. Bp., Gondolat, 1982, 544.
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lanul az el8ttiik jérékéhoz méreék, értelemszertien mér a kortdrsak is. ,Minden
kor irodalma hirom réteg lerakoddsinak eredménye.” — irta még a hdskorrdl, a

szdzadeld irodalmi modernségének tttord torekvéseirdl Schopflin Aladdr.’

Ezahdrom réteg az 6regek, vagyis azok, akik azokat az eszméket, irdnyokat,
érzéseket, izléseket képviselik, a melyek a ma 6reg emberek fiatal kordban,
tehdt 40-50 évvel az illetd kor el8tt kiizddtrek az érvényesiilésért; a kozép-
kortak, a kik a 20-30 év el6tt keletkezett s most gy8zelemre jutott irdnyok
hivei és harczosai s a fiatalok, a kik olyan irdnyban dolgoznak, amely most

kiizd az érvényesiilésért s csak ezutdn fogja czéljit elérni.

A modern magyar irodalom sziiletési terepén, a Nyugat els6 évében és A Holnap
antoldgia megjelenésekor adott jellemzés konzervativok és Gjiték harcit, ter-
mészetesnek mondott nézetkiilonbségeit volt hivatott magyardzni, ugyanakkor
ezt generdcids ellentétként is aposztrofdlta: ,,Innen a nagy ellentét fiatalok és
oregebbek kozott. Nemesak az apa nem érti fidt — elvégre természetes dolog
— hanem a bdtyja sem érti 6ccsét és haraggal nézi, amit csindl.” A Nyugat kano-
nizdtoraként is ismert kritikus nevét mdr csak azért is emlitem itt, mert 1937-es
ismert kdnyvében, A magyar irodalom torténete a XX. szdzadban cimd, idénként
alkotéi portrékkd szélesedd osszefoglaldsaban® 6 véllalkozott az azt megel6z6 sziik
négy évtized listakdnoni értékelésére, ezen beliil az irodalmi modernség gydze-
delmes atjdnak megrajzoldsdra.” Az 1930-as évekre kitaposott dsvények mellett,
ha nem is csupdn korosztdlyi vitdk mentén, hanem t6bbnyire eszmetdrténeti és
poétika vitdk szintjén mindenesetre érvényes maradt a batydk és 6cesok kozti
értetlenség még egyazon orgdnumban publikaldk esetében is.

Az ,unokdk” seregének — ahogyan Babits nevezte a Vyugar harmadik nemzedé-
kének jeleseit — helykeresési szandékdrdl, sajdt lapalapitdsi kisérleteikrdl, egyéni és
csoportos terveikrdl, illetve kudarcaikrdl tucatnyi leveliik sz6l. Ezekbdl tudhaté,
hogy lapterveik révén részben szabadultak volna az el8ttiik jarék gydmkoddsdcdl

és elvdrdsaitdl, a meglévd férumok szabta keretek sziikosségéedl, azok olykor

5 Vé. ScuoprLin Aladér, Oregek é fiatalok = A Budapesti Ujsigirdk Egyesiilete Almanachja 1909. [reprint kiadds, kisér§
tanulmdnyok: Boka Ldszl6 és SzéNAst Zoltdn], Bp., Argumentum — Orszdgos Széchényi Kényvtdr, 2016, 172.

6 Ldsd ScuorrLIN Aladér, A magyar irodalom torténete a XX. szdzadban, Bp., Grill Kdroly Kényvkiadé vallalata,
1937.

7 Ebben természetesen kiemelt, kizdrélagos (sét olykor mitikus) szerepet tulajdonitva a Nyugamak.
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fojté légkorétsl. Vonzotta 8ket egy merdben j koltdi irdnyzat kialakitdsdnak
lehetdsége, s egyben tartottak is valahol mindettdl. Wedres ezért irhatja, hogy:

Ez a nemzedék nagyrészt Babits Nyugatja kériil tomaoriilt. Otthagyva sokkal
forradalmibb lapokat, munkatdrsakat. Egyszerdbb volt a nagy Nyugatba
irni, mint szabad farkasként kis folyéiratokba. Az én nemzedékemnek és sa-
jat magamnak is ez volt a baja. Nem ismertiik fel, hogy 6ndll6 és forradalmi
utat kellett volna jérnunk. Babits Mihdly a helyzet kirdlya volt, és kedves
hdzigazddnk is, aki merészebb torekvéseinket nem korldtozta. Mégsem
lett volna szabad a bélcs 6regre bizni magunkat. Minden nemzedéknek

ki kell termelni a sajdt mdnidit, bolondsdgd, és véllalni érte a felel8sséget.?

A nemzedékek megkiilonboztetd jegyeirdl vagy csoportkohéziés jellemzdirdl persze
mir a korabeli Nyugatban is tobben vitdztak. A kritikusok leginkabb a korosztaly-
hoz tartozds alapjdn, vagy kozosnek vélasztott publikdciés férumok mentén ska-
tulydztdk az Gjabb szerzdket. E generdci6 egyik legfontosabb fellépési teriiletének
ugyanis az antol6gidk szdmitottak: a Nyugat kiaddséban megjelent, Babits-féle Uj
Antholégia 1932-bdl, mely szandéka szerint is ,,alkalom” volt arra, ,hogy a habora
utdni fiatal lirikus nemzedék egyiittesen, mint nemzedék [épjen fel”,* az 1935-6s
Korunk — tizenkét fiatal kolté cim( antolégia, melyrdl tobbek kozt Szerb Antal irt
a Vitlaszba fontos értékelést, és az 1937-es Uj magyar koltok I1. Ez utébbit Makkai
Lészlé A tanitds problémdi sorozat darabjaként adta ki, s ebben érdemeik szerint
Webres Sdndor és Jékely Zoltdn verseit szerepeltette a legnagyobb szimban. (Az ifja
Makkai figyelme és bardtsdga késébb is fontos lesz a Jékely életmi kapcsan). Jékely
— akdrcsak a vele egykortd Wedres — ugyanakkor azt vallotta, hogy a maradandé
miiveket nem évjdratok és a szekértdborok teremtik meg, hanem az egyes irék és
koltdk. Ezt részben Schopflin Aladdr is igy gondolta persze, 6 viszont (tovdbbra
is generdciokban gondolkodva ugyan, de) portrévizlataiban® erds egyéniségeket is
kiemelt, akik képesek kortdrsi kdvetSket, egész koledi nemzedékeket is toborozni.™

8 Vé. Egyediil mindenkivel. Wedres Sandor beszélgetései, nyilatkozarai, vallomdsai, szerk. Domoxos Mdtyds, Bp.,
Szépirodalmi, 1993, 150.

9 Vé. ScuOprLIN Aladdr, Uj antholdgia. Fiatal kiltok 100 legszebb verse, Nyugat, 1932/8. illetve: http://epa.oszk.
hu/00000/00022/00535/16681.htm

10 Utobbiakrdl ldsd részletesebben Rézsafalvi Zsuzsanna, A portré alakvaridnsai Schipflin Aladdr életmiivében,
Bp., Ridcié, 2013.

1 Az 8 emlitett irodalomtéreéneti munkdjiban az origé tovdbbra is Ady Endre maradt.
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Lé&csei Péter hivta fel rd a figyelmet, hogy a legifjabb kolt8i generdcié a hazai
és az ,utéddllamokban™ m(ik6d4 lapok sokasdgdban szerepelhetett ezekben az
években. Az el8ttitk megnyilé folyéiratokat egymdsnak is ajénlottdk. Leveleik-
ben felttinik a Tiszdntdli Figyeld, a Szdmadds, az Argonautdk, a Keresztmetszet,
a Szivarvdny, a Tiikér, a Vdlasz, az Erdélyi Helikon, a Pdsztort(iz, a Perspektiva,
a Névtelen Jegyz8, a Kelet Népe, a Szép Sz6, az Alldspont, a Férum, a Magyar
Minerva, az frott Ké és a Sorsunk; némelyik éppen a birdlat tirgyaként.”»
E névsor, bdr 6nmagaban is rangos és a tdg publikalasi lehetdségeken til jelentds
vitaférumokként is értelmezhetd, ugyanakkor az is megfontoldsra mélt6, hogy
e tucatnyi férum nem egyenlé a nemzedéki zdszlébontdssal. ,A rangosabb
kiadvédnyok tobbsége tovdbbra is a f8vdrosban jelent meg. A vidéki tervek né-
melyike meg sem valésulhatott; mésik feliik rovid ideig élt vagy provinciélis
maradt.”™

Az ,unokdk” termését vizsgdlé Babits — a Vajda Jdnos Tédrsasdg 1934-es an-
tolégidja” és az azt birdlék kapcsin — szintén korosztdlyi értékelést nyujtott,
midén gy vélte, hogy az amigy nagyon heterogén koltdi termésben a szerz8k
java a Nyugat elsd két nemzedékének mdr kitaposott Gtjdn indult el. Késébbi
értékelésében is egyediil Weorest emelte ki, mint akit8l az olvasék még szdmit-
hatnak djra, pozitiv meglepetésre. Haldsz Gébornak, a ,bdtyjak” generdcidjdt
képviseletében mondott szigora birdlatdt® ugyanis bizonyos ponton tdlzénak
gondolhatta. Gesztusa és részben széhaszndlata is (Wedres kivételes, kiilonds
tehetségét emlitve) azonos volt azzal, ahogyan egykoron Osvit tette mindezt
vele, emlékezetes csillagos jegyzetében, 1908 8szén. Taldn ezért is, az ifjak koziil
éppen a kiemelt és megdicsért Wedres fogalmazott (Vas Istvannak irt levelében)
ezek kapcsin igencsak sarkosan: ,Ok megtoreék az utat, hit ne kivanjik t8liink,
hogy mi is Gttordk legytink: tirjék el, hogy Gj emeletet hiizunk az § palota-
jukra. Nekiink nem 6sszefoglalé szerep jutott; az idé nem a Klopstockoknak,

12 Akifejezést Szerb Antal haszndlja ismert irodalomtérténetében.

13 Vo. L&cser Péter, Tiikrizddések. Jékely Zoltdn, Weires Sindor és a ,botesindlta nemzedék” = PaLké Gabor —
PétERFY Sarolt szerk., ,, Csillagtoronyban”. Tanulmdnyok Jékely Zoltanrdl, Bp., Petdfi Irodalmi Mazeum, 2014,
[PIM Studiolo] 56—57.

14 Ub.

15 Vo. Uj magyar lira. (Kortdrs kilték versei), kiad. K&rpir1 Aurél. Bp., Vajda Janos Tirsasdg, 1934; — Ebben
Jékely és Wedres mellett olyan alkotok szerepeltek, mint Jézsef Attila, Radnéti Miklds, Toldalagi Pil, Vas
Istvdn és Zelk Zoltdn.

16 Vo. Havisz Gabor, A lira ellenforradalma, Nyugat, 1937/1., 293-298.

245



Boxka LAszLo

de a Goethéknek kedvez, nem a Berzsenyiknek, de a Vordsmartyknak.”7 Az 4j
emeletek pedig nem csupdn stilusban térhetnek el az alapoktdl, de Shatatlanul
tul is tekintenek az atydkon.

Atydk és fiak

A szintén Bourdieu dltal bevezetett® kapcsolati t6ke fogalmi kereteiben a kultu-
ralis elit tagjainak bonyolult, szinkrén viszonyrendszerét esetiinkben méginkabb
érdemes vizsgalni. Ebben az értelmiségi elit képviseldinek dsszefonbddsaira éppugy
figyelni kell, mint ahogyan hangsulyt fektetni az egyes generdcidkat dsszezdro,
olykor akaratlanul is csoporttd formal6 erékre, (a mindenkori jelen értékrendjét
meghatdrozd, uralé mivészeti kdnonokra ellenhatést gyakorlé djitdsokban e
kozos fellépést siirgetd erdkre), vagy éppen e csalfa homogeneitdsban a feléjitk
irdnyulé vddak kézos platformon t6rténd céfoldsdt vallalok érv- és idea-rendszerére.
E szinkrén viszonyrendszerben elsédlegesen az érvényesiilést elésegitd tényezdkre
gondol maga Bourdieu is a kapcsolati t8ke hangsulyozésakor, olyan ,;szimbolikus”
t6kére, mely példdiban tobbnyire kollektiv jellegti. Ezen tilmenden azonban nem

kevéssé érdekes apdk és fiak immdron nem képletes, hanem nagyon is konkrét,
valdsdgos eseteit is megvizsgdlni. Ezekben a konkrét sziild-gyermek viszonyok
ugyanannak a ,,mez8nek” érdekes ,egyéni” sdvjait mutathatjak ugyanis fel: a ,,mdr
befutott” értelmiségi alkot6-el6dok esetében a sajat gyermekeik szdmdra kitaposott
osvényeket, ismerni vélt kulturélis folyamatokat és kapcsolati t8két (akdr anyagi

forrdsokat is persze, tehdt nem csak szimbolikusakat és szakmaiakat), s kozvetetten

a Bourdieut is tovdbbgondol4 John Guillory széhasznélatdval mindazt a . kulturdlis

t6két”, ami a jelenben még formdl6dé, tobbes szamt miivészeti kinonok dtorokitd

programjaihoz elengedhetetlen.”

Mielétt erre rdtérnék, érdemes megjegyezni, hogy bizonyos esetekben éppen
az érvényesiilést akaddlyozd, bedrnyékold, gitléd tényez8krdl is beszélniink kell

17 V. Weires Sandor Vas Istvannak (1934. oktéber 22.) = Bata Imre — NeMeskEéR1 Erika szerk., Wedres Sandor.
Egybegyiijtitt levelek I1., Bp., Pesti Szalon, 1998, 44.

18 V. Pierre BOURDIEU, A szimbolikus toke, = Ub., A tdrsadalmi egyenlétlenségek vijratermelédése, Bp., Gondolat,
1978, 379—40L.

19 V6. John GuiLLORY, Cultural Capital. The problem of Literary Canon Formation, Chicago and London, The
University of Chicago Press, 1993.
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a konkrét apa-fiti képletek mentén, amint a hasonlé pélydt vélaszté utéd nem
menekiilhet az apai drnyéktdl, vagy azt gatlé tényezének, tehernek éli meg. ,,Oreg
bardtod, én, aki apdd is vagyok, nem avatkozok bele abba, hogyan akarsz boldo-
gulni. Légy az, amihez kedved van. Egytdl azonban évlak. Valahogyan eszedbe ne
jusson, hogy az apdd mesterségét folytasd.” — irta Heltai Jend, s sorai ezen 6rok
problematikdnak a kett8sségében a személyes apa-fid kapcsolatot magdt is min-
denképp terheld mivoltot hangsilyozzdk. A kapcsolati halok e kettds — egyfeldl
konkrét segitséget és eldnyoket, mésfeldl nyomasztd hagyatékot, 6rokos hdttérbeli
gyanakvist, s ugyanakkor frusztréciot és gtakat sziilé — elvardsrendje viszonylag
jol ismert hazai irodalmi példdk kapcsdn is, 4m legtobbszor a tévolabbi kapcso-
lati hdldkra és tdrsadalmi poziciondldsokra mdr kevéssé vildgit rd, s feltdratlanul
hagyja az egyes életutak an. mellékszerepldit. Az irodalomszocioldgiai vizsgalatok
tobbnyire megmaradnak az elsddleges (tehdt apa-fiti) kapcsolat személyes vonat-
kozdsaindl, s a tdrsadalmi megitélésnek olyan irodalomszocioldgiai és pszichol6giai
aspektusaindl, melyek az apa mélté kdvetésé, és a neki valé megfelelést, vagy az
& drnyékabdl kitorni igyekvd alkotét vizsgaljak csupdn. Noha kétséget kizdrdan
nincs két egyforma eset, a magyar irodalomtorténet-irds is eképpen jirt el pdr
adekvdt példa esetén. Arany Janos és Arany Liszl6, a két Karinthy, vagy éppen
Aprily és Jékely példija révén is eleve az ilyen jol ismert érvrendszereket igyeke-
zett csak vizsgdlni, s benniik jra hangstlyozni a tényt, hogy ne ,illusztris apa
gyermekeként” tekintsenek csupdn a hasonlé értelmiségi életpdlydt valasztd, arra
mélté és érdemes ifjakra. Az 8ket koriilvevd id8sebb térsak, atyai bardtok és dltaluk
szintén az érvényesiilést segitd csoporthdlék azonban ritkdn keriiltek kordbban az
irodalom- és kultiratudomadnyi vizsgalatok értelmiségtorténeti fékuszpontjaiba.
Bér mds-mds koordindtarendszerben vizsgdlandé minden egyes eset, mielStt
Jékely életttjiban a nemhogy elutasitott, de egyenesen rajongott édesapa Aprily
Lajos mellett hatdsukat és kapcsolati hdl6jukat tekintve az atyai jébardtok és
mentorok szerepére is figyelnénk, inté példaként egy idében késébbi esetet is
érdemes széba hoznunk, a herbertizmusét. Ez utdbbi a mdr emlitett hdtrdnyokra,
a levetkdézhetetlen hagyatékok negativ szerepére, megbélyegzd voltdra jé példa,
mely a folytatélagos (nem csupdn mdsodgenerdcids) értelmiségi csalddbdl szdr-
maz6 szerz8k vizsgilatakor Erdélyben vitaponttd is nétt az 1970-es évtizedben.
A herbertizmus — ahogyan Bajor Andor fogalmazott egykoron, nevét Herbert

von Bismarckrdl, a 19. szézadi nagy kancelldr kevéssé nagynak gondolt fidrél kapta.
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Bajort — és a korban tobbeket — meglehetésen aggasztott, hogy az 1970-es évek
romdniai magyar tirsadalmdban tdlonttl sok iré- és vezetd értelmiségi gyereke
tint fel az erdélyi magyar irodalmi tdjakon, s ez belterjessé tehette a miivészeti
életet és az amugy is meglehetdsen elzdrt irodalmat.® A felvetés, mely az un. 3.
Forrds-generdcid jelesei koziil tobbre vetett nem éppen pozitiv képet, az elsédleges
és nyilvdnvalé elényokon tdl az 6roklote és tanult intelligencia kérdéskorée is
feszegette, s azt is, hogyan befolydsolja a sziil6i hivatds egy gyermek vildgldtdsdt,
a csalddi kornyezet az értelmi fejlédést, az atydk alkotdi érv- és eszkdzrendszere
vagy ideolégiai platformja az azt egyenes dgon folytatdk vagy éppen azzal radi-
kélisan szembeszegiilSk iréi pdlydjit. A Szdértés eldfeltételei cimen ismeretes kora-
beli, kolozsvdri generdcids vita az 1970-es évtized legvégén — melynek elemzését
Miklés Agnes Kata konyve éppen az apak-fiak kapcsolatra figyelve végezte el —,
vagy ezt megel6z8en mér a Szécs Istvdn—Palotds Dezsé kozti ismert és egyen-
l6tlen pengevdltds™ is adekvdt példdi mindennek. ,A kulturilis elithez tartozd
értelmiségi csalddba sziiletettek el8nye elsésorban a korai életévek id8szakdban
szerezhetd informdacidékbdl, ismeretekbdl 4ll: mindabbdl a kulturilis hattérbdl,
melyet kdznapi értelemben miveltségként szoktak emlegetni.” — olvashatjuk az
elemzésben. ,Ehhez adédnak hozzd még mindazok a — mds kulturilis elit-ta-
gokkal kialakithat6 — hasznos kapcsolatok, melyeket a sziil8k révén szerez meg a
fiatal.”» Az érem midsik oldala ugyanakkor az, hogy ,,nagyobb gyanakvis fogadja
a kulturdlis elitbe torekv értelmiségit, ha valamelyik sziil6je mdr odatartozik”,
éppen a készként kapott kapcsolati hdlé miatt, mely nagyobb odaaddst és nagyobb
elvdrdsokat is tdmaszt automatikusan, tobb ideig tarté bizonyitdst is sziikségessé
tesz szdimukra azok részérél, akiknek valaha szivos munkdaval kellett kiépiteniiik a
sajatjukat. ,Sz8cs Istvan ir6, Egyed Akos torténész, Beke Gybrgy {16 vagy éppen
Bretter Gyorgy filozéfus fiaként tobbet is kell(ene) nydjtani, mint egy ehhez
hasonl6 hdttér hidnydban.”*

Az értelmiségi hdttér és a csalddi kotelék egyértelmi elényei mellett a kap-
csolati t8ke tehdt vadd4 is silyosbodhat, ahogyan azt a fentebb emlitett vitdban

20  Ldsd minderrdl az egyik érintett ,fid"-val, Sz8cs Gézdval késziilt interjit, MarTos Gdbor révén. ,Fz a
tdrsasdg 1igy viselkedett, mintha a hatizsakjdban volna a marsallbor” = US., Marsallbot a hitizsdkban, Kolozsvir,
Erdélyi Hirad6 Lap- és Kényvkiadd, 1994, 115-116.

21 V6. MikLOs Agnes Kata, A széértés feltérelei, Kolozsvar, Komp-Press, 2010.

22 Ldsd az Utunkban és az Echinoxban zajlé vitdt, 1976-ban.

23 Vo. MikLOs Agnes Kata, 7. m., 155.

24 Uo.
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Téth Sdndor csipds megjegyzése is tanusitja 1980-bdl, a ,genetikailag dnmagdt
reprodukdlé értelmiségrol”.” Téth megallapitdsa a mdsodgenerdcids értelmiségi
sajdtos helyzetét reprezentdlta a hetvenes évek erdélyi magyar rogvalésigéban.
Ebben szocioldgiai és pszicholdgiai tényezék kozdsen predesztindlhattdk az
ifjat, hogy — akdresak mds ,,szakmdk esetében” — részben atyja 6rokébe lépjen, s
ugyanakkor el is tévolodjék attdl. A herbertizmus félelme, a ,gett életforma és
korabeli belterjes viszonyok” redlis veszély volt a korban, — amit nemrég Szbcs
Géza széban is megerdsitett —, s sokaknak valéban agy tiint, a csticsértelmiség
reprodukdlja 6nmagdr. [rék, szociogrifusok, filozéfusok csemetéi esetében ez
tehdt leginkdbb nyomaszté hagyatékként tételez6dott, mely egyértelmi jelszét
vont maga utdn: kilépni az atydk drnyékabdl!>

Nem lenne nehéz pirhuzamot vonni e ponton a Nyugat harmadik nemzedéke
és a Forrds-sorozat kolt8inek harmadik nemzedéke kozt, a generdcids terhek és ko-
telékek kettSsségét, dsszetett voltdt és vidpontjait is tekintve. Az 6roklott és rész-
ben tanult szociokulturdlis adottsdgok, a tisztelt el6dhoz vagy a val6sdgos apdhoz
fiz8dé személyes jo/rossz viszony s az értelmi fejlédést meghatdrozo egyéb ténye-
28k a kapcsolati hdlék dsszetett szempontjaibél e kivételesnek mondhaté példdkat
leszdmitva azonban alapvetéen komoly tobbletet, tirsadalmi t8két jelentenek.
Az apa irdnti tisztelet, rajongds és megbecsiilés mellett ugyanakkor a viszony-
lagos tarsadalmi elzdrtsdg, ami miatt a fenti példdval éltem, mdr a hiaszas évek
erdélyi magyar értelmiségi tirsadalmdra is jellemzd volt. Az 1913-ban sziiletett
Jékely mar javarészt ebben a megvaltozott torténelmi helyzetben és (akkor még
dtmenetinek gondolt) szociokulturélis kdrnyezetben né fel, mikozben olyan apai
példdr 1t (Nagyenyeden, Kolozsvdron s még Budapesten is), amely a kozosség
érdekében cselekszik, s amely a kényszerbdl sziilet§ erdélyi magyar irodalom a

25 Vo. Téth érvelése szerint az értelmiségi elit a korabeli romdniai magyar irodalmi-mivészi kérokben ,nem
bévitett médon”, hanem ,leginkdbb genetikailag” reprodukdlta 6nmagit. Erdemes lenne e megjegyzésben
a kollektiv tobbes szdmra —,értelmiségiink’- is figyelni, mindazonaltal az aligha kérdéses, hogy tovdbbi
megéllapitdsai mdr nem marasztalhaték el pusztdn korfiiggéségiik miatt: az akkor felnévé generdciérdl irja
ugyanis, hogy ,négykézldb mdszkdlé koruk 6ta a kényvtdr, a lemezjdtszé kornyezetében, a csaldd megfeleld
szellemi légkdrében néteek fel. Ez az elézménye annak, hogy publikdlé fiataljaink tilnyomé tébbsége
irék gyereke, professzorok gyereke, stb.” V6. Tétn Sindor hozzdszélasait az ismert A szdértés eldfeltételeirsl
vitdban. Korunk, 1980/1-2., 41-62., 48.

26 Ami sokdig tarté folyamatot takarhat. Szécs Géza példdul 1990-ben igazdn elismert tehetségként, hat kotettel
a hdta mogote, koltd-generdcidja egyértelmii vezér-egyéniségeként volt ismert, mégis az akkor még Svdjcban
816 koltének a Kortdrs Magyar [rok Kislexikona szécikkében a neve mellett hangsdlyosan szerepelt az is, hogy
az ismert erdélyi iré, kritikus, Szécs Istvan fia. Errél lisd még MikLos Agnes Kata, i. m., 153.
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formalddé éreéklatdsie és késbb kikristalyosodé elvrendszerét is meghatdrozza.
Kettejiik kozismerten j6, kdlcsonds rajongdsig szeretetteljes kapesolata, amelyet
levelezésiik?” is hiien &riz, e szemléleti azonossdgokon tul az olvasmdnyélmények
és irodalmi eszmények kozos vallaldsdig éppuagy terjed, mint a térténelmi fordu-
latok okozta kozosségi gondok feleldsségének felismeréséig, vagy éppen azonos
tdjszemléletig, sziil6fold- és természetszeretetig.

A konkrét eldnyoknél versus ledolgozandé hdtranyokndl érdekesebb persze
olyan tényez8ket vizsgilni esetiinkben, amelyek csak kdzvetetten hatnak, s bizto-
sitanak szimbolikus t8két, egyfajta belépdt, s formdlnak a kulturdlis elit-tagokkal
kialakithaté kapcsolati hdléban csomdpontokat. Ismeretes ugyanis, hogy Bour-
dieu szerint is minden tdrsadalmi mez8ben van bizonyos ,belépési adé”, mely a
mez3-specifikus ismeretek és kompetencidk megszerzésének a képletes koltsége.
Ebbdl a szempontbdl kifejezetten elényds a személyes kapesolati rendszernek
az dtfogd vizsgilata, a kulturdlis elit kozvetett helyzeti elénye mint lehetéség.
Bourdieu szerint ugyanis ,a kialakult kapcsolatok djratermelésének munkdja”
sordn megy végbe mindez, mely hosszas élettitbeli alkalmakat, eseményeket és
cereménidkat is felsorakoztat, de mint biztos csoportkohézids eré nem sziikség-
szerlien jelentkezik. A kapcsolati hdlé mindenesetre visszanyomozhato, s ez para-
dox médon olykor kizege és kiviltd oka, forrdsa is a mivészeti elitbe tartozdsnak.
Az alabbiakban ennek értelmében vizsgdlom Jékely és az atyai mentorok viszonyit,

anal6g vildgnézeti, illetve értékelvi szitudcidit.

Mentorok, bardtok, atyai kapcsolatok

1926 és 1929 kozt Aprily Lajos mar nem csupdn tandr, hanem (a csaldd Enyedrdl
Kolozsvérra keriilése utdn) nagy tekintéllyel biré irodalomszervezd is. Szerkesztdje
az Ellenzék irodalmi mellékletének, résztvevdje a marosvéesi helikoni irékozosség
munkdjdnak, 1928-t0l pedig szerkesztdje — és egyik programadéja — az indulé
Erdélyi Helikonnak. Jékely Zoltdn mindekézben a gimndzium 4-5-6. osztdlydt
végzi. Ekkor ismerkedik meg jobban Kunczcal is, az atyai jébardttal. Az § ,literary
gentleman” volta — a kifejezés Németh Andortdl szdrmazik — a kisdidk Jékelyt is

27 A Jékely-Aprily-levelezés feldolgozdsa folyamatban van, az unoka-dédunoka Péterfy Sarolt tébb levelet
publikdlt mér, f8ként az 1940-es esztend8kbdl.
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lenytigdzi, aki tobbszor lithatja 8t otthonukban, s6t gyakorta egyiitt is kirdindulnak,
mint azt a madnidkus napléiré Jékely 1928-bdl szdrmazd napléja legelsé oldaldn
mdér az el6z8 évekrdl szélva is leszogezni igyekszik.

Kuncz — akinek elséként kiild bdré Kemény Jdnos levelet marosvécsi terve-
ir6l —, mindekdzben a helikoni ir6kdz8sség igazi hdttérbeli szellemi szervezdje.
»Mindvégig 6 mozgatja a hdttérbdl a szdlakat”, s ezt nem kisebb valaki 4llitja
r6la, mint az Erdélybe 1926-ban visszatérd gréf Banffy Miklés, aki majd éppen
a jébardt Aprily Lajos pesti tandri és iskolaigazgatéi kinevezése — tkp. repat-
ridldsa — utdn kéri 6t fel szerkesztének.” 1929-ben kévetkezik be tehdt Jékely
fiatalkordnak legnagyobb véltozdsa: a csaldd 4ttelepiil Kolozsvérrél Budapestre,
ahol az édesapa a Lényai Utcai Reformdtus Gimndzium tandra és a Protestdns
Szemle szerkesztdje lesz. Az ifji ekkorra mdr igazi példaképet ldt — mint oly
sokan az édesapja generdcidjébdl is! — Kuncz Aladdr személyében: nem csupdn
a kritikus és forditd, vagy a prézairé Dadiban, hanem az irodalomszervezd
egyénben, annak olvasottsdgdban, pallérozottsigdban, européer szemléletében
s mindazon erudiciéban, mely kritikai jegyeiben és eurépai tdvlatokat atfogd
gondolkoddsmdédjiban mérceként szolgdl a kifejlédd erdélyi irétdrsadalom
legkiilonb vildgnézeti platformjain 4ll6knak.

Jékely 1931-ben érettségizik a Lonyai utcai iskoldban, majd felvételt nyer az
E6tvos Collegiumba. Oda, ahol kordbban (1903 és 1907 kdzott) Kuncz is didkként
tanult. Els6 versei természetesen az Erdélyi Helikonban lithatnak napvildgot, de
talin nem tdlzds azt dllitani, hogy édesapja mellett az atyai mentorok is meg-
hatdrozzdk kés6bbi irdnyvdlasztisait és értékszemléletét. Kuncz révén a Nyugat
mindenekelStt — mint szellemiség. Jékely rajongdsa Kuncz és a kunczi eszmények
(koztiikk a modern irodalmi eredetiség-elv, az elsédleges esztétikai kritériumok
és a hasznos vitakultdra) irdnt egyértelm(, ugyanakkor mindennek a cselekvé
irodalmi alkalmazdsa is kovetendd példit jelent: szakdolgozatit Az erdélyi ma-
gyar irodalom kezdetei a hdborii utdn és Kuncz Aladdr cimmel irja, melyet késdbb
doktori disszertdciéva fejleszt. Ebben Jékely els8dleges célkitlizése az erdélyi tudat
ébredésének feltérképezése volt, s mint cimébdl is kitlinik, nem a mindenkori

magyar irodalom erdélyiségével, hanem az 1918-1920 utdn 6ndllésulni kénysze-

28 Meglehetdsen szerény, mdr-mdr szégyenteljes fizetésért, de — ahogyan 8 maga irja visszaemlékezésében —,
a helyzetet jol jellemz8, messianisztikusnak tind feladatra. V6. KispAn [BANEryY] Miklds, Kuncz Aladdr =
PomocArs Béla szerk., Kuncz Aladdr emlékezete, Kolozsvir, Polis, 2013, 11-12.

251



Boxka LAszLo

riilt erdélyi magyar irodalom ,borts virdgkordval™® kivdnt foglalkozni kéziratos
formdban és nyomtatdsban is rink maradt munkdjéban. Ennek legfontosabb és
legid8tallébb része éppen Kuncz jellemzése, az § szervezd szerepének kiemelése,
hangsulyozdsa. Dolgozata alapkérdése is az, hogy melyek voltak azok az erdk,
amelyek Kuncz révén segitették az 4j irodalom megszildrduldsit, véllalt funkei-
6inak elfogadtatdst.’

Jékely az eredetileg egyetemi szakdolgozatnak késziilt 1933-as szoveget (Hor-
vith Janos szakmai témavezetésével) némiképp kiegészitette két évvel késébb,
a bolesészdoktori értekezésnek is benyujtott, nyomtatott vdltozatban.” Mind-
kettdben részletesen tdrgyalja, hogy Kuncz kész programmal érkezik Erdélybe,
s ,ez a program nem mds, mint az Osvat-féle kritikai és szerkesztdi koncepcié
erdélyi alkalmazdsa” ?* elsédlegesen annak a nézetnek a megalapozéja tehdt, hogy
a helikoni tomoriilés tobb szempontbdl is a Nyugar oldaldga volt. Ezért lehet a
véllalt regionalitds, az erdélyi regiondlis irodalom eszméje Kuncz Aladdrnal egy
korszertsitett eurépai tdjékozédds kiindulépontja.

Kunecz a Nyugat mozgalméban indult, a francia irodalom vonzdskorében ne-
velkedett, mindenkor eurdpai polgdrnak vallotta magdt. Jékely européer-francids
vonzdddsinak az egyik mintdja, forrdsa, ihletd példdja 8. A gyermekkortdl ismert,
a csalddndl gyakorta vendégeskedd, Jékely egyik visszaemlékezése szerint velitk
egy ideig ,egy fedél alatt is lakd”, az édesapa Aprilyval s a kiskamasz Jékelyvel
egylitt kirdndulé Kuncz az erdélyi irodalom megszilarduldsdnak, férumai ki-
alakitdsdnak egyik legfébb szervezSje. Aprilyék Pestre koltozése utdn az Erdélyi
Helikon folyéirat késébbi szerkesztdje is, aki e regionalitdsbél kinévé irodalmat
olyan mihelynek képzelte el, amelynek véllalnia kell Eurépa jovendd szelle-
mi egységének és az egyetemes emberi eszményeknek a szolgdlatdt. ,,Eurépa
— kozli a Helikonban Babits hires esszéjét” — a termékeny, haladé szellemi nagy

miiveltségi és politikai egytittmikodéshez csupan magukat szabadon kifejezd

29 Ahogyan Keresztury Dezsd nevezte, akinek Magyar Szemle-beli irdsira Jékely is hivatkozik. Vo. KERESZTURY
Dezs8, Az ifjiisdg Erdélyszemlélete, Magyar Szemle, XXII. kétet, 1934/9-12.

30  Kéziratos dolgozata fejezetcimei (Az erdélyi irodalmi tudat ébredése; A Helikon felé; A Helikon [Marosvécs és
a Szépmives-Céh]; Irodalom a nemzetiség szolgdlatdban) is mind Kuncz szépirdi, publicisztikai, szerkesztéi és
szervezdi munkdssdga koré épiilnek.

31 Vé. JEKELY Zoltdn, Az erdélyi magyar irodalom kezdetei a hdborii utdn és Kuncz Aladdr, Bp., [magénkiadds;
Felel8s kiad6 Jékely Zoltdn, a nyomdai munkdkat a Sylvester irodalmi és nyomdai intézet végezte.] 1935, 36.

32 Vo.JEKELY, i. m., 16. [Az idézeteket a nyomtatott kiadds oldalszdmozdsa szerint adom meg — BL.]

33 Vo. Basrrs Mihdly, Eurdpaisdg és regionalizmus, Erdélyi Helikon, 1930/1.
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regionalizmusok utjdn juthat el. ElI8bb 6ssze kell torniiik a mlegységeknek a

lehetd legkisebb darabokra, hogy egy j és 6sszegzd szellemi dramlat megcsindlja

beléliik a valédi egységet.” E gondolat, mely folytatta Babits korabeli tanulma-

nyainak koncepciéjit, azt volt hivatott hangstlyozni Kuncz esetében is, hogy az

irodalmi regionalizmusoknak az eurépai kultardk hagyomdnyos (csak éppen az

elsé vildghdboru kovetkeztében felbomlott) szellemi egységét kell képviselniiik,

helyredllitdsaban kozremikodniiik. A Kuncz-féle européer transzszilvanizmus

ugyanazt a kultirnemzet kategéridt tekintette alapegységének, mint amit 1919-

t6] Babits is a magdénak vallott. Szellemisége a klasszikus polgdri humanizmus

eszméit kovette, akkor is, ha nyiltan alakitani volt kénytelen ezeket a torténelmi

helyzet aktudlis kovetelményei szerint. Irodalomeszménye a formai Gjitdsokbdl

taplalkozé mérsékelt modernség maradt. Az esztétikum elsédlegességének elvét

vallotta ugyan, de irodalompolitikai gyakorlatdtdl — és az aktudlis erdélyi torté-

nelmi helyzetbdl adédéan — tévol dllt t8le a miivészi oncélasig.

Az akkor mdr halott, dm szépirdként, a Fekete kolostor szerz8jeként orszdgo-

san ismert és — sajndlatosan egykonyves szerzének — elismert Kuncz értekezd és

szervezd munkdjdrdl irva Jékely persze bizonyos tigyekben tdlontil szubjektiv

is.

Az emlitett szakdolgozatot véleményezve Horvith Janos, Jékely irdnyit6 ta-

ndra a munka egy esetleges kiaddsa elétt ezen szubjektiv vélemények javitdsit

szorgalmazza az ,,inkdbb esszészer(i, mint tudomdnyos igényt dolgozat”-ban.*

A kapcsolati t8ke és a szakmai tdjékozddds elsddleges kérdéseihez visszakanya-

rodva, az 1930-as években indulé ifja és vélt mentorai esetében tovabbi példik és

parhuzamok is emlitheték. Jékely egy Gjabb atyai jébardt, Makkai Sdndor (és annak

torténész, de irodalmi tigyekben is jértas, késébb — mint sz6 volt réla — irodalmi

antoldgidt is szerkesztd fia, a jobardt Makkai Laci) révén ismerkedik meg Szerb An-

tallal, akivel Makkai pesti lakdsdn taldlkoznak 1934-ben, miutdn Szerb megnyerte

az Erdélyi Szépmives Céh illetve az Erdélyi Helikon emlékezetes irodalomtorténeti

palydzatét.” Jékely koltdi zsengéi javat is Makkai Ldszl6 mutatja meg Szerbnek,

wegyre-kett8re azonban mdr az Erdélyi Helikonbdl is emlékezhetett...” — mint irta

34

35

Ahogyan a témavezetd Horvéth Jénos értékeld sorai legelején irja. V5. Horvdth Janos éreékelését Jékely Zoltdn
»dicséretes” mindsitésti szakdolgozatdhoz: Kézirat, 1935. dprilis 15, Orszdgos Széchényi Kényvedr, Kézirattdr,
Jékely-fond.

1932 jiniusdban, a Helikoni munkakozdsség marosvécsi dsszejovetelén dont tigy a palyamiveket birdlé szakmai
bizottsdg, hogy a 11 beérkezett munkdbél egyhangtilag Szerb Antal muvét dijazzak. Az Invitis nubibus jeligéjli
munka két évvel késbb, 1934-ben jelenhet meg, erdélyi irodalomrél sz616 oldalai gyakorlatilag egyszerre szii-

letnek a fiatal Jékely Zoltdn szakdolgozatdéval.
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visszaemlékezésében Jékely.* Kozvetetten tehdt Makkaiék révén kertil kapcsolatba
Szerbbel és a Nyugartal, hiszen altaluk keriil Babits ldt6sz6gébe, nagyon fiatalon,
mind@ssze 22 évesen.” Kuncz ekkor mdr halott, de nem kérdéses, hogy az 6 kép-
letes ajénldsdval is birt Babits el6tt.

Kiilon kiemelhet8, hogy az emlitett palydzatra benyujtott és az Erdélyi Szép-
mives Céh kiaddsdban megjelent Szerb-féle Magyar irodalomtorténet elészaviban
Makkai Sdndor, Erdély reformdtus piispoke a pilyamunkdt bizonysdgtételnek ne-
vezte ,,a magyar szellem 6rokkévalé egysége mellett”, s 1étrejottében, annak keretei
biztositdsiban ismét csak egy fontos lépést emlitett: ,az erdélyi ir6k6z6sség szol-
gélatdt a magyar szellemi életnek”. Nem lehet e ponton észrevétleniil hagyni egy
fontos pdrhuzamot, a Jékelyét és a Szerb Antalét, nem csupdn az idészak helikoni
kezdetei vonatkozdsiban, de maga Kuncz Aladér szelleme révén is. A két munka
rdaddsul majdnem egy idében késziilt: Szerb remek pdlyamunkdja nyomtatdsban
1934-ben jelenik meg, akkor, amikor Jékely az egy évvel kordbbi — a témavezetd
Horvith Jdnos dltal végiil is dicséretesnek mindsitett — szakdolgozatdt egésziti ki
az 1935-6s nyomdai megjelentetésre. Egy masik irdsomban®® mdr 6sszevetettem
a torténeti hiiség tdrgyaldsa, valamint az Gn. tdj-transzszilvanizmus® s egységes
magyar irodalomeszme fel6l is Jékely szakdolgozatdnak és Szerb konyvének utolsé,
Az utdddllamok magyar irodalma cim{ fejezetének néhdny dllitdsdt. E helyt most
taldn elég annyit kiemelnem, hogy az értekezd Jékely — erdélyiség tekintetében,
a transzszilvdn eszmék helikoni vonulatiban — egy mindenkor érvényes européer
szemléletet hangsulyoz, melyet nem csupdn Kuncz nyomadn vall kovetkezetesen,
de minden bizonnyal egyenesen otthonrél szivott magdba.* Az édesapa mellett
az atyai bardtok (f6ként Kuncz, Bénfly és Makkai) ugyanis tudatéban voltak,
hogy megfeleld kritikai kitekintés és eurdpai tdjékozddds nélkiil az alkotémunkdt

36 Vo.JExkELY Zoltdn, Volt valami. .. A Nyugat-tal valé kapcsolatrol = U6., A bdriny vére. Bp., Szépirodalmi, 1981.

37 Ugyanabban az évben, amikor a Széchényi Kényvtdr Miizeum-koruti épiiletébe, s azon beliil a Hirlaptdrba
is belép munkatdrsnak.

38 Vo. Boka Liszlé, ,Kopdr, foldhizragads, szegény™ Jékely és az erdélyi irodalom = Parkd Gébor — PETERFY
Sarolt szerk., ,, Csillagtoronyban’, i. m., 116-136.

39 Akifejezés Szabédi Ldszl6tol szdrmazik, aki transzszilvanizmus-kritikdjdban megkiilonbdztette a térténelmileg
is kiilonallonak tételezett Erdély-orszdgot legitimald ,orszdgtranszszilvanizmust” a mindenkori magyarsigot
és irodalmét puszedn szinesitd, gazdagité erdélyi ,tijtranszszilvanizmustél”. Utdbbira példaként éppen Aprily
koltészetét emliti.

40 A sziili hdzbdl hozott érdeklédése ez mdr a 4-5-6 osztdlyos gimnazistdnak is, aki kolozsvdri otthonukbdl
ismeri Kuncz mellett, Makkait, Reményiket, Kést, Tamdsit, Kemény Jdnost vagy éppen a néla csak par évvel
idésebb Dsida Jenét.
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Erdélyben éhatatlanul provincializmus htizza majd le. Kuncz 1929-ben irta, hogy

a kisebbség ,,csak politikdban kisebbség, irodalmédban és miivészetében maga az

egyetemesség”.#  Csendes beszélgetés’-ében Aprily Lajossal kozosen vallottak:
gy g g prily Laj

»egy szokkenéssel mindjért olyan magaslatra kell emelkedniink, amelyrdl nézve

az erdélyi sors vildgprobléma lesz!”#* Bdnfly sziikséges onkritikusi szemlélete

és Makkai elitista felfogdsa is ugyanitt emlithetd, hiszen 8k egy folyamatosan

fejlesztendd szellemi és erkolesi 1ét megteremtéseként képzelték el a kisebbségi

kulturdt, hangsilyosan a mindség jegyében! Sziil6foldjiiket mindannyian annak a

,virtudlis Kozép-Eurépdnak” tekintették, amely a kiilonbozé véltozatokbdl (jelen

esetben f8ként magyar, romdn, szdsz) torténelmi és tdrsadalmi egységet képes

ialakitani. ,,Erdély az eurdpai élhet8ség prébdja” — mondta sommadsan Kuncz
kialakit Erdély lhet8ség probdj

egy Molter Kéroly visszaemlékezés szerint.®

A Kuncz-féle irodalomeszményt mindazondltal az 1930-as évek kezdetétd],

Kunez haldldt kovetden szimtalan kritika éri a gyakorlati megvalésithatdsdg feldl,

mind Erdélyben, mind Budapesten. A szakdolgoz6 Jékely minden lelkesedése mel-

lett pragmatikus is. Tudja, hogy Kuncz szakmai felkésziiltségének, partéllasokat

kibékitd erejének és lenyligsz8 emberi mivoltdnak hidnydban a helikoni egységen

beliil is szakadds kovetkezhet be,* a transzszilvanizmus ideolédgidja pedig éppen

az ezt kovetd években kap majd az ifjabb, Erdélyben felnové ird-generdcidktdl

is sommds kritikdt. Jékely nyomtatott értekezésével egy évben, 1935-ben Babits

is hangsulyozni kényszeriil, hogy ,az erdélyi ontudatot és a transzszilvanizmust

nem moshatjuk 6ssze”. Ez utébbi ,lényegében nem irodalmi fogalom”.# E két

fogalmat az ifjt értekezd Jékely még nem vilasztotta értelemszertien élesen szét.

A kozizlés” valtozd, torténeti algoritmusaira hivatkozva azt sem szabad fi-

gyelmen kiviil hagynunk, hogy melyek voltak az 1920—30-as évek Erdélyében

formélédé irodalmi életnek az éppen Kuncz 4ltal meghatdrozott, annak elméleti

alapokat ad6 szegmensei, vagyis azon torténelmi ,helyzetnek” a legitimalé erdi,

melyek az adott helyzettudatot minden mds érvrendszer f61é ldtszottak emel-

41
42
43
44

45

V6. Kuncz Aladar, Erdély az én hazam. Csendes beszélgetés Aprily Lajossal, Erdélyi Helikon, 1929/6., 487—492.
Uo.

V6. Motrer Kéroly, A keleti dllomdson cimi irdsét az Erdélyi Helikon Kuncz Aladdrt bacstiztaté szdmdaban.
Erdélyi Helikon, 1931/7-8.

1932-ben példdul a Szépmives Céh egy Berde Mdria-kéziratot nem fogad be, s az ebbél fakadé polémia végén,
illetve erre vilaszként az {réné és négy tdrsa kilép a Céhbél, megalakitva az Erdélyi Magyar [r6i Rendet.

Vé. Basrrs Mihdly, Konyvrél kinyvre, Nyugat, 1935/8., illetve: http://epa.oszk.hu/ooooo/00022/00595/18762.
htm
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ni. Erdélyben az irodalom — mondja maga Jékely is, ennek hatdsira mintegy
konkluziéként a szakdolgozatiban — , tiszta irodalom, a magyar nemzetiség szol-
galatdban”. Az ebben a mili6ben és értékldtdsban felnovd ifju, és az oda 1941-ben
ismét hazatérd ,,Zsoli kolozsvariensis”,* Kuncz haladldt kovetben tiz év tdvlatabdl
is az & alakjdt idézi fel, mint akinek szelleme tovabbra is ott él, szinte tapinthaté.
»~Anndl hihetetlenebb — olvashatjuk az OSZK Kézirattdrdban 8rzott frdsiban?” —,
hogy az, akire annyit gondoltam, akinek médszerét, szerepét, az életben kovetett
magatartdsit elsééves Edtvos-kollégista korom 6ta mindig irdnyité példaként
szerettem volna magam el@tt tartani, a viszontldtds, az Erdélyi Nagy Taldlkozdsok
tinnepén nem taldlhatd.” A kolozsvéri Ellenzéknek kiildote Jékely-irds (Hol van
Kuncz Aladdr?) mindkét, eredeti és letisztdzott verzidjéban is kiemelte a szerzd
a szerettem volna szavakat, hangsilyossd téve egyrészt a mindenkori torekvését,
a példakép irdnti odaadé tiszteletet és hiliséget, mdsrészt annak gyakorlati lehe-
tetlenségét is. Mégis, mindaz az erudicié és szakmai aldzat, amir6l mar Kuncz
haldlakor az édesapa Aprily is megemlékezett az Erdélyi Helikonban — a regio-
ndlis irodalomnak és irodalmi értékeknek is a legjobb, eurdpai tdvlatokban és
mércében szemléle kritikusi rangjdt tudta biztositani.*® Az igy értett erdélyiség az
eurdpai kultira és lelkiség olyan értékeit vallalta fel, melyeket az elsé vilagégés
teljes megsemmisiiléssel, kitiresedéssel fenyegetett, s amely erdélyiséget az akkor
még nem 4tldthaté mdsodik vildghdborus helyzet végképp eltordlni igyekezett.
A koltd, prézair vagy éppen az irodalomszervezd, szerkesztd és publicista
Jékely ezen idészakdban is Kuncz nyomdokain haladt. Erre utal a felsorolds is
tobbek kozt: mddszert, szerepet, emberi magatartdst nevez kdvetenddnek, példa-
értékiinek Kuncz alakjabdl, sokrétli irodalmdr tevékenységébdl. Mikor 1946-
ban — élete egyik legnehezebb dontése idején, Magyarorszdgra valé mdsodik

46 Onmagdt nevezi igy egyik, az édesapjdnak Budapestre frt levelében, 1941 médjusdban. A levelet kozolte Péterfy
Sarolt. Ldsd Holmi, 2013/4; illetve: hetp://www.holmi.org/2013/04/jekely-zoltan-es-aprily-lajos-1940-es-1946-
kozti-levelezesebol-kozreadja-peterfy-sarolt

47 Ldsd Jékery Zoltdn, Hol van Kuncz Aladdr? cim( gépiratdt, kézi rijegyzésekkel. Orszdgos Széchényi Konyvtdr
Kézirattdr, Jékely Fond.

48 »Még most is zavar az frésban. Nézi a tollamat, figyeli az {régép billentytin tétovdzé ujjaimat.”— fogalmazott Aprily
Kuncz haldlakor. ,,fgy nézte éveken keresztiil, attdl a pillanattdl kezdve, amikor megtudtam, hogy budapesti
szerkeszt8ségbdl figyeli az irdsainkat. Tudom, hogy mindannyiunk szépségrogzitd mozdulatdt szemmel tartotta.
De ett8] az dldott zavartdl, a tuddstdl és megérzéstdl, hogy az 6 nyugati csticsokon élesedett szeme néz, lelkiinkben
dallamosabbd formélédott a sor, kritikai szigortsigga élezddott a szempont, eurépaibbd hangolédott a gondolat,
s olykor vildghorizonttd tigult az erdélyiség” V6. Apriy Lajos, ., Hamuhodni. .. Akdszod aljan” = Pomocits Béla
szerk., Kuncz Aladdr emlékezete, i. m.,16—20.
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koltozésekor — megkérdezik az irodalom dtéreékelt szerepérdl nyiltan, kritikusan
sz6lal meg: ,,Félds, blinhddnie kell mindenkinek, aki nem volt képes egyetemes
ldtékorre szert tenni s a libatsztaté-patak sodrdt sszetévesztette a Duna vagy a
Tenger dramdval.”™ A tdjszoldsos irodalom” kitiresitd frazisainak sz416 kritika
egyuttal a keserti beldtdsdt is jelenti az erdélyi gondolat magasztos eszményeitdl
val6 végsé eltdvoloddsnak, degraddciénak.

Kuncz tevékenysége, ,szellemi hagyatéka” kortdrsaira tobb mint jelentds
volt: Aprilyra épptigy, mint Reményikre vagy Banffyra, s persze az ifjakra: Dsida
Jendre, Szemlér Ferencre, Jékelyre. (Haldlakor utébbiak verseket is irnak Kuncz
emlékének ajdnlva). De Jékely esetében ez a hatds tobb egyszer(i tiszteletnél,
illend8ségnél. Akdrcsak Kuncz Aladdr, 8 is magyar—francia és miivészettreénet
szakon végez: édesapja mellett Kuncz az, aki kamasz kordtdl mar a francia kultira
és miivel6dés értékeivel megismerteti. (Ne feledjiik, az 1923-ban Dijonban francia
nyelvtandri diplomdt szerz6 édesapa Kuncz Aladdrral dolgozik évekig egyiitt a
kolozsvéri Ellenzék szerkesztSjeként. Kozos vonzalmuk a francia kulttra irdnt
az irodalmi modernség elhivatott képvisel8jévé teszi 8ket, természet irdnt érzett
szeretetiik pedig — Aprily lirdjanak kiapadhatatlan forrsén tal — az ifja Jékely
szdmdra is meghatdrozé lesz.) Nem csoda hdt, hogy Jékely koltdi debiitjét egy
Erdélyi Helikonban megjelent verse (Ballada a kébor kutydkril) jelenti 1932-ben,
de legaldbb ennyire kell hangstlyoznunk azt is, hogy a szdrnyait prébélgaté koltd
e verset Villon emlékének ajénlja. ,Egészséges” erdélyiség, eurdpai tdvlatokhoz
mért regionalitds és francia muveltségi vonzalom: taldn ez a hirom meghatirozé
tényezd, melyet az atyai 6rokség mellett a Kuncz Aladdr-i eszmény is mindvégig
meghatdroz!

Jékely kolt6ként is merit persze a francidk poézisébél, verseit dtitatja mindaz,
amit szimbolizmus és sziirrealizmus kapcsdn a modern francia koltészetbdl isme-
riink. Bardtja a francia koltészetbdl antoldgidt osszedllité Rénay Gyorgy. Ezen til,
akdrcsak Jules Laforgue — akinek késébb a Nyugatban, 1938-ban egy teljes portrét
szentelt, s ,francia Reviczky”-ként mutatott be — &t is kodos tér és iddmélység
jellemez. Mar legelsé koltSi korszaka az érett, teljesen kész tehetséget mutatja.
Taldn ezért is érezziik néha tgy, hogy elsd két verseskotete legjobb darabjai mdr a

rd olyannyira jellemzd elégikus hangvételt, a buicstizést, a szorongé hangulatot, az

49 Ldsd az Urunk kdrkérdésére (Megkérdeztiik irdinkat: Mit tartanak irodalmunk legfontosabb kérdésének?) adote
valaszdt: Utunk, 1946. janius 20.
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ezt megidézd emlékeket, s a végsd elmuldst tematizdljik. Természetkozeli tapasz-
talatait, a jelenségek kozvetlenségét vagy éppen a kiszemelt tdrgyak egyszertiségét
is egyfajta groteszk panteizmussal vegyiti. Ebben a végs6 romldsra ,mint szinte
érzékleti, testies, biologisztikus tényre figyelmeztet”.’° Egész fogadtatdstorténetére
is érvényesnek tlinik ezért, hogy az ,inkdbb 6sszbenyomdsokra, a lirai életm(
ébresztette érziiletekre visszhangzik, mintsem a sajitosan megformdlt egyes da-
rabok nyelviségét, egyedi karakterisztikdjdt mérlegelné.”

Els§ ,magyarorszdgi” versei a Vidlaszban, majd a Nyugatban mir elérevetitik
koltéi sikereit, foként az Ejszakdk cim(i 1936-0s kotete ragyogé fogadtatasit kove-
téen. ,Versei szinte naturalisztikus részletekbdl dllnak 6ssze” — irja réluk Szerb —,

»az emlék tdvoldbdl nézve minden tdrgy korvonaldt elmossa az enyészet erds
szava. Val6sdgnak és enyészetnek olvadé és édes harménidja: ez a tiszta kolté-
szet.”s* Jékely, akit a generdciét amiigy meglehetds kritikdval illeté Haldsz Gdbor
mondott — kdprdztatd, mégis hitelesen meseszerti kdltészete kapesdn, s persze
erds jelz8i miatt is, meg a ,haldlvdggyal terhes” lélek kitdrulkozdsa, merengései
okdn — e nemzedék legjelentékenyebb koltdjének, az emlitett kotettel végképp
letette 6ndll6 koltdi névjegyét, amit nemsokdra a Baumgarten-dij korondz meg.
Ezt megel8z8en a fatal palyatdrsak — az akkor mdr szintén Baumgarten-dijas Weo-
res és Szerb Antal — is ezt ragadjak meg kritikdikban: Jékely talérzékeny idegeit,
melyeknek talin minden sejtjébe be volt irva, kddolva volt valami sejtelemféle:
haldlrél és elmaldsrél. Ezen sejtelmek forrdsdnak feltérképezésekor dhatatlanul
sz6ba kertil az indulds és a gyermekkor, igy Erdély is.” Az olyan, amugy dicsérd
éreékelésekben feltind megéllapitdsok viszont, mint: , Kiilonos dsszedllitdsa 1élek,
mir az érzékszervei is gy alakultak, hogy koltd legyen beldle™* esetleges alkati
kérdéseken til az eleve elrendelés elvét, a genetikai reprodukéldsbél’ fakadé pre-
destindci6t is mintegy magukban rejtik, vagy legaldbbis megengednek egy ilyen
olvasatot. Holott Jékely poézisének hitele éppen nem az atyai hdzbdl 6roklote
mesterségbeli tuddsbdl, s legkevésbé valamiféle mesterkéleségbdl fakadt, mint-

5o Vo. BArpos Liszl6, A legydzitt sarkdny gydzelme. Idé és tér, mitosz és aktualitds kapesoldddsai Jékely Zoltdn
kiltészetében = PaLkd Gabor — PETERFY Sarolt szerk., , Cillagtoronyban’, i. m., 8—20.

51 Uo.

52 Vo. Szers Antal, Korunk — Tizenkét fiatal kilts, Vilasz, 1935, 477—480.

53 LA Jékely-versek gyermekkori erdélyi emlékekrdl szélnak, gyermekkori szorongdsokrdl, dbrandok gézeitsl
felhds szerelmekrél, temet8krdl és a haldlrél és megint csak a haldlrdl.” — irja példdul Weores. V6. WEORES
Séndor, Ejszakik. Jékely Zoltdn versei, Nyugat, 1937/3.

54  Vo.Szers Antal, Korunk — Tizenkét fiatal kiltd, i. m.
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sem valami mély dsztdnvildgbél és annak naturalisztikus leiré képeibdl. Mindaz,
amit gyermekkordtdl ldtott, megélt, elképzelt vagy tapasztalt, befészkelte magit
tudatalattijaba, s onnan a legvdratlanabb asszocidciok hivjak eld, keltik életre.

A kialakul6 konszenzus a korai kritikai recepcidéban ekkortdl igy azt is egyér-
telmdsiti, hogy erdélyi tematikdju verseit” is éppen a rosszul értett regionalizmus
mindségi ellenpélddjaként lehet kiemelni, dicsérni. ,Nincs egy vonds benniik,
amely regionalizmusédval kérkednék” — irta roluk Haldsz’® — ,mégis tele lesz szdnk,
tiiddnk, sziviink erdélyi levegével egyetlen felidézd sordra.” Mintha csak az édesapa
Aprilynak a hires, Erdélyi Helikon-béli rvid bekoszontéjében a jelz8k folosleges
hangoztatdsinak példdjaként emlitett dsz-rél beszélnénk. Utébbit, — igy érvel
Aprily 1928-ban —,a tartalmi szépségek mélyebb vonaldra” visszavonulva, alkotéja
gy tudja megidézni ,borzongaté miivészettel és mélységgel”, hogy egyszer sem
mondja ki magdt ,a lirai értékében megfakult szét: 8sz.”7 Ezen elvek mentén
is Jékely magyarsdgdhoz, erdélyiségéhez valé é16 kotelékét — ahogyan Domokos
Mityds taldléan fogalmazott — ,nem viselte vasdrnapi rendjelként, csak szenvedte
a fajtdjdhoz valé végzetes hiiségének (...) kinjde.”®

Az erdélyiségét is dolgokba iré Jékely mindvégig kimért s egyéni tudott ma-
radni, alkotéként és publicistaként is tdvolsigot tartva minden feliiletes meg-
dllapitdstol és folosleges harsanysdgtol. Koltként olyan ,sztir8szerkezet”-ként
létezett, mint amilyenrdl els6ként taldn 6 maga irt Wedres kdtete kapesdn,” — ott
még ,miiszeregyéniséget” hangoztatva —, de ami t8bb izben, vissza-visszatéréen
felt@inik dltaldban a koltSk, s igy sajat maga ,mikodésmdédja” éreékelésekor:

Lszlirbszerkezet, a valosdg disztilldléja.”® Poézisét, ezt a ,konfessziondlis lirdt” —

ss Példdul az Enyeden dsz van, Kalotaszegi Elégia, s a kultikussd valt A marosszentimrei templomban cimiek.

56 Vo.Havisz Gabor, A lira ellenforradalma, Nyugat, 1937/1., 293-298.

57 Aprily e programirdsiban egy Stefan George verscsokor analégidjan keresztiil flizi dssze az szt és az erdélyi
jelzét, mint tudatosan keriilenddt, csak a feliiletet s nem a lelkiiletet megmutatét: ,Jelzéje nem sujtds és
nem rikité megkiilonbdztetés” — irja a formdlédé helyi irodalomrél. ,Ma még tisztdz és vitatkozik az erdélyi’
szdval, mert ontudatdt és rendeltetését védelmezi. De arra is megvan az ereje, hogy visszavonuljon a tartalmi
szépségek mélyebb vonaldra. Ebben egy Stefan George-verscsokor a mintaképe, mely az 8sz lelkét tgy tudja
megidézni borzongaté mivészettel, hogy egyszer sem mondja ki a lirai értékében megfakult sz6t: 8sz.” Lisd
Apriry Lajos bekészontdjét az Erdélyi Helikon legels szamdban: 1928/1.

58  Idézi GYOR1 Janos, A homezbkin tilrél, Kalotaszegig. Jékely Zoltin titia — vallomdsok fényében = Jéxery Zoltn,
Kalotaszegi elégia, Bp., Kortdrs, 2004, 37.

59 Vo.JEKELY Zoltdn, A teremtés dicsérete. Weores Sandor versei, Nyugat, 1939/1., 120121

6o  Ldsd a kolozsvéri Utunk korkérdésére, ankétjdra (Megkérdeztiik irdinkat: Mit tartanak irodalmunk legfontosabb
kérdésének?) adott valaszdt, 1946 nyardn.
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ahogyan Rdba Gyorgy taldléan nevezte® — némiképp kiilén-utassdg is jellemzi,
mely az irodalmi tisztdnldtdsdban is azokra jellemzd, akik az oldalakon kiviili
kozépen-dllds maginyossdgat is felvallaltdk. Kuncz szelleme e téren is mélt6
kovetdre, orokosre talalt.

Ahogyan az atyék, Babits, Kuncz, Aprily vagy éppen Makkai esetében, gy a fiak
nemzedéke, Jékely, Makkai Ldszld, Weores és tdrsaik esetében is igéretes lehet a
kapcsolati hdlék kohéziés erdinek a vizsgdlata. Tanulmdnyomban e kapcsolati
t6ke révén is formalédé kritikai megitélés hdttéreényezdinek a felgongyolitése
volt elsédleges célom.

61 Vo.RABa Gyorgy, Jékely kiltii driksége, Liget, 2003/12.
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Tanulmdnyomban az 1919 utdni erdélyi irodalom elsé generdciés megmutatkoza-
sanak szdmité Tizenegyek Antoldgidja cimii kotet egyik ideolégusdnak, az unitdrius
lelkész, ird, koltd, publicista, vildgutazd, szdvetkezetvezetd stb. Baldzs Ferencnek
a maga kordban nem teljesen szokatlan karriertorténetét rajzolom fel. A teolégiai
hallgaték korében viszonylag gyakori, a peregrindcié hagyomdanyat tovébbvivd
kiilfsldi tanulmdnyut néla vildg koriili attd tdgult, ugyanakkor megalapozta egy
olyan életforma ideoldgiai hitterét, amelyben premodern falunosztalgia kevere-
dik az utdpista szocializmus elemeivel, a kozosségi élet formdldsa pedig pedig az
individudlis fejlédés zdlogavd vélik.

A Balézs Ferenchez hasonléan sokrétd, szertedgazé tevékenységet folytaté
alkotdk életét és munkdssdgat nehéz, és taldn nem is célravezetd pusztan irodalmi
tevékenységiik feldl vizsgdlni. Ugyanilyen hiba volna kizdrélag Baldzs Ferenccel,
az unitdrius teolégussal majd lelkésszel, a ,,népszakértével”, vidékfejlesztbvel, in-
terndtusi feliigyel4vel, templomrestaurdtorral, szvetkezeti mozgalom alapitéval
(és sorolhatndnk a kiilonb6z8 tevékenységi teriileteket) foglalkozni. A kiilonb6z8
tevékenységi korok egymdsba érve, egymdst erdsitve és formdlva rajzoljdk ki egy
lehetséges alkotdi karrier korvonalait. Egy olyan karrierét, amelyben az irodalmi
alkotdsok nemcsak ihletddnek valamelyik irodalmon kiviili tevékenységbdl, de
igen sokszor vélnak azok félig meddig fikcionalizilt, metaforizilt kifejez8ivé.
Legismertebb munkdja, A rg alatt bizonytalan miifaju, szociografikus leirdsokkal
tlizdelt memodr, végsd soron ugyanannak a koherens és kovetkezetesen végigvitt,
tdrsadalomjobbité célu véllalkozdsnak a leirdsa, amely kiilonb6z8 tanulmédnya-
iban, publicisztikdjaban (pl. Isten vilgye), vagy a Zild drviz cimi regényében
szerepel. Feleségével, Christine Frederiksennel folytatott levelezésében, (mely
1925-0s megismerkedésiikt6l Baldzs Ferenc 1937-ben bekévetkezett halaldig terjed,
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és pontos képet rajzol ki a szerzd aktiv éveinek tevékenységeirdl és az azokhoz
fiz8d6 reflexiéirdl), koherens torténetként fogalmazza meg azt, ahogyan eljutott

az elméleti felkésziilés korszakdtdl a megvaldsitdsokig.

En tudom, hogy valahol mélyen most is ugyanaz vagyok, mint akkor régen,
csakhogy a lelkem t6bbé nem az igazsdg elméleti keresésében nyilatkozik
meg, hanem annak az igazsdgnak a megvaldsitdsdban, amelyre rédtaldltam.
Ez az igazsdg pedig az egyén teljes és gazdag élete a kozosség teljes, gazdag

életének keretén beliil. *

Az aldbbiakban ddtumok és helyszinek segitségével probalom felvdzolni azt az életpa-
lydt, amely az utdlagos interpretdciéban koherens narrativaba 6sszedllithatéan beszéli
el az egyéni kiteljestilés kozosségszolgdlatban torténd megvaldsitisinak torténetét.
Baldzs Ferenc élettorténete id6ben 1901 és 1937 kozé esik, a korszak nagy térténelmi/
gazdasdgi eseményei, (els§ vildghdbort, Erdély Romdnidhoz valé csatoldsa a tria-
noni dontés sordn, nagy gazdasdgi viligvalsdg) biztositjdk az egyes életesemények
keretét. Térben élettorténete a Kolozsvar — Budapest — Oxford (Anglia) — Berkeley
(Kalifornia) — Toki6 — Oszaka-Peking — Shanghai — Bombay — Kalkutta — Bagdad
— Kolozsvir — Székelykeresztir — Mészkd — Torda ttvonalon jelenithetd meg. Ba-
lazs Ferenc nevéhez elsésorban ez a fentiekbél is jol érzékelhetd, kalandosnak tting
kiilfoldi at képzete kotddik, anndl is inkdbb, mert elsd jelentdsebb munkdja (az
1922-es Mesefolyam utén) a Bejdrom a kerek vildgot (1929) éppen ennek az utazdsnak
dllit emléket. Szabdlytalan utirajzrél van sz6, amelynek tétje nem a vildg, hanem
az én megismerése. ,,Utazdsomban egy cél vezetett, ember voltomra akartam ra-
eszmélni.” — irja a konyv Kikidltds cim( bevezetd fejezetében.> A kortdrs recepcié
egyébként érzékelte is, hogy itt az énfejlédést viligtérképre kivetitd [élekrajzzal és
nem szabvdnyos ttirajzzal van dolga. Gadl Gdbor recenziéjéban hangstlyozza, hogy
Baldzs Ferenc figyelmét ,Minden orszdgban csak az ragadja meg, ami valamilyen
vonatkozdsban 4ll az & egész specidlis, szocializmustél, valldstdl, fajisdgtol, pdnhu-
manizmustél és panpacifizmustdl dtitatott életszemléletével.” Szabédi Liszl6 (akkor
még Székely Laszlé néven) ugyanezt a Japdnban t6ltote id8szak leirdsdval példdzza:

1 BavAzs Ferenc, ,, Csillaghoz kitittiik szekeriink’, Baldzs Ferenc levelei Christine Frederiksenhez, Kolozsvir, Kri-
terion, 2002, 220.

2 BaLAzs Ferenc, Bejarom a kerek vildgot, Bukarest, Kriterion, 1975, 34.

3 Boryar Zoltdn (Gadl Gébor), Bejdrta a kerek vildgor Baldzs Ferenc, Korunk, (5. évt.) 1930/6, 478-479.
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Japdn példdul nem mint Japdn jelentkezik el8tte, hanem mint két hete-
rogén elembdl 8sszeolvadt orszdg: az egyik az, amelyik Baldzs Ferencnek
kedvére van: ez az egészséges, fejlédésre hivatott elem, a mdsik az, amelyik
Baldzs Ferencnek ellentmond, ez a pusztulds eleme. Nem nyerhetiink
képet arrél a féltucat kultdrdrol, amelyek koriilfogtdk az erdélyi vin-
dort, mert mindeniitt Baldzs Ferenc képét ldtjuk. A Fudzsijéma tovében
elmosédottan, a Buddha-szobrok rdmdjén mdr vildgosabban tinik fel
az arca. A Szfinxet mdr nem is latjuk, csak a magdval elfoglalt, hazafele

rohané Baldzs Ferencet.*

A peregrindcié hagyomdnya azt a mintdt sugallnd, hogy a kiilf6ldi iskoldkat megjdrt
fiatal, hazdjaba visszatérve az Gtja sordn tapasztaltakat és tanultakat hasznositva
igyekszik azokat eltéré koriilmények kozote gyakorlatba tiltetni. E szerint a minta
szerint a vildgjdrds (az oxfordi, berkeley-i egyetemi tanulmdnyok, illetve maga a
keleti utazds, amelynek sordn olyan jelentds keleti gondolkodékkal taldlkozott
minta japdn Kagawa Toyohiko, és az indiai Rabindranath Tagore, illetve Mahatma
Ghandi) voltaképpen elméleti elékészitése annak a munkdnak, amelyet Baldzs
@ Ferenc Erdélybe visszatérve, a szdmdra adatott fijdalmasan kevés idé alatt (alig @
kilenc év) megvalésitani prébilt, és amit A rdg alattban Ggy nevez meg: dtvezetni
a falut ,,a kozos gazdilkodds sikjdra”.

Baldzs Ferenc neve ma elsésorban iréként él a kztudatban, nem teljesen in-
dokolatlanul, hiszen a huszas évek elején az intézményesiilés ttjdra [épd erdélyi
magyar irodalom egyik elsé ideolégusaként és szervezdjeként indult, de kiilfoldi
Gtjdrdl visszatérve (1928) a tdrsadalom megujitdsat tartja fontosabbnak. Innentdl
szdmolva teljes irodalmi munkdssdga voltaképpen aldrendelédik a szovetkezeti
alapon formdlédo, pacifista, az osztdlyellentéteket Snmivelés és kolesonds egytitt-
miik6dés utjan feloldani kivdné utépista szocialista elveinek. Minden irdsinak
& maga a hése, a népneveld, faluszervezd, kozosségformalé ember. Ahogy fiatal
kori bardtja, késébb életmiivének gondozdja és a réla sz616 monogrifia egy részét
ir6 Miké Imre szellemesen megéllapitotta: ,,Baldzs Ferenc egészségét a tirsadalmi
munkdnak szentelte, betegségét az irodalomnak”,’ hiszen tdbbnyire olyankor
irt, amikor egyre stilyosbodé tiidébaja dgyhoz kototte. Minden irdsdbdl vildgo-

4 Székery Ldszl6, Baldzs Ferenc: Bejarom a kerek vildgot, Erdélyi Fiatalok, (1. évf.) 1930/3, 74-75.
5 Mik6 Imre, A vildgjdré Baldzs Ferenc — Eldszé = BaLAzs Ferenc, Bejdrom a kerek vildgot, i. m., 32.
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san érzékelhetd, milyen célkozonségnek szdnta: elsésorban a fiatal, tdrsadalmi
véltozdsok irdnt elkdtelezett, 6nkéntes aktivitdst értékeld olvaséknak. A pozitiv
térsadalmi vdltozdsok egyetlen lehetdségét a falusi tdmegek szovetkezeti munka
utjdn megvalésulé emancipdléddsiban ldtja, ezért lesz ndla a természettel és
onmagdval harménidban él§ Gj tirsadalom alapja a parasztsdg.

Bér az utazdst az élettdrténetek narrdciéja hagyomdnyosan gy jeleniti meg,
mint az énmegtaldlds, a tapasztalds(ok) pillanatdt az egyén palydja sordn, Baldzs
Ferenc esetében mégis helytelen volna azt 4llitani, hogy mindaz a tirsadalomszer-
vez munka, amelyet aktiv életének sziik egy évtizede alatt véghez vitt, és mindaz
a publicisztikai, vagy a fikcionalitds kiilonboz§ szintjein olvashaté szépirodalmi
munkdssdg, amelyet végsd soron e tirsadalomszervezd, térsadalom jobbité munka

»promovildsira” szdnt, kozvetleniil kiilfsldon szerzett elméleti és gyakorlati tapasz-
talatdbol fakadna. Ennek egy része (pl. szovetkezetiség hangstlyozdsa, pacifizmus,
utépisztikus szocializmus) részben korjelenségnek tekinthetd, s ily médon Baldzs
Ferenc nemzedékének, (az Gin. masodik nemzedéknek) szdmos tagjindl kimutat-
haté. A pélydja sordn hirdetett alapelvek jelentds része voltaképpen mar a kiilfoldi
ut eldte kikristdlyosodott Baldzs Ferencben, igy a kiilfoldi tanulmdnyidt a maga

@® tapasztalataival elsdsorban példagyjtésként, tapasztalatszerzésként értelmezhetd.

Az erdélyi értelmiség in. mdsodik nemzedékének jellemzd vildgfelfogdsit
Bardi Ndndor hdrom {8 pont kéré csoportositva tdrgyalja Otthon és haza cimi
konyvében. Ezek a nemzetfogalom kitdgitdsa a munkdssdg és parasztsdg felé, a
szocidlis érzékenység illetve az onszervezddés kiemelt szerepe mind politikai
mind pedig gazdasdgi téren. ,Az 6nszervezddés, a polgdrosodds vildgnézeti kii-
l6nbségektd] fuggetleniil kzponti gondolat volt kéreikben. Koztiik taldlhaték
a kisebbségi magyar szovetkezeti mozgalmak szervezdi is. A harmincas évekre
kideriilt, hogy a nemzeti autonémidk megvaldsitisa nem lehetséges az adott ke-
retek kozote. Ezért a sajdt (tehdt magyar) tdrsadalmi szervezet, oktatdsi rendszer,
szovetkezeti mozgalom, elitképzés stb. keriilt elétérbe a nemzeti sszezdrkézds
folyamatdban. A nemzeti autonémidt nem pusztdn jogi keretek kozott, feliilrdl

»megadva’ képzelték el, hanem — a magyar szovetség eszméjét a korabeli kor-
porativizmussal 6tv6zve — a tdrsadalmi 6nszervez6d6 intézményrendszer révén
gondoltdk kiépithetdnek.”*A szocidlis érzékenység illetve abbdl fakaddan a nép,

6 BArDI Néndor, Otthon és haza. Tanulmdnyok a romdniai magyar kisebbség tirténetérél, Spectrum Hungarolo-
gicum, Vol VL, Jyviskyld — Pécs, 2013, s52.
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(ami alatt tobbnyire a parasztsigot értették) halaszthatatlan gazdasdgi, kulturdlis
és politikai emancipdléddsdnak szitkségszertisége voltaképpen mér a Tizenegyek
irodalomesztétikai ideoldgidjdban is megtaldlhatd, amelyet ugyancsak Baldzs
Ferenc fogalmazott meg 1923-ban. Az ,erdélyi irodalom els§ nemzedéki alapon
szervez3dott csoportos jelentkezése”, a Tizenegyek antoldgidja olyan fiatal irékat
gyljtott egybe, mint Baldzs Ferenc, Dobai Istvdn, Finta Zoltdn, Jakab Géza,
Jancsé Béla, Kacsé Sindor, Kemény Janos, Maksay Albert, Mihdly Ldszl6, Szent
Ivinyi Séndor és Tamési Aron. Az antolégia abban az idészakban jelenik meg,
amikor a trianoni dontést kévetéen még nem alakultak/szilirdultak meg a két
vilighdboru kozti erdélyi magyar irodalom intézményei, és amelyet Ligeti Erné
shéskornak” nevez a Suly alatt a pdlma cimi memodrjaban. Az dnszervezddés
irdnti érzékenység mar abban megmutatkozik, ahogyan ezt a nemzedéki antold-
gidt, amely sok szerzdje szdmdra iréi debiitnek is szdmitott voltaképpen 6nerdbél,
direkt marketing médszereket alkalmazva hozzdk ki, és juttatjék el az olvasékhoz
a szerz8k.” Az antoldgia elsé tanulmdnya Baldzs Ferenc irodalmi programadé
irdsa Az erdélyi magyar irodalom. Egyértelmiien erdélyi, (s6t azon beliil székely)
irodalomban gondolkodik, mikor irodalmi programot hirdet. A ,faj” fogalmit,
® székelységet és falut/természetet mitizalé programot hirdet, amelyben azonban ®
mdr hangsilyosan jelen van a népi irodalomnak, ill. az Erdélyi Fiataloknak a
pragmatikusabb, falut vizsgdld, abbdl tirsadalmat épitd attittdje is, és nem hi-
dnyzik a sziikséges jézansdg sem: ,az erdélyiség 6nmagdban, az alkoté tehetség
hozzéjéruldsa nélkil még nem éreék.”

Az antoldgia megjelenése irodalomtérténeti értelemben nem tekinthetd fon-
tos mozzanatnak, szerzdi koziil egyediil (az antolégidtdl fiiggetleniil is mdr iréi
karrierje épitésén dolgoz6) Tamési Aron valik valéban kiemelked§ {rova. A Baldzs
Ferenc-monogrifia vonatkozé fejezetét jegyzé nemzedéktdrs, Miké Imre sem iro-
dalmi/esztétikai, hanem sokkal inkdbb nemzedék 6sszefogd, a kozos értékrendet
annak megjelenési fizisiban felmutaté szerepét hangsilyozza. ,A Tizenegyek
antolégidjdnak megjelenése mindenképpen az idék jele. Az Antolégia kétségtelen

7 Az antoldgidban szerepld tizenegy fiatal (férfi) szerzé Tamdsi Aron 4leal wvirdgos nyelven” megfogalmazott
felkérésben linyismerdseiket kéri meg, hogy legyenck el8fizetés gy(jtdi a majdan kiadandé antolégidnak.
Az els8 felhivds 1923. dprilis 22-én jelent meg, jalius 5-i keltezéssel pedig minden eléfizetés-gyijtd kapott egy
midsodik felhivdst, amelyben arra kérik, kiildje be bardtndi, linyismerdsei cimét, hogy a fiatal irék nével-
hessék az el8fizetés-gyijték szdmdt. Az akcid sikeresnek bizonyul, hiszen a néhdny névtdl eltekintve szinte
ismeretlen, pdlyakezdd szerzék antolégidja 3200 példdnyban fogyott el.
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érdeme az, hogy atjdra inditott egy Gj romdniai magyar irénemzedéket, amelynek
tagjai messzebb vagy kevésbé messze hangzé széval, de 4j tdjékozdddst hirdettek a
roméaniai magyar valésdgban és a romaniai magyar irodalomban. (...) Ok indultak
el azon az tton, amelyen a két vilighdbora kozotti romdniai magyar valésagban
felnovd ifjusdg végiil is jarni fog.”

Nem sokkal az antolégia megjelenése utin Baldzs Ferenc kiilf6ldre, elébb
Oxfordba majd Berkeley-be utazik tanulni. A kiilfoldi tanulmdnyut lehetdsége
onmagdban nem meglepd, a Tizenegyek laza bardti korként is értelmezhetd
fiatal iréi csoportosuldsibél tobben is ekkortdjt keriilnek kiilfoldre. (pl. Tamdsi
Aron, Maksay Albert, Szent Ivinyi Sindor stb.) A monogrifia-ir6 Miké Imre
(aki maga is két évet tolt Parizsban) a megirds torténelmi idejéhez alkalmazkodva
diszkréten homalyban hagyja, hogy milyen tton, és fleg milyen finanszirozdssal
folytathatott kiilfoldi tanulmdnyokat Baldzs Ferenc. ,,...megkapja az Oxfordi
Unitdrius Teolégia kétéves dsztondijit. Osszel kollegdjaval, Mdthé Zsigmonddal,
(aki a Manchesteri Unitdrius Teolégia 6sztondijét kapta meg) indulhat is vildgot
ldtni.” Valészintsithetd, hogy Baldzs Ferenc az unitdrius egyhdz segitségével és
a magyar kormdny ,Keleti Akcié” nevet viseld tdmogatdspolitikdjanak része-
ként folydsitott tdimogatdssal utazott Anglidba. A magyar allam 4ltal biztositott
»-.. politikai jellegti segélyek egyértelmien az Orszdgos Magyar Parthoz keriiltek,
a térsadalmi, elsésorban az oktatdsi intézmények timogatdsdnak elosztdséban a
torténelmi magyar egyhdzak képviseldi vettek részt a Felekezetkozi Tandcson
keresztiil.” Ezt megerdsiteni ldtszik Mester Miklés visszaemlékezése, aki egyete-
mistaként a Népies Irodalmi Térsasdgnal dolgozott, kés8bb, 1936—49 kozt pedig
vezetdje volt a didkotthonnak, amelyet Kiilfoldiek Kollégiumdnak, illetve Székely
Didkotthonnak is neveztek, amelynek 3 emeletén lehetett az anyagi tdimogatdsokat
felvenni. Az erdélyi irodalmi és kulturdlis élet szerepldi kozote, akiket emlékei
szerint didkkordban ldtott itt megfordulni Baldzs Ferenc neve is megjelenik.”

Az Oxfordban, illetve Berkeley-ben toltott évek, az itteni didkmozgalmakkal,
pacifista mozgalmakkal valé megismerkedése, azokban valé aktiv részvétele, (nem

8 Mik6 Imre — Kicst Antal — HorvATH Sz. Istvan, Baldzs Ferenc, Bukarest, Kriterion, 1983, 79.

9 Ub., 80.

10 BAropl, 7. m., 367.

11 Mester Mikl6s, Arcképek. Két tragikus kor drnyékdban. Visszapillantds a magyarorszdgi 1944. esztenddre, 2012,
519.
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sajdt kezdeményezésre, hanem az Ifjak Viligbéke ElSkészitd Kongresszusdnak
megbizdsabol utazik kelet felé, Kindt, Japdnt, Indidt érintve vissza Kolozsvérra),
megerdsitik, drnyaljék ekkorra mdr kiforrott térsadalomalakité terveit.

Christine Frederiksennel folytatott levelezésébdl, illetve a Bejdrom a kerek
vildgor vonatkozé fejezeteibdl lithatd, hogy nem véletlenszeri tapasztalatok
alakitjdk, hanem tudatosan keresi a szdmdra a majdani felhaszndlhatdsig, az
erdélyi viszonyok kozé valé dtiiltethetdség szempontjdbdl relevdns informdcidkat.
Oxfordi didkként a Cooperative Society mitkddésének lényegét abban ltja, hogy
az emberek kis termeld kozdsségekbe Osszedllva, a sajde szitkségleteiket figye-
lembe véve termelnek javakat. Aggasztonak érzékeli Anglia szerinte ,egyoldalu
iparosoddsdt”, illetve azt, hogy mikozben a Békekaravdnnal jdrja az orszdgot, és
pacifista kampdnymunkdt végez, nem sok jelét tapasztalja az Amerikai Egyesiilt
Allamok gazdasdgdban a szovetkezetiségnek.

Mikor 1927-ben kelet felé tartva hazaindul Kolozsvdrra, ismét elsésorban a
szovetkezetiség, a kooperdcién alapuld, dnfenntarté gazdasdgi modellek irdnt
érdeklddve dllitja ossze Gtvonaldt, melynek sordn sajit otthondban/iskoldjéban
ldtogatja meg a kortdrs Japdn és India hdrom jelentds politikai/gazdasdgi/filozéfiai

@ gondolkodéjat. @

Kagawa Toyohiko 1888-1960 keresztény reformer, pacifista és munkdspdrti
aktivista volt, aki tdbbek kozt a Kobe kornyéki nyomornegyedek lakéi kozt
dolgozott szocidlis munkdsként és szociolégusként. Baldzs Ferenc nemcsak tisz-
telgd udvariassdgi ldtogatdst tett ndla, hanem tobb napot t6ltote iskoldjaban, és
elkisérte néhdny eléaddékérutjdra, illetve maga is fellépett ezeken az eléaddso-
kon. Tgy kézvetlen tapasztalatokat szerzett azokrdl a szévetkezeti gazdaségokrol,
amelyeket Kagawa mintegy a Brotherhood Economics cimi kdnyvének tételeit
demonstrdlandé a hiiszas évek elején alapitott. A levelezés tantsdga szerint Baldzs
Ferencre els6sorban Kagawa lendiiletes, szines eléadéi stilusa gyakorolt mély
benyomast, az a vizudlis demonstréldson alapulé meggydzés, amelyet egyéb-
ként mdr egy évvel késdbb a székelykereszttri falvakban tartott falusi ifjisdgnak
szdnt vetit6képes eldaddsaiban maga is elészeretettel alkalmazott. Kagawa, irja
Baldzs Ferenc mennyasszonydnak Hanamatsubdl, 1927. november 21-én ,,... az
egyik legjobb szénok, akit valaha hallottam, amerikai mddszereket haszndl, pl.
demonstral. Kiilonb6z6 statisztikai vagy egyéb tiblikat mutat fol. Nagy fehér

papirlapokra rajzol vagy ir indiai tintdba mdrtott ecsettel. (...) Mikor életszerti
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modszerének kdszonhetden a kozonség beleéli magdt az adott helyzetbe, mosolya
elttinik, komoly szavak kovetkeznek, egy kovetkeztetés vagy egy felhivds.”
Indidban jdrva az akkor még csak fiiggetlenségért kiizd8, ,modern” India
két legjelentdsebb politikai/kulturilis alakjihoz, Rabindranath Tagorehoz és
Mahatma Ghandihoz ltogat el. Mindkét ldtogatdsrdl azon melegében beszé-
mol mennyasszonydnak, majd késébb napléjegyzetei alapjdn részletes portrét
ir mindkett$jiikr8l. (Ezek megjelennek a Bejdrom a kerek vildgot lapjain, illetve
6n4ll6 irisként az Erdélyi Helikonban.) Erdemes kiemelni, hogy teljes India-ta-
pasztalatabdl Tagore Shantiniketan-i asramjdnak természetkozeli oktatdsi médjit,

illetve falufejlesztd telepét, Shriniketant tartja a legizgalmasabb élménynek.

Az iskoldndl azonban sokkal jobban érdekelt engem Tagore falufejlesztd
telepe, Shriniketan. Amikor megtudtam, hogy a koled, gondolkodd, élet-
miivész Tagore még arrdl az egyrdl sem feledkezett meg, amirél a legtbb
koled, gondolkodd és életmiivész a leggyakrabban tudomdst sem szerez,
6romoém alig ismert hatdrt. (...) O nem hdnyja a kormény szemére, hogy
hagyja a falut tonkremenni, 8 nem intéz szézatot a térsadalomhoz, hogy
mentse meg a falut, mert a falu India és ha megnyomorodik, India nyo-
morodik meg. O még azzal sem elégszik meg, hogy a sziikséges népvédelmi
munka megtanuldsdra iskoldt 4llitson £ol. O maga is bedll a munkdsok kozé.
Annak a tiz-tizenkét falunak, amelyik ott teriil el a telepe szomszédsdgdban,
neki kell megmutatnia az emberibb élet lehet8ségeit. Nyomban kérhazat
4llic fel, s fizetett orvost alkalmaz. Ingyen szolgdltatja a gydgyszereket is.
A falvak ifjait megszervezi, a nddasokart, a betegséget terjesztd sziinyogok
fészkeit folégetteti, a viztarté medencéket kitisztittatja. Fond és szovétan-
folyamot indit meg. S hogy a falvak lakosainak gazdasigi tuddsdr is novelje,
baromfitenyészettel, tehenészettel, konyhakertészettel, gyiimolcsészettel s
egy b6rt megmunkalé mihellyel egésziti ki a telepet. Mindezek vezetésére
szakembereket alkalmaz, akik nemcsak a falusiaknak nyujtjdk a sziikséges
felviligositdsokat, hanem tanulékat képeznek ki a tovdbbi szélesebb kort

k Lo bcdin 13
munka vegzesere.

12 Bavizs, , Giillaghoz kitottiik szekeriink’, i. m., 92.
13 BaLAzs, Bejdrom a kerek vildgot, i. m., 243.
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Erdélybe visszakeriilve Baldzs Ferenc mihamarabb szeretett volna parékidhoz jutni,
és tarsadalomjobbité terveit gyakorlatba tiltetni, helyette a székelykeresztiri kollé-
giumban kapott interndtusi feltigyeli 4ll4st. Eleinte egyediil, majd segitdtdrsakat
toborozva a falusi legények koziil 1929 novemberétdl 1930 mdrciusdig szdz falut
jar be, 160 vetitett képes el6addst tart.* Minden el8adds hét képsorozat magya-
razatokkal kisért bemutatdsdbol 4dll. Ezek kozt szerepelnek Baldzs Ferenc utazdsa
sordn személyesen ldtott tdjak, helyszinek, (pl. Mesés India, New York stb.), de
dltaldnos ismeretterjesztd eléaddsok is pl. méhészetrdl, foldmivelésrdl, tiveggydr-
tésrol. Az el6addsok sikerén fellelkestilve néhdny bardtjdval egyhetes tanfolyamot
szervez el6bb a Keresztar kornyéki majd Homoréd mente falusi fiatalsdginak. Az
eléaddsokat Baldzs Ferencen kiviil fiatal unitdrius lelkészek, kozépiskolai tandrok,
és egy orvos tartjak az Osszesereglett mintegy kétszdz {8s hallgatésignak.

Abbdl, ahogy A rog alattban Baldzs Ferenc az el6addssorozatrdl, illetve az 1930.
nyardn Kobdtfalvin, Siménfalvdn és Kissolymoson tartott Ifjasigi Napokrol
beszdmol, illetve ahogy az ezekrdl sz616 tuddsitdsok megjelennek pl. a Kéveko-
tés vagy akdr az Erdélyi Fiatalok hasdbjain a Kagawa eléaddsaihoz, vagy Tagore
shantiniketan-i asramjdban ldtottakhoz hasonlé kép rajzolédik ki.

® A nagy papirlapokra lendiiletesen rajzolé eléadé eztttal mdr Baldzs Ferenc: ®
»A naggytlésre hisz falubél tobb mint kétszdz ifjt sereglett egybe. A kozépiskola
egyik termében csomagolé papirosra felrajzoltam ékes betlikkel a nagyiilés £6
gondolatdt Mik sziikségesek Istenorszdga megvaldsitdsahoz? Alatta kovetkeztek
az épités kovei szépen megszamozva, rendben: 1. Ep test. 2. Ep lélek. 3. Jolét.
4. Szépség. 5. Tudds 6. Szeretet 7. Valldsossig”. Erdemes megjegyezni, hogy ho-
gyan rangsorolédnak ezek a sziikségletek afféle Maslow-piramisként a fizikai és
mentdlis egészségtdl, és a gazdasdgi joléttdl a valldsossdg felé. Ugyancsak fontos
kiemelni, hogy a maga kordban Gtt6ré6 médon ezeken a tanfolyamokon a prio-
ritdsként kezelt egészséges életmddra vald nevelés részeként szexudlis nevelést is
biztositott, méghozz4 kiilon a linyok és kiilon a fidk részére. Hogy a higiéniai,
egészségligyi stb. nevelés mennyire fontos lehetett, illetve hogy ennek hidnya
milyen kovetkezményekkel jdrt, arrél Baldzs Ferenc feleségének utébb Mészkd-
8l Amerikdba kiildott leveleibdl lehet képet alkotni, illetve az Alabaster Village
cim(i memodrjibdl, amelyben dobbenetes képet fest arrél a testi-lelki nyomorrél,

amelyet a falusi emberek természetesként elfogadtak, és amely elsésorban a kis-

14 Mix6 — Kicst — HorvATH, Baldzs Ferenc, i. m., 118.
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gyermekek és n8k életében, illetve a kiemelkedéen magas csecsemdhalanddsdgi
mutatékban volt szembet(ing.

Ahhoz, hogy vildgossd véljon, miért nevezem jézan utdpistdnak Baldzs Ferencet,
érdemes Gsszevetni rendhagyé falumonografidjic feleségének Alabaster Village.
Our years in Transylvania cim( kotetével.” Ha A Rig alatr énregény szociografi-
kus betétekkel, az Alabdstrom falu antropoldgiai leirdsok pontossigaval dolgozd
emlékirat. Az elsét nem a konkrét vildg érdekli, hanem az, amivé lennie kell, a
miésodikban a konkrét emberi sorsok vdlnak fontossd. Anyagdt tekintve azoknak
a leveleknek a torténetté formdlt véltozata, amelyeket Christine Romdnidban
toltote évei (vagyis nagyjdbdl Baldzs Ferenccel valé hdzassiginak ideje) alatt
kiildott haza, Amerikdba rokonainak, baritainak. Mikozben béven idéz a leve-
lekbdl, illetve parafrazélja azokat, helyenként révid kommentdrt is fliz hozzdjuk.
(PL. beszdmol egy-egy szerepld sorsanak késébbi alakuldsdrél, vagy arrél, ha egy
adott kérdésben idékozben megvéltozott a véleménye stb.)

A kényv megirdsinak gondolata gyakorlatilag mdr a levelek megirdsakor felme-
riilt, az egyik cimzett, Lucy Morgan, aki férjével, Arthur Morgannal, az Antioch
College elnokével meg is ldtogatta Christine-t és Baldzs Ferencet Mészkdn, s igy
mind a helyszint, mind munkdjukat és az azt nehezitd akaddlyokat ismerte, mdr
1933-ban kiaddsra javasolta Christine Amerikdba kiild6tt beszdmoldit. A korabeli
hatalmi megtorldsoktdl tartva azonban nem valésult meg ez az elképzelés, 4m
nem zdrhaté ki, hogy a rendkiviil részletezd, pontos leirdsokat, gazdag és széles
korbdl meritett informdcidkat kindlé leveleket iré Christine szeme eltt mér
ott lebegett a majdani konyv. (Kiilonb6z8 kvéker, illetve unitdrius lapokban
jelentek meg rovidebb, dltalinosabb érvény(i beszdmoldk mészkdi életiikrdl
és munkdjukrél, tobbnyire anyagi tdimogatdsok sztonzésére, vagy éppen azok
felhasznaldsardl valé tudésitisként.)

Noha Mészkd, a falu vélik mind az Alabaster Village mind pedig A rog alart
eseményeinek f6 helyszinévé, a kiviildlls, az idegen nem csupdn a falusi tdr-
sadalom ¢és a falusi élet mdssdgdval szembesiil, anndl sokkal tdgabb az a kor,
amelyben Christine Frederiksen (és a maga rendjén, noha nyilvin mdsként, mds
fokon Baldzs Ferenc is) idegenként mozognak. Erds identitdssal, konkrét elkép-

zelésekkel, eszmehdttérrel rendelkezd emberek, akik vilignézetiik fliggvényében

15 Christine MORGAN, Alabaster Village. Our years in Transylvania, (Magyarul Christine MORGAN, Mészkd 1930
- 37, Bp., Budapesti Unitdrius Egyhdzkozség, 2002) ford. KAszont Jozsef
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latjak és érzékelik a dolgokat, ugyanakkor szemlél8désiik sosem 6ncél, mindig
a véltoztatds, a médositds szdndéka mozgatja 8ket. Baldzs Ferenc és Christine
Frederiksen idealista tirsadalomjobbitdk, akik megborzadnak a szdmukra idegen
kultira ,barbdrsdgdt6l” és mindent megtesznek azért, hogy ,,emberhez méltébb
kortilményeket” teremtsenek. Szdmos esetben valéban sziikséges, a nem 1étezd
szocidlis hdlé szerepét dtvillalé feladatok ezek, (pl. higiéniai intézkedések, cse-
csemdgondozds, mivészeti, kulturdlis nevelés, a szovetkezetesités érdekében
végrehajtott, gazdasdgi valtozdsok stb.).

A népmiivészet, népi kulttira bizonyos elemeit mindketten rendkiviil fontos-
nak tartjdk, (pl. Baldzs Ferenc nem kevés munkdval gy6zi meg a mészkdieket,
hogy a templomot a maga hagyomdnyos, régi formdjdban restaurdljik,) de a népi
kultdra ugyancsak régi, hiedelemvildggal, babondkkal érintkezd szeletére mér
egydltaldn nem fogékonyak, a ,modernitds” nevében megvetik és elkeseredett
harcot vivnak minden megnyilvdnuldsa ellen. Baldzs Ferenc jézan utépista, 6t
igazdbol nem a konkrét Mészkd érdekli, hanem ,Isten vélgye”, az a falu, amellyé
megfeleld véltoztatdsok drdn Mészkd valhatna. Ennek érdekében kétségbeesetten
hajszolta a véltoztatdsokat, tobbnyire olyan tempdban, amelyet sem 6nmaga,

@ sem pedig a koriilotte él6k, munkatdrsak, bajtirsak nem birtak meg. Christine @
Frederiksen viszonyuldsa pragmatikus, 8 hossza tévi véltoztatdsokat tervez, las-
stbb ritmusban, ugyanakkor sokkal nyitottabb a kétirinyti kommunikéciéra, a
megvaltoztatni kivint kozosség sajdt igényeinek feltérképezésére.

Ennek minden bizonnyal a személyes/iréi bedllitéddson, litdsmbdon kiviil az
az oka, hogy a faluban idegenként megjelend, a vezetésre felhatalmazé lelkészi
stdtussal nem rendelkezd Christine mészkdiekkel valé kapcsolata sokcsatornds,
oda-vissza m(ikod6 kommunikdcié Gtjdn zajl6 kolesonds tanulds. A képlet bonyo-
lultabb, mint a nép felemelésére, nevelésére, alkalmanként szocidlis gondozdsra is
vallalkozé fiatal tiszteletes esetében. A hdztartdsban segédkezd asszonyok igazitjak
el a jératlan ,tiszteletes asszonyt” a falusi szokdsok, helyi viszonyok ttvesztdi-
ben, tdlitkk tanulja a korabeli amerikai normdkhoz képest minden bizonnyal
roppant primitivnek tlind kertészkedés, hdztartdsvezetés megannyi fortélyit.
A t6bbnyire generdcitk gyakorlata ltal tokéletesitett, (vagy elkoptatott) informd-
cidkért cserébe a modern szakkonyvekbdl (Encyclopedia Britannica) szerzett nap-
rakész tuddssal szolgdl a csecsemégondozdstdl a tejgazdasigig szimos kérdésben.

Rendszerint azzal szembesiil, hogy a modern, tudomdnyos informdciék alapjin
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valé tevékenykedéshez nincsenek meg a megfeleld koriilmények, Gjitdsaikat
a falu tdbbnyire nem tudja felhaszndlni. Anndl nagyobb sikernek 6rvendenck a
személyes interakcidkon alapuld, személyes tapasztalatokat dtadé (az 8si kom-
munikdcids, ismeretszerzési formdkhoz tehdt sokkal jobban illeszkedd) kézmiives,
kulturdlis tevékenységek, eléaddsok, beszdmoldk.

Beilleszkedés és kiviildllds, passziv megfhigyelés és aktiv részvétel, identitds
és alteritds bonyolult jatszmdi zajlanak az Alabaster village lapjain. Hiteles kép
rajzolédik ki arrdl, milyen lehetett az, amit Baldzs Ferenc A rig alattban igy

nevezett meg: ,,szép apostoli élet”.

272



KArar SANDOR

EGY ELFELEJTETT KRIMISZERZO(PAROS?):
LOUIS LUCIEN ROGGER*

Az Athenzum kiad6 egypengds regénysorozatdban 1934 és 1937 kozott nyolc
Louis Lucien Rogger-regény jelent meg. A magyar kdnyvkiadds torténetével
foglalkozdk a forditét tekintették szerznek, ennek megfeleléen Aczél Lajos neve
ald rendelték a regényeket, s mivel az irodalomtorténet-irds eddig egyéltalin nem
érdekl8dott sem a szerzd, sem a regények irdnt, e tulajdonitdson tdl sokkal t6bb
informdci6val nem is rendelkeztiink. Amit Roggerrél mind mostandig tudhattunk,
azt a Katherines Bookstore cim( blogot tizemeltetd, a populdris irodalom kivalé
ismerdjeként feltlint szerzd bejegyzéseinek koszonhetjiik' — ezen kutatds is az 8
eredményeinek nyomdokdn indult el.

Erdemes még az elején azt is leszogezni, hogy a Rogger-téma nemcsak magyar
ligy: négy regény megjelent francia, egy pedig angol forditdsban is, s ez — illetve
az egyik regénybdl, A haldlkabinbdl késziilt 1936-o0s hollywoodi adaptici6 — ko-
moly korabeli nemzetkozi sikert jelez. A terjedelmi keretek miatt itt most csak
azt prébalom meg 6sszefoglalni, amit a szerz8krél — mert minden valészindség
szerint két szerzérél beszélhetiink — eddig sikeriilt megtudnom, s elmarad a regé-
nyek és a filmadapticié elemzése. Az elfeledett szerzé (k) utdni nyomozdsban nagy
segitséget jelentett, hogy Parizsban a Bibliothéque des Littératures Polici¢res-ben,
vagyis a biniigyi irodalomnak szentelt konyvtirban hozzaférhettem a francia
forditdsokhoz, az interneten keresztiil pedig fontos szakirodalmi forrdsokhoz is.
[rdsom mdsodik részében a szerzékrél Gsszegytijeote informacidkat kiilonbozd
kontextusokhoz rendelem, majd pedig — lezdrdsképpen — arra a kérdésre kere-
sem a valaszt, hogy milyen nehézségekkel szembesiil a kutaté akkor, ha olyan

szerz8kkel foglalkozik, mint az itt tdrgyalt Louis Lucien Rogger.

A tanulmany a Bolyai Janos Oszt6ndij timogatisdval késziil.
1 Louis Lucien Rogger — Egy eltiint iré nyomdban, Katherine’s Bookstore, 2012. augusztus 11., http://katherines-book-
store.blogspot.com/2012/08/louis-lucien-rogger-egy-eltunt-iro.html (2016. or. 18.).
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A magyar konyvtdri kataldgusok Aczél Lajos nevéhez tehdt nyolc biintigyi regényt
rendelnek, amelyek az Atheneum detektiv és kalandor regényei cimi sorozatban
jelentek meg 1934 és 1937 kozote (az OSZK kataldgusa szerint & az irdja egy
1944-ben megjelent regénynek is, ez a tulajdonitds azonban — mint majd ldtni
fogjuk — tobb ok miatt is problematikus).> Mindegyik regény francia temati-
kdji, majdnem mindegyikben fészerepet jdtszik egy Gomadr nevi(i kopasz kis
ember, aki — az egyik klasszikus nyomozéi életitnak megfelelden — rablébdl
lett egyfajta pandar. A Kér utas eltiint (majd kés6bb A grenoble-i gyors) cimen
megjelent mi a legnagyobb példdnyszdma magyar regény kitiintetd cimével
biiszkélkedhetett 1938-ban.?

Aczél Lajos Adler Lajos néven sziiletett 1886-ban, az Aczél Ldszl6 nevet ir6ként,
Ujsdgiroként haszndlta, s forditoként jegyzi a Rogger-regényeket. Zsidé szdrma-
z4st szerz8rél van tehdt szo, akinek a haldlozdsi ddtuma a magyar katalégusok
szerint eddig ismeretlen volt (s a fent emlitett blog iréjanak igaza lehet abban,
hogy sajnos kevéssé tekinthetjiik valdszintinek, hogy 1944-ben még itthon lett
volna, s regényt is publikdlhatott volna).

A helyzetet az tette érdekessé, hogy a biiniigyi, populdris irodalomnak szentelt,
sok esetben rajongéi szerkesztésti kiilfoldi weboldalakon* Roggert francia, vagy
éppen amerikai szerzének gondoltdk, aki viszont 1901 és 1999 kozote éle. Ezt a
hitet-tévhitet tépldlhatta az a fentebb emlitett tény, hogy négy regény francidul
(Le cadavre en fuite, 1935., La cabine mortelle, 1935., Les compartiments de la mort,
1936., Linvisible assassin, 1936.)’, egy pedig angol nyelven (7he Faceless Corpse
Murders, 1937.)¢ is megjelent. Felbukkan azonban két mésik évszdm (1901, 1999)
is. Az Encyclopédie internationale des pseudonymes cimi sz6tdr” szerint az dlnév
val6jaban két szerz6t rejt: Aczél Lajost, aki 1886 és 1938 kozott és Lucien Aignert
(Aigner LiszI6t), aki 1901 és 1999 kozott élt. Az aldbb kovetkezdk is arra mutatnak
rd, hogy valéban két szerzével kell szimolnunk.

2 A regények cime a megjelenés feltételezhetd sorrendjében: Az dildiozort holttest, 1934., Két utas eltiint, 193s.,
A haldlkabin, 1935., Hirom csepp vér, 193s., Gyilkossdg tizkor, 1936., Marad hdrom, 1936., A sitét ablak, 1937.,
A fekete ldda, 1937. A regények egy része késébb tjabb kiaddsban és részben Gj cim alatt Gjra megjelent.

3 Errél a regény reklimszovegében olvashatunk. Louis Lucien ROGGER, A grenoble-i gyors, Bp., Tolnai, 1938.

4 Nagy segitségemre volt ez a weboldal: htep:/litteraturepopulaire.winnerbb.net/t4450-1--rogger (utolsé

megtekintés: 2016. or. 18.).

Az dildiozitr holtrest, A haldlkabin, a Két utas eltiint és a Marad hdrom cim( regények forditdsairdl van szo.

6 A Két utas eltiint forditdsa.
Michael PescHKE, Encyclopédie internationale des pseudonymes, Walter de Gruyter, 2006, 13.

“
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Aigner neve sokak szdmdra ismerds lehet, hiszen az elsé nemzetkozi hirt
fotériporterek kozote tartjuk szdmon, 1926-t6l Az Est riportere-fotériportere
volt, és 1935-ben az éppen tiisszenteni késziilé Mussolinirdl késziilt fotéja tette
nemzetkozileg is ismertté. Az Encyclopedia Universalis Aigner-szdcikke® szerint
Az Esmél taldlkozott John Abbe-vel, akit 1927 koriil Pdrizsba is kovetett. Német és
francia sajtéorgdnumok szdmadra is dolgozott, az els6k kozott hasznalt Leica fény-
képezégépet (Danielle Leenaerts szerint® Aigner Isaac Kitrosser fotogréfus bardtja
tandcsdra vésdrolt ilyen markdju fényképezégépet), amely mar konny(iségénél
fogva is médositotta a fotdzdst, hiszen kozel lehetett keriilni a megorokitendd
eseményhez, tovdbbd természetes fénynél és éjszaka is j6 képeket lehetett vele
késziteni. A francia V magazinban megjelent riportjai teszik Aignert elismertté.
Tovabbra is az Encyclopedia Universalist idézve: Parizsban Aigner Aczél Lajos
bardtjdval, akivel még a berlini évek alatt ismerkedett meg (Aigner Berlinben
szinhdzi rendezd szeretett volna lenni), megalapitja az Aral Press tigynokséget.
Aigner hitvalldsa szerint a foténak igazsdgtartalma és kozelsége miatt meglepdnek
kell lennie. Mussolini mellett Hitlert, Blumot, Gandhit és Churchillt is fotdzta.
Szoveg és kép 6sszjdtékdn alapuld riportjai Franciaorszdgon kiviil Németorszdg-

@ ban, Nagy-Britannidban, Svédorszdgban, Csehszlovakidban és Magyarorszdgon
is megjelentek. 1936-ban jutott el el6sz6r az Egyesiilt Allamokba, 1939-ben pedig
végleg itt telepedett le.

Ehhez képest az Arul kezek cimen megjelent regény reklimszovege egy egészen
mids képet ad Roggerrdl. Aigner élettorténetét ismerve vajon itt Aczélra vonat-
kozé informdcidkat kapunk? E szoveg szerint a szerzd az iskola elvégzése utdn a
harctéren taldlja magit: 1914-ben Aigner még csak 13 éves, Aczél viszont 28, igy
6rd valdban igaz lehet az 4llitds. A hdbort utdn a szerz8 kalandokat hajszol, évekig
él a parizsi milien viligdban is, ez lesz regényeinek inspirdcids forrdsa. E sorokbél
dertil ki az is, hogy A halilkabin cimi regénybdl The Princess Comes Across cimen
Hollywoodban filmet forgattak Carole Lombard f8szereplésével. A film 1936-ban
késziilt: mint ldteuk, ez egybeesik Aigner elsé amerikai tartézkoddsdval.

Mindebbdl tehdt az aldbbi kovetkeztetéseket vonhatjuk le: Aczél és Aigner
nemcsak pdlyatdrsak, hanem bardtok, alkotétdrsak is — el8szor Berlinben, majd

8 Hervé L Gorr, Aigner Lucien, Encyclopzdia Universalis France S. A., illetve: http://www.universalis.fr/
encyclopedie/lucien-aigner/ (utolsé megtekintés: 2016. or. 18.).

9 Danielle LEENAERTS, Petite histoire du magazine Vi (1928—1940). Entre photographie d'information et photo-
graphie dart, Bruxelles, Peter Lang, 2010, 186.
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Budapesten és Pdrizsban dolgoznak egyiitt, s nemcsak riportokat, hanem fikciés
alkotdsokat is készitenek/irnak.

A Vi magazin torténetére vonatkozé kutatdsok az dltaluk készitett riportokra
is kitérnek, s ezek az informdcidk szintén egybecsengenek az eddig tudottakkal.
A magazin hasdbjain Aigner neve 1932-t81 1939-ig bukkan fel, az Aral-tigynokség
neve pedig 1931-t8l fordul el8. Aigner sokszor tinik fel kikiildott tudésitéként,
aki nemcsak a képeket, hanem az azokat kisérd szovegeket is szigndlja, de gyak-
ran el6fordul, hogy ezeket Aczél irja. Aigner szerint a fotériport esetében a kép
onmagdban nem értelmezhetd, s6t mdsodlagos az azt kisérd szoveghez képest:
»,Nem a kép, hanem az interpretdcié adja a jelentést. Szavak nélkiil nincs jelen-
tés” — mondja.” Koz6s riporteri munkdjukhoz hozhaté még egy adalék: a francia
nemzeti konyvtdr katalégusdban szerepel egy konyv, amely az 1932-es genfi nem-
zetkozi leszerelési konferencidrdl tartalmaz képeket és szoveget (ezeket Aczél és
Aigner készitették), s amelyhez André Géraud, a nemzetkdzi kapcsolatok akkori
kivalé specialistdja, jsdgiré dlnevén Pertinax irt el8szét.”

A francia regényforditdsok jogtulajdonosaként a kotetek Aczéle és Aignert
egylitt vagy pedig az Aral Press Service nevét tiintetik fel. Ennek megfeleléen azzal
a feltételezéssel is el lehet jdtszani, hogy az dlnévben a Louis keresztnév Aczélt,
mig a Lucien Aignert jeldli. A négy francia szoveg koziil hdrom az Editions de
France A ne pas lire la nuit (Ne éjszaka olvasd!) cim sorozatdban jelent meg, a
blintigyi miifaj olyan korabeli neves szerz8inek a tdrsasigdban, mint Maurice
Dekobra, Pierre Boileau, Jean de la Hire, vagy Mignon G. Eberhardt és Sax Roh-
mer. Nem tudni, hogy ha kozosen irtdk a szévegeket, akkor azt milyen médon
tették — a kozos irds az irodalom, és kiilondsen a populdris irodalom berkein
beliil nem szokatlan jelenség, elég ha csak Pierre Souvestre-re és Marcel Allain-re,
a Fantémas regénysorozat szerz8ire utalunk, akik 1911 és 1913 kozott 32 hénapon
keresztiil havi egy, koriilbeliil 400 oldalas regényt irtak kozosen. Vagy netdn, a
fentebb mondottak értelmében, a koz6s munka azt jelentette, hogy elsésorban
Aigner volt a képek, mig Aczél a szovegek feleldse? Aczél (és csak Aczél) nevének
forditéként valé feltiintetése arra utal, hogy a regények inkabb az 6 munkdi? Ho-

gyan jutottak el a szévegek Magyarorszdgra, ha a szerz8k kiilfoldon éltek? Miért

o U
11 Lucien A1GNER — L. Aczer, Nous désarmons... Visions de la conférence pour la réduction et la limitation des
armements Genéve 1932, Geneve, UArt en Suisse, 1932.
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irtak egyaltalin magyarul? Lehettek-e egyéb kozvetit6k? Vajon azért maradt abba
a sorozat 1937-ben, mert Aczél 1938-ban — a lexikonok adatai szerint — meghalt?
A kérdésekre egyel8re nincsenek vilaszok.

Az alkotdsi mechanizmus kérdése még egy aspektussal egészithetd ki: a regények
francia valtozatdba val6 feliiletes belepillantds arra enged kivetkeztetni, hogy nem
szimpla forditdsokrél van sz6, hanem a magyar szovegek atirdsardl (igy a kiilonféle
verzidk sszehasonlitdsa kiildndsen érdekes lehet). Mivel a magyar kiaddsok idében
kordbban jelentek meg (és mivel t6bb magyar nyelvii széveg van, mint francia
nyelvi), igy azt feltételezhetjiik, hogy a magyar nyelvii szovegek késziiltek el6bb.

A szerz8k nemzetkozi hdlézatba val6 betagozddasit érdemes még egy adalékkal
kiegésziteni. A kordbban emlitett filmvaltozat bonyolult szerzdséget mutat: L. L.
Rogger regényén alapul, és Philip MacDonald torténetébdl négy szerzd (Walter
Deleon, Francis Martin, Don Hartman és Frank Butler) irta a forgatékdnyvet.”
Koziiliik MacDonald neve lehet ismerds, aki krimiszerzéként szerzett hirnevet ma-
ganak, de filmforgatokonyveket is irt (ezek koziil a legismertebb taldn a Hitchcock
szdmadra készitett A Manderley-hiz asszonya). William K. Howard rendezte a filmet,
dm szdmunkra leginkdbb relevdns informdcié az lehet, hogy a film bemutatéjaként

@® (presenter) a magyar szdrmazdsti Adolph Zukor tdnik fel, aki a Paramount films- ®

tidié alapitdja volt, s maga a film is Paramount produkcidként keriilt a mozikba.

Az itt elmondottakat magyar és nemzetkézi kontextusba helyezhetjiik, mindkettd
egy sajdtos magyar értelmiségi karriertdrténetet vildgit meg: a Monarchidban sziile-
tett, zsid6 szdrmazdsy, a kultdra teriiletén karriert épitd, nemzetkozi elismertséget
szerzd értelmiségi tipusdt.

Ami a szorosabban vett magyar kontextust illeti, Aigner és Aczél tevékenysége
a zsid6 szdrmazdsi magyar Gjsdgirdk dltal létrehozott hagyomdnyba illeszkedik.
Magyarorszdgon az tizleti alapokon miikodé sajté a 19. szdzad utolsé harmaddban
sziiletett meg, s ezzel a folyamattal mutat parhuzamossdgot a riport miifajanak
elterjedése. Ennek eredményeként a 20. szdzad elején a riporter nem csupdn egy
miifaj képvisel§je, hanem az Gjsdgiré szinonimdja lett. A miifaj hazai megho-
nosoddsdban a zsid6 wjsdgiroknak eléviilhetetlen érdeme volt. Cholnoky Ldszl6
aldbbi, gyakran idézett szavai vildgithatjdk meg a folyamatot:

12 Afilm linkje a nemzetkézi filmes adatbdzisban: heep://www.imdb.com/title/tt0028138/?ref_=fn_al_tt_1 (utolsé
megtekintés: 2016. or. 18.).
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...Aztdn kezdtek megjelenni a zsidok és veliik egyiitt élet és nytizsgés koleo-
zote a szerkesztbségekbe. Amig mi keresztények azeldtt ravaszul egymdsra
akartuk tolni a riportot meg a politikdt, és mindnydjan csak a kényelmes
irodalomra vagy az elegdns szinhdzi kritikdra aspirdltunk és egy vildgére ki
nem mozdultunk volna megszokott koreinkbél, addig a fiatal zsidégyere-
kek ldzasan szaladgiltak a vdrosban fel-ald, ott voltak mindeniitt, tudtak
mindent, a politikai rovat vezetSje szinte egész életét a parlamentben és
a partkordkben toltotte, megteremtették az Ggynevezett interjit, amit
azeldte csak kilfoldi lapokbdl ismertiink, a kdzgazdasdgi rovatot, amit
azel6tt még immel-dmmal 6sszenyirbdlni sem volt érdemes, mert gy sem
olvasta senki, a lap legfontosabb rovatdvd emeleék [...] A zsidék kezdeék
meg a kiilfoldre jérdst, 8k teremrtették meg a sajté internaciondlis kapcso-
latait [...], széval a magyar sajt6t belekapesoltdk az eurdpai sajtéba. Vészi
J6zsef, Barna Izidor, Braun Sdndor, mind a hdrom zsidé ember, voltak az

Uj magyar sajté6 megteremtdi...”

Barna és Braun az els§ magyar tn. bulvirlapok (Esti Ujsdg, A Nap) munkatirsai
voltak. A szdzadfordulén olyan Gjsdgirék kovették 8ket, mint Frohlich Jénos,
Tarjén Vilmos vagy Tébori Kornél — az utébbi azért is kiilén emlitésre méltd,
mert kiilonféle munkdiban, mint a Nyomor é biin a gyermekvildgban vagy a Pesti
élet, kép és szoveg dsszekapesoldsdnak lehetdségeivel kisérletezett. Ennek a hagyo-
ménynak a kiteljesedése az 1910-t8l megjelend Az Est tevékenysége. Az Gjsigot
a szintén zsid6 szdrmazdsi Miklés Andor alapitotta. Aigner és Aczél a Miklés
Andor-konszernhez kotddtek, tdbbszordsen is: tjsdgiréként, hiszen Az Est kiilsd
munkatdrsair6l van sz6, és regényiréként is, hiszen az az Atheneum kiad6 adta ki
a regényeket, amely szintén Miklés Andor tulajdondban volt. A kiadé egypengds
regénysorozata a Palladis kiadé hasonlé tipust villalkozdsa nyomdn jelent meg
1933-t6l, s Gsszesen 49 kotet ldtott napvildgot. Bélint Gdbornak a magyar populdris
irodalom torténetérdl irott tanulmdnyainak egyikébdl kideriil, hogy 1938-ban
a kiad6 eladta az dltala megjelentetett detektivregények teljes készletét a Tolnai
Miintézetnek. Ez a magyardzata annak, hogy két Rogger-regény (Kér utas eltiint,

13 Idézi BuziNnkaY Géza, Bulvdrlapok a pesti utcin, Budapesti Negyed, 1997/2-3., http://epa.oszk.hu/ooooo
/ooo03/00014/buzinkay.htm (utolsé megtekintés: 2016. or. 18.).

14 BAunt Gdbor, A Palladis, az Atheneum és a Nova ,egypengds” perei 1936-ban, Magyar Konyvszemle, 2001/1,
83—99.
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Gyilkossdg tizkor) més cimen (A grenoble-i gyors, Aruld kezek) lapakcidk keretében
ismét megjelent 1938-ban és 1939-ben.

Tulajdonképpen Aczél-Aigner—Rogger tevékenységében teljesedik ki egy olyan
paradigma, amelynek alapvetd jellegzetességére (mindenhol ott lenni, mindenrdl
hallani és mindent megérteni) a zsidé Gjsdgirok tevékenysége mutat példit —ez a
Carlo Ginzburg dltal is azonositott, jelolvasdson alapulé paradigma,” amelyben a
nyomozds elvalaszthatatlan a rogzités és ezzel egytitt a tantsdgtevés folyamatdtdl,
lehetdvé téve nemcsak a miifajok (riport és blintigyi regény), hanem a kédok
(kép és szoveg) és a médiumok keveredését.

A fentiekbdl az is vildgosan ldtszik, hogy Aczél és Aigner tevékenysége nemzet-
kozi kontextusba is illeszkedik. Bétran dllithatjuk, hogy egy olyan sikertorténetrdl
van sz6, amely pdrjdt ritkitja, s éppen ezért meglepd, hogy minderrdl gyakorlatilag
semmit sem tudunk. Az 1920-as/1930-as évek periédusa a tomegkultira masodik,
immdr egyre inkdbb globalizil6dé szakaszdnak tekinthetd, amelyet tobbek kozott
j médiumok (film, rddi6) és formdtumok (magazin) stabilizdléddsa fémjelez.
A nyugati kultdrdhoz tartozd, vagy annak befolydsa alatt dllé tdrsadalmakban
kozel egy idében ugyanazokat az informdcidkat fogyasztjdk. Az informdcié

® tovabbitdsa mellett a gyors képtovdbbitds is lehetségessé valik, s ennek alapvetd
hatdsa lesz tobbek kozott a periodikus sajté alakuldsdra is. Aigner és Aczél te-
vékenységének egyik fontos terepe, a magazin a ldtvanyalapon szervez3dé sajté
egyik legtokéletesebb példdja. A Lucien Vogel dltal megdlmodott, 1928 és 1940
kozott tobb mint 600 szimot megélt Vi magazin, amelynek mér a cime is a ldtds
tevékenységére utal, volt az egyik elsé olyan hetilap, amely felhasznalta a fotékat.
Szintén ebben az iddszakban figyelhetd meg az a tendencia is, hogy az irodalom
szisztematikusan kisérletezik a fot6 alkalmazdsin keresztiil széveg és kép hibrid
formdival (Id. példdul a fotéregény vagy a filmregény miifajdt).

Mindez azt is jelenti, hogy az érzékelés, megértés, rogzités folyamatai egy egyre
inkabb globalizdl6dé térben mikodnek — Aigner, Aczél és mésok tevékenysége
jol illusztralja ezt a folyamatot. Azt, hogy a két magyar milyen tokéletes szink-
ronban van a korabeli eurépai tendencidkkal, jol mutathatja a kovetkezd példa:
a belga szdrmazdsti Georges Simenon 1931 és 1934 kozott, immdr a sajdt neve

alatt 19 regényt jelentetett meg a Fayard kiadéndl. Mindnek ugyanaz a nyomozé,

15 Carlo GINZBURG, Traces, Racines d’un paradigme indiciaire = Mythes, emblémes, traces. Morphologie et histoire,
Paris, Flammarion, 1989, 139-180.
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Maigret féfeliigyeld volt a fészerepléje. Mindekozben Simenon a fotéregény
miifajdval is kisérletezik, s 1931 és 1935 kozott szisztematikusan korbeutazza el6bb
Franciaorszdgot, aztdn Eurépdt, majd pedig a vildgot, s az dltala litottakat sz6veg
és kép formdjaban is rogziti. Riportjai, amelyek inkdbb tekinthet8k ttirajzoknak,
mint Gjsdgiréi nyomozdson alapuld tevékenységnek, a Voila vagy a Marianne
magazinok hasibjain jelentek meg. Simenon villalkozdsa gyakorlatilag egybeesik
Aigner és Aczél tevékenységével.

1939-t8] Aigner egyediil, immdr Amerikdban dolgozik, a Life magazin kinal
neki szerz8dést. Magyarorszdg nemcsak Aczélt, hanem &t is elfelejti — a hires
magyar szdrmazdsu fotografusok koziil hamarabb jut esziinkbe Capa, Kertész

vagy Brassai neve, mint az ové.

A tomegkultira alapvetd jellegzetességeihez tartozik a produkeid, a terjesztés és a
befogadds sorozat-jellegébdl (is) kovetkezd gyors ritmus (s ez egyiitt jirhat azzal,
hogy a tomegkulturélis termékek gyorsan kihullanak a kéztudatbdl), illetve a
szerzOi autoritds hdttérbe szoruldsa is. Tobb olyan tényezd is van tehdt, amely
megneheziti a tomegkultira teriiletén tevékenykedett aktorok életatjdnak re-
konstrudldsit — mar ha egydltaldn felvet6dik e kulturdlis gyakorlatok torténetének
rekonstrukcidja irdni igény.

A Louis Lucien Roggerre vonatkozé kutatdsok esetében az egyik nehézséget
az jelentette, hogy — mivel nem lehetett tudni, kit/kiket is rejt az dlnév, s mivel
olyan szerz8krél van szé, akik az in. konnyti vagy populdris irodalom teriiletén
alkottak — a magyar irodalom- és kultdratdreénet-irdst nemigen foglalkoztatta
sem a szerzi életutak, sem a szvegek elemzése.

Nehézséget okozhat tovdbbd a primér szovegekhez valé hozzaférés. Mint ldctuk,
a szerz8k Gjsdgirdk is voltak, s az Gjsdgirdi életmi korpuszdnak dsszegyjtéséhez és
értelmezéséhez a sajtétermékek részletes dttekintésére volna sziikség. A regények
vizsgilata elsé litdsra konnyebbnek tlinhet, valéjdban azonban nehézséget okozhat
akonyvtdrokon keresztiili hozzaférés, hiszen csak kevés konyvtdrban, nemegyszer
hidnyosan vannak meg a szovegek (A fekete lida cim( regény OSZK-s példdnya
esetében példdul hidnyzik az utolsé oldal). Ezekben az esetekben marad a széve-
gek antikvdriumokon, internetes drverési oldalakon keresztiil torténd beszerzése
(feltéve, hogy sikerrel jarunk). Ugyanakkor hazénkban is egyre tobb olyan nem

professzionilis, gyijtd, fontos informdacidkra bukkané és azokat megoszt6 olvasé
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van, mint példdul az el8adds elején is emlitett blog szerzdje — az & tevékenységiik
felbecsiilhetetlen, rdaddsul egyfajta kanonizal6 funkciét is betsltenek.
Esetiinkben a helyzetet megkonnyitheti az, hogy Aczél és Aigner tevékeny-
ségét illetden idegen nyelv(i forrdsokra is bukkanhatunk. Nehezebb ugyan az
idegen nyelven sziiletett primér szovegekhez valé hozzéférés, mivel a riportok és
a regények nem érhetdk el interneten. Rabukkanhatunk viszont olyan blogokra,
enciklopédidkra, tanulmdnyokra, amelyekbdl — hasonlé magyar forrdsok hijin —

ha nem is mindent, de tobb fontos dolgot megtudhatunk az életutakrol.

Utdszé: Aczél és Aigner torténete — még ha nem is a maga konkrétsigiban, s
kiegésziilve mdsok torténeteivel is — ott kisére, kiilonbdz8 formdkban, a kortars
francia irodalomban. Anne-Marie Garat monumentilis regénytrildgidja, az Une
traversée du siécle egy részben magyar szdrmazdsu francia csaldd kiilonféle generd-
cidinak torténetét mutatja be. A csalddtdreénet mellett a torténelmi folyamatok,
mozgdsok is megérthetdvé és dtélhetdvé vdlnak: a regények tobbféle, szubtilis
varidciéjat nydjtjik annak, hogy a migransok sorsan keresztiil hogyan kapcsolédik
ossze Kelet/K6zép-Eurépa (Magyarorszdg, Ausztria, Németorszdg), Franciaorszdg
@ ésaz Egyesiilt—Allamok: az egyik szerepld, aki ezt az utat végigjdrja, nem mds, mint @
egy magyar szdrmazdsu fotografus.

A két magyar torténete ennél explicitebb médon van (lehet) jelen egy mdsik,
szintén a folytatdsos regény hagyomdnydt megidéz6 regénysorozatban, amelyet
Dan Franck és Jean Vautrin kozosen irtak (s érdemes megemliteni, hogy a bo-
ritkat a kivélé képregény-rajzold, Enki Bilal illusztrdlta): Blemia Borowitz egy
magyar szdrmazdsu fotériporter, aki Pdrizsban él. S hogy mi az, ami Aignerre
és Aczélra emlékeztet? Blemia és bardtai zsidé emigransok, akik hirtigynokséget
alapitanak Franciaorszdgban, s az els6 regényben a fiatalember meg is alapozza
a hirnevét egy furcsa fotéval: a Leicdjéval ugyanis sikeriil lencsevégre kapnia
Berlinben egy furcsa bajuszii embert, aki éppen egy Eva Braun névre hallgat6
virdgdrus-kisasszony fenekét paskolgatja. A fotd, érthetd médon, nemtetszést
vélt ki bizonyos korokben, s a fotésnak menekiilnie kell.

Aigner és Aczél riportjaihoz nem lehet konnytszerrel hozzaférni, de a legtobb
regény nem angolul, nem is francidul, hanem magyarul jelent meg. Ez elégséges
alapanyag lehet ahhoz, hogy Louis Lucien Rogger — és a név mogé rejtézott két

szerz$ — a torténetével egylitt visszakeriiljon a magyar kéztudatba.
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TARDOS TIBOR ES A FORRADALMI
SZURREALISTAK HALOZATAI

Tardos Tibor (1918—2004), aki francia és magyar nyelven egyardnt figyelemre
mélt6 életmiivet hozott létre, egy rovid életli, de az avantgdrd/szocredl dtmenet
tdrgyaldsa szempontjdbdl igencsak izgalmas csoportnak, a forradalmi sziirrealis-
tak (surréalisme-révolutionnaire) tirsasignak tagja és magyarorszdgi sszekotdje
volt az 1947-1948-as idészakban. Egyszerre baloldalinak (s6t kommunistdnak) és
avantgdrdnak lenni persze eretnekségnek szimitott Magyarorszdgon, a negyvenes
évek utolsé idészakaban. Nem teljesen véletlen tehdt, hogy az 6tvenes években,
egy dttetszéen partirodalmi intermezzo utdn (amelyet az el6zmények miatt a ha-
talom gyanakvidsa kisért) Tardos Tibor az 1956-0s forradalom szellemi el8készitdi
kozt taldlta magdt a miivészeti szabadsdg és a sz6ldsszabadsdg melletti felsz6laldsai
nyomdn, és mdasfél év bortonre itéleék ugyanabban a perben, amelynek kovet-
keztében Déry Tibort, Zelk Zoltdnt és Hdy Gyuldt is beborténozték. Szabadon
bocsdtdsukért tobb kozismert francia értelmiségi és mivész prébalt kozbenjdrni,’
koztiik Louis Aragon és Elsa Triolet, akik egykor a pdrizsi sziirrealista csoport
legbelsd koreihez tartoztak.

Az aldbbiakban Tardos Tibor iréi pilydjdnak sziirrealizmushoz kéthetd sza-
kaszdt, illetve a forradalmi sziirrealistédk csoportjahoz kapcsolédé tevékenységée
osszegzem, a magyar—francia értelmiségi kapcsolathdlék mukédésének egy sa-
jatos esettanulmdnyaként. A kutatds forrdsanyagit Tardos Tibor miivei képezik,
kiemelten A tengerviz sds cim@ onéletrajzi kotete, emellett a Petdfi Irodalmi
Muzeumban 8rzott kézirathagyatéka és levelezése, illetve a forradalmi sziirrealista

csoport kiadvanyai.

1 Taroos Tibor, A tengerviz sés, Bp., Ab Ovo, 1994, 117-118.
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Tardos Tibor, a pdlyakezdé ,francia” szerzd
[y

1938-t6l, hiszéves kordtdl kezd6dben él Tardos Tibor Franciaorszdgban. Az el8z-
mények: gyermekkordban Beretty6ujfaluban nevelkedik, Tardos Henrik koz- és
valtétigyvéd fiaként. Gydgyszerésznek késziil, zsid6 szdrmazdsa miatt viszont
1938-ban eltdvolitjdk az egyetemrdl, igy apja a Sorbonne-ra kiildi tanulni — a
térképrajzoldi szakot vélasztja. Beleveti magdt a bohém parizsi életbe, a hdbort
kitorését kovetSen viszont Dél-Franciaorszdgban bekapcsolédik a francia ellen-
dlldsba. 1942-ben belép a kommunista pértba, és tobbszor életét kockdztatja 6sz-
szekot8ként: ,Belevittek a németellenes roplap-terjesztésbe, aztdn a kiilonboz6
gylijtésekbe a tdboroknak, aztin a pénz- és élelmiszerszallitdsba a makik szimira,
aztdn a menekiilt-rejtegetésbe, a mindennél veszélyesebb fegyver- és 18szerszdl-
litdsba. Ma is beleborsézik a hdtam, ha arra gondolok, hdnyszor ellendriztek
vonaton, tdvolsdgi autébuszban, s milyen gondtalanul mutattam fel a didkigazol-
vanyomat — magyar didk a Riviérdn, no és? Egyre mélyebbre keriiltem a sodrdsba,
kéznyujtisnyira a robbanté-merényletektdl.”” 1943-t6l kezd irodalmi szévegeket
irni (utébb a konspirdcids tapasztalatokat is megjelenitve), Franciaorszdg felszaba-
duldsa utdn Gjsdgiroként dolgozik. A lyoni partizdnkaszdrnydban ismerkedik meg
Aragonnal, aki arra biztatja, keresse fel &t irdsaival Parizsban. Ekkoriban Aragon
mir eltdvolodott a Breton-féle sziirrealista csoporttdl — politikai elképzeléseik és
haborus részvétellel kapcsolatos nézeteik egyardnt eltértek, hiszen Aragon aktiv
kommunistaként az ellendlldsi mozgalom egyik fontos figurdjéva vdlt a masodik
vildghdbort idején. Irodalmi érzékenysége viszont nem fordult el teljesen fiatalkori
szovegeinek vildgdtdl, igy a fiatal Tardost is biztatta, aki a pdrizsi taldlkozdsra vitt
szovegekrdl a kovetkezéket mondja: ,Fura verseket vittem magammal, néhdny
vagdny Faulkner-szer(i novelldt. [...] Mindez negyvennégy kora 8szén torténik.
Akkoriban naponta irok riportokat, életképeket, révid prézat kiilonboz8 pdrizsi
(persze, kommunista) lapokba. Verset is.” 1948-ban, illetve 1949-ben jelennek meg
francia nyelvii kotetei ezekbdl a szévegekbdl dsszedllitva: a Nowurri blanchi (Jacques
Koberrel kozosen irt verseskonyv),* illetve a halandzsa-angol cimt A U.S. writling
boy— chronicle of America sop,’ egy sajétos vizudlis elrendezés(i prézai életképsorozat.

Uo., 149—-150.

Uo., 152.

Jacques KoBeR — Tibor TarpOS, Nowurri blanchi, Nice, La Moitié Sud, 1948.

Tibor Tarbos, A U.S. writling boy — chronicle of America sop, Paris, Réclame, 1949.

MR W N
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Csalddfenntartoként, nehéz anyagi kériilmények kozote tgy dént, hogy elfo-
gadja a Magyarorszdgon berendezkeddben levé kommunista hatalom (konkrétan
Horvath Mdrton) felkérésée, és hazatér, 1947-t6l a budapesti Szabad Nép mun-
katdrsaként dolgozik. (Fél év utdn viszont visszatér még Pdrizsba egy hosszabb
riportut triigyével, illetve kisldnydt, feleségét megldtogatni.) Terjedelmesebb
magyar nyelv{i prézdi is megjelennek a korszak irodalmi folydirataiban (Magya-
rok, Ujhold, Csillag stb.), és (a helyi koriilmények felmérése és az azokhoz valé

— részleges — alkalmazkodds utdn) révidesen a magyarorszdgi szocialista realista
irodalom jegyzett szerz6jévé vilik.

A francia nyelvi korai kétetek jellemzésére a késébbiekben még visszatérek,
mdr itt fontos viszont jelezni azt a kontextust és kapcsolathdlét, amelyben ezek
a Tardos-miivek megjelennek, s amelyek részben megterhelik, megnehezitik
utébb magyarorszdgi beilleszkedését. Tardos korai publikdcidi koziil taldn
legrangosabb az, amelyik 1947-ben jelenik meg a pdrizsi Maeght Galéria egy
Matisse-kiadvdnydban.¢ Itt Anatomie du capitaine cimG prézdjit/portréjdt
kozli, ekkori jellegzetes poétikdju, szaggatott dikciéju mifajdban. A szoveg
jol illeszkedik a kiadvadny profiljdhoz, amelyben a szerz8k a hdbora végével

® kapcsolatos 1j reményeiket és/vagy Matisse ehhez a gondolatkérhoz is kap- ®
csol6dé miivészetét értelmezik. Tardos itt olyan szerzdk tdrsasdgdban szerepel,
mint Louis Aragon, Paul Fluard, Roger Caillois, René Char, Georges Hug-
net, Edouard Jaguer, vagyis a sziirrealista csoport(ok) olyan korébbi tagjaival,
akiknek André Bretonnal f8ként politikai okokbdl szakad meg a kapcsolata
a harmincas évek folyamdn.

E publikicié kieszk6zl8je minden bizonnyal az a Jacques Kober, akivel Tardos
kozosen jegyzi Nourri blanchi cimii 1948-as kotetét. Koberrel valé megismerke-
désében, mint irja, szerepe volt Jean-Michel Atlannak, a festének is — minderrdl
igy beszél visszaemlékezéseinek egy kiadatlanul maradt, A tengerviz sés magyar

véltozatdnak végiil kihagydsra itélt részletében:
Egy napon [e sorok iréja] az egyik hetilapban megjelentetett egy terjedelmes,
illusztralt ismertetést Picassordl, ekkor felkereste 6t — nem Picasso mester
— egy akkor még alig ismert, Eszak-Afrikabél jott fiatal francia festd, Atan
6 Pierre & few — Les miroirs profonds, [Textes réunis et mis en pages par Jacques Koser], Paris, Maeght Editeur,

1947.
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nevii. Eletre-haldlra sz616 bardtsdgba keriiltek. Harmadik testérnek Clara
Malraux kertilt mell¢jiik, aki André Malraux-nak volt az elvélt felesége. At-
lan vildgesoddkat festett. Akkori élettdrsnémmel megjelentiink az emeletes
miiteremben csaknem minden hajnalban. .. vagyis tizenegy érakor déleléet.
Béditd terpentinszag dradt, az dllvdnyon ot fesziilt az ¢jszaka megfestett
titokzatos csoda. Atlan éjszaka festett, pirkadatig. Némdn ittuk az egymis
mellé és egymds folé felrakott szineket, az elvardzsolt formdkat. [...] Csaknem
ugyanabban az titemben, ahogyan festd bardtom, egymds utdn sziiltem a fura
Arcképeket, a Kapitdnyrdl, a magdban él6 Mésardl, a Szélesldba Hdzaspdrrol,
satobbi. Nini, ha leforditandm magyarra, s megjelentetném Pesten? Atlan
hamarosan a legnagyobb francia mivészgaléria hires sztdrja lett, a Maeght
féle képcsarnoké. Annak fiatal titkdra s mindenese, az elzdszi Kober, belépett
veliink a Hajnali Vendégek sordba. Az els§ vékony kotetemet vele egytitt
irtam: 8 adta a felidézd szdt, én azt, ami szoveg magdtdl érkezett utdna. A fiatal
sziirrealista-kommunista mivészek felfigyeltek rank, maguk kozé vettek. N4-

luk késziilt a kovetkezd kdtetem, melynek suta dl-angol hamis cimet adtam.”

Jacques Kober részt vesz egyébként a Maeght Galéria 1947-es (André Breton és
Marcel Duchamp dltal kidolgozott koncepciéji) nemzetkdzi sziirrealista kidllits-
sanak szervezési hattérmunkdjdban is.* Sajétos fejleményként viszont a Christian
Dotremont és Noél Arnaud kezdeményezte tiltakozé akcidba is bekapcsolédik
Kober, amelyik a kidllitdst ,kozépkori” jelleglinek mindsiti egy parddidban, a
Le Surréalisme en 947 cim révén egy évezreddel tolva vissza idében a Breton-féle
kidllitdst. Ugyancsak 1947 nyardn Kober a forradalmi sziirrealistak kidltvdnyat is
aldirta, Tardossal egyiitt. Mivel a forradalmi sziirrealistdk csoportjinak torténete és
koncepcidja a Breton-féle csoportéhoz képest [ényegesen kevésbé ismert, fontos-
nak tlinik 6sszefoglalni a fiatal, ,forradalmar” hévtdl flitote szerz8k programjanak
lényegét, annak hangsilyozdsdval természetesen, ahogyan ezt ekkoriban Tardos
Tibor sziirrealizmusrél alkotott képével 6sszhangban ldthatjuk.

7 Tarpos Tibor kézirathagyaték, Petéfi Irodalmi Mizeum. Tardos Tibor analektdk, Analekta 8. A tengerviz sos
anyagai feliratt dosszié, oldalszdm nélkiili gépirat. Készonettel tartozom Tardos Tibor jogutédjainak, valamint
a Petdfi Irodalom Kézirattdra vezetdjének, Varga Katalinnak, hogy a kutatds sordn haszndlhattam Tardos Tibor
kézirathagyatékat.

8 Alyce MAHON, Surrealism and the Politics of Eros 1938—1968, New York, Thames & Hudson, 2005, 138.

9 Uo., 140.
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A forradalmi sziirrealistdk kiadvinyai
és tevékenységiik magyar vonatkozdsai

A forradalmi sziirrealistak (surréalistes-révolutionnaires) csoportja 1947 nyardn
szervez8dote, és fenndlldsdnak sordn belga, francia, holland, ddn, cseh, magyar
tagjai is voltak — ezt a hat orszdgot tiinteti fel az 1948 janudrjaban kiadott Bulletin
International du Surréalisme Révolutionnaire cimoldala postacimekkel, ahol csatla-
kozni lehet a hdlézathoz. (Tardos Tibor neve is szerepel a cimlapon magyarorszdgi
kontaktszemélyként, Budapest, Rékdczi tt 61. postacimmel.) Ismertebb tagjai
Christian Dotremont, Noél Arnaud, René Passeron, Edouard Jaguer, Asger Jorn,
Zdenek Lorenc, Josef Istler. Tardos Tibor a csoport alapitdi kozott van Jacques
Koberrel egyiitt, hiszen mindketten aldirjik az 1947 nyardn fogalmazott kidltvanyrt,
amelyik a Manifeste des Surréalises-révolutionnaires en France cimet viseli, akdrcsak
a La cause est entendue cim(, 1947. jalius 1-jére datdlt kidltvdnyt. A csoport program-
janak Iényege, hogy kommunista politikai elkdtelezettséget véllal a habort utdni
években is —a sziirrealizmus , forradalmi” jellegének megdrzését a kommunistakkal
valé egytittmikodésben ldtja. A Breton-féle sziirrealista csoport, a hasonlé politikai
® irdnyultsdgot a negyvenes évek végére maga mogott hagyva, a kommunistakkal
val6 egyticemikddést kiprobdlva és abbdl kidbrandulva, ezekben az években egy
dltaldnosabb erkolesi meggjuldst siirget az emberiség 4j mitoszai nevében, ame-
lyek 1étrehozdsdban fontos szerepet szdn a sziirrealizmusnak. Nyilvdnval6 tehdt,
hogy a forradalmi sziirrealistdk a Breton-csoportndl radikélisabb politikai poziciét
foglalnak el ekkoriban, és a sziirrealizmus egy kordbbi korszakdhoz prébdlnak
visszataldlni ebben a kisérletiitkben. Tovdbbra is fenntartjak ugyanakkor, hogy a
sziirrealizmus kutatdsai nem rendelhetdek ald a kommunizmus elveinek — vagyis
azt, hogy a sziirrealizmus forradalmisdga és a kommunizmusé kiilonboz9 szinteken
miikodnek: a kommunizmusé a tettek vildgaban, a sziirrealizmusé a kisérletezés
és az ebbdl szdrmazé tapasztalatok vildgaban. Ezért hangozhat igy a manifesztum
egyik alapgondolata: ,On ne connait pas une biologie communiste, mais il y a
des biologistes communistes. On ne connaitra pas de surréalisme communiste,
mais il y aura, il y a des surréalistes communistes.” Létezhetnek tehdt kommunista
sziirrealistdk, ahogyan kommunista biolégusok is, de kommunista sziirrealizmus
nem, ahogyan kommunista biolégia sem létezik. Ez lényegében egy forradalmi,

de autoném miivészet koncepcidjdnak fenntartdsa (ezt ez elképzelést ismerjiik az
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orosz avantgdrd szdmos politikailag elkotelezett irdnyzatabdl, de Kassdk Lajos
miivészetébdl is, vagy maguknak a Breton koriil csoportosuld sziirrealistaknak
a huszas-harmincas években irt szévegeibdl); ilyen értelemben ez az elem nem
jelent Gjdonsdgot az avantgirdban — jdonsdgot a politikai elkdtelezettség nyilt
vallaldsa jelent az 1947-es kontextusban. Ez természetesen hosszt tdvon ugyanigy
tarthatatlannak bizonyul, mint a kordbbi id8szakok avantgirdjai esetében: a kom-
munista partnak ez a fajta elkotelez8dés kevés. A forradalmi sziirrealistak csoportja
levonja a megfeleld kovetkeztetéseket, és 1948-ban feloszlatja magdt — a személyes
ellentéteken tdlmenden ezt az inherens paradoxont azonosithatjuk a megsziinés
lényegi okaként. Mivészeti projektként viszont a forradalmi sziirrealistdk hlézata
hamarosan tjra aktivizdlédik, és megsziiletik a CoBrA csoport (1948-1951), amelyik
nevében is, a Koppenhdga, Briisszel és Amszterdam vérosnevek stiritményeként,
egy halézatos kulturdlis modell mellett foglal alldst, birmiféle centrum kijelolése
nélkiill. Ez mdr kevésbé politikai meghatdrozottsdgokon alapulé miivészi egytitt-
miik6dés, és valamiképpen 6tvozi és megjeleniti a sziirrealizmus és az absztrakt
festészet azokban az években egyre fontosabba vélé vizudlis elképzeléseit. Ebben a
halézatban viszont a kelet-eurdpai politikai dtalakuldsok miatt nem vesznek mdr
részt a magyar miivészek, és a csehek is csak minimdlis mértékben (Josef Istler
képet kiild egy 1949-es amszterdami kidllitdsra).

Az 1945 utdni, sziirrealizmushoz k6t6dé néhdny csoport egymdshoz valé
viszonydt vézlatosan az aldbbi dbréval szemléltethetjiik.

Viszonyok a csoportok kdzo6tt
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Az dbra jelzi, hogy a kelet-eurdpai sziirrealista vagy sziirrealizmus-szimpatizéns mi-
vészcsoportok (bukaresti romdn sziirrealista csoport, cseh Skupina Ra, budapesti
Eurépai Iskola) kozott létezett kozvetlen egyiitemiikddés, ami levélvaltdsokban,
kiadvinycserékben, kidllitisok szervezésében és tervezésében nyilvanult meg. Ar-
nyaltabb ugyanakkor az a kép, amelyik a franciaorszdgi-belgiumi kapcsolatokat
mutatja: miga romdn sziirrealistik erésen elkotelezettek André Breton (és a Breton
ekkori kozvetlen kornyezetéhez tartozé Victor Brauner és Jacques Hérold) irdnt,
és nem keresik a kapcsolatot a forradalmi sziirrealistdkkal, a cseh (erds baloldali
elkotelezettségli) Skupina Ra francia kapcsolatai viszont a forradalmi sziirrealis-
tik felé vezetnek (a Breton-féle sziirrealista csoportban Toyen és Jindrich Heisler
vannak hangsilyosabban jelen a cseh mivészek koziil). Az Eurdpai Iskola ebben
a tekintetben ,kozépen” helyezkedik el: budapesti kidllitdst szerveznek a Skupina
Ra szdmdra, tervezik a bukaresti csoport pesti bemutatkozdsdt is. Marcel Jean révén
rendkiviil szorosak a kapcsolataik a Breton-féle csoporttal. Akdrcsak a romdn sziir-
realistik, jelen vannak Mezei Arpad révén a Maeght galéria nemzetkozi sziirrealista
kidllitdsinak katalégusdban (sét, Bdn Béla és Bélint Endre képei is bekeriilnek az
elékésziiletek utolsé pillanataiban a kidllit6térbe),™ egyetértenek annak koncepci-
@ 6javal — ebbdl egyszersmind kiolvashaté az is, hogy a forradalmi sziirrealistdk kri- @
tikdjat nem tartjdk 5nmagukra nézve relevdnsnak. Kapcsolatfelvétel mégis 1étezik
a forradalmi sziirrealistak részérél az Eurdpai Iskola felé — Mezei tanulmdnyt kiild
kordbban a Deux Soeurs cim{i, Dotremont 4ltal szerkesztett belgiumi folydiratba,
ennek nyomdn Dotremont kdzvetleniil is, illetve Tardos Tiboron keresztiil is
arra buzditja az Eurdpai Iskoldt, hogy csatlakozzon a forradalmi sziirrealistdkhoz.
Mezei (Iényegében apolitikus 1évén) ezt rendkiviil finoman elhdritja, egy miivészet-
torténeti igényd, teljességgel elméleti jellegti cikket kiildve Dotremont-nak, aki
a magyarorszdgi mivészeti szcéndrél vdrt volna (nyilvdnvaléan a politikai elks-
telezettség szempontjait is felvetd) ismertetSt. (Ezt a Bulletin International du
Surréalisme Révolutionnaire 11. oldaldn, a levélvaltds-rovatban a forradalmi sziir-
realistak a kovetkezSképpen jelzik: ,Arpad Mezei, un des fondateurs de I'Ecole
Européenne de Budapest, adresse 4 Christian Dotrermont une étude tres docu-
mentée sur la situation de I'art en Hongrie tandis que notre camarade Tibor Tardos

nous informe des premiers succes du surréalisme-révolutionnaire dans ce pays.”)

10 Bavdzs Imre Jozsef, Bdlint, Bin, Mezei: az 1947-¢s nemzetkizi sziirrealista kidllitds néhdny magyar vonatkozd-
sdrél, Mihely, 2014/3, 12-21.
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A legélesebb ellentét tehdt nyilvdnvaldan a franciaorszdgi szintéren taldlhaté a
Breton-féle sziirrealistdk és a forradalmi sziirrealistdk kozote — az ellentét [ényege,
mint mér jeleztem korabban, elsédlegesen politikai jellegti. Erdemes ugyanakkor
azt is jelezni, hogy a CoBrA felé mutat6 kapcsoléddsok a forradalmi sziirrealistak
csoportja mellett épp az Eurdpai Iskola feld] kimutathatéak — a Budapesten, az
Eurépai Iskola szervezésében kidllité belga/holland Corneille illetve a francia
Jacques Doucet utébb csatlakoznak a CoBrAhoz, és mindannyiszor emlitést tesz-
nek pdlyakezdésiik fontos eseményeiként budapesti kidllitdsaikrél, kapcsolataikrol.

Gyorgy Péter és Pataki Gdbor Eurdpai Iskola-konyve kozli Tardos Tibor Mezei
Arpédéknak irt egyik levelének részletét: ,,Dotremont irt nekem Mezeirdl; meg-
kapta levelét. — Pdrizsban Surr.-rev. (Forradalmi Sziirrealista) viligkongresszust
készitenek el6, s kérdik t6lem, kit hivjanak Bpestr6l. Mit szélna Mezei az utazds-
hoz?” Ezt a levelet a Gydrgy—Pataki konyv igy kommentdlja: ,,Az Eurépai Iskola
1947 végére mér tul is lépett a Breton-féle alldsponton, s egyre jobban kozeledett
a Pdrizsban zajl6 eseményekkel elégedetlen Forradalmi Sziirrealistdk csoportjdhoz,
kisérletet téve egy kozép-eurdpai, aktivan politizdlé sziirrealizmus kialakitdsira.”
Valéjiban ilyen jellegli kozeledésrél, illetve Bretontdl valé tdvoloddsrél nem be-
szélhetiink az Eurdpai Iskola esetében — a fentebb vazolt kapcsolathalé és a Dotre-
mont-nak kiildote cikk jellege ennek a levélnek a tartalmdt kielégitéen magyardzza.

Az viszont tény, hogy a forradalmi sziirrealistdkét megelSlegezd sziirrealiz-
muskép Magyarorszdgon is megjelent — nem az Eurdpai Iskola, hanem Tardos
Tibor kozvetitésével, aki a Magyarokban irt cikket az irdnyzatrél. Ebbél a cikkbél
nyilvdnvalé, hogy nem tehetiink egyenldségjelet a Tardos-féle sziirrealizmuskon-
cepci6 illetve az Eurdpai Iskola dltal (az Index és az Eurdpai Iskola Konyvtdra
révén) Magyarorszagon kézvetitett sziirrealizmuskép kézé.” Erdemes tehdt Tardos
cikkének f6bb gondolatait és szempontjait megvizsgdlnunk, hiszen az 6néletrajzi
munkdi alapjan megillapithat6, 8 maga is elsé kézbdl szdrmazé informdcidkkal
rendelkezett az irdnyzatrél, noha nyilvdnvaléan nem azonosult a Breton-féle
csoport sziirrealizmusdval.

Tardos cikke 1946 oktéberében jelenik meg, és azt az alldspontot képviseli,

miszerint a sziirrealista mozgalomnak vége — utolsé jelentds megnyilvdnuldsa-

b8 GyORGY Péter — Pataxt Gébor, Az Eurdpai Iskola és az Elvont Miivészek csoportja, Bp., Corvina, 1990, 67.

2 Ub., 62.

13 Bavzs Imre JOzsef, Szemlélettranszfer: az Index Kinyvtdr mint a sziirrealista elképzelések magyarorszdgi meg-
alapozdsdnak kisérlete, Kalligram, 2010/11, 81-86.
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ként pedig az 1938-as pdrizsi nemzetkozi sziirrealista kidllitdst nevezi meg.™ Jol
érzékelhetd a cikkbdl, hogy Tardos a Breton-Aragon konfliktusban egyértelmiien
Aragon opcidjdval szimpatizdl — személyes kapcsolatukbdl, illetve az Ellendlldsban
jatszott szerepiikbdl kovetkezden ez a rokonszenv érthetd is. Errdl a konfliktus-

helyzetrdl a kovetkez8képpen ir:

Mig Breton egész miikddése alatt azon igyekezett, hogy dsszeegyeztesse a
forradalom célkittizéseit a mozgalom autonémidjéval, Aragon pélcdt tor,
hatdroz. Vorgs Front cimii ldngold versében koszonti a kharkovi kongresz-
szust és a vildgforradalmat. Breton ugyanekkor nyilvinosan megbélyegzi
a program-koltészetet. [jtjaik eldgaznak. A sziirrealizmus egyik alapitéja
és egyik legéreékesebb miivésze teljes teststlydval a kozvetlen harcba veti
magdt. [...] Mi az események hatdsa a sziirrealista csoportra? Ma mdr
megdllapithatjuk, hogy Breton és bardrai kétségtelen taktikai tévedést ko-
vettek el, mikor el akartdk vdlasztani az akkori rendkiviil salyos helyzetben
a miivészeti forradalom sorsdt a szorosan vett forradalom jv8jétél. Bretont
merev gondolkoddsmédja vassorompéként vélasztja el a valé élettdl és az
@ ott dulé sorsdontd kiizdelemtdl. Egy elkeriilhetetlen fegyelmi vétség még @
ez évben a kommunista partbdl valé kizdrdsra kdrhoztatja néhdny térséval
egyiitt. Eluard is ez utébbiak kozote van és csak hosszi évekkel késébb, az

Ellendllds Léthe-vizében fog teljesen magdhoz térni.”

Tardos véleménye tehdt, akdresak a forradalmi sziirrealistaké, lényegében az, hogy
a Breton-féle sziirrealizmus a mozgalom torténetének egy bizonyos pontjdn letért a
maga sziikségszer(i Gtjardl, és Aragon, illetve a negyvenes évek Eluard-ja az, akinek
a koncepcidjit kovetenddnek érzi. A forradalmi sziirrealistdk (késébbi) manifesz-
tumdétdl annyiban tér el mégis ez az dllispont, hogy a mozgalom autonédmidjénak
Srzését hibdnak tartja, mig, emléksziink, a forradalmi sziirrealistik abbdl az elvbél
indultak ki, hogy a sziirrealizmus forradalma és a politikai forradalom mds-mds
szinteken, az élet mas-mds szinterein miikodnek.

Figyelemre mélté ugyanakkor Tardos ismertetdjének megértd, drnyalt jellege

a sziirrealista mozgalom korai torténetével kapcsolatban. A sziirrealizmust a maga

14 Taroos Tibor, A szirrealizmus Franciaorszdgban, Magyarok, 1946/10, 602.
15 Uo.
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valtozékonysdgdban, torténeti dtalakuldsaival, kisérleti irdnyainak valtozatossdga-
val egyitt képes megjeleniteni: ,Arra villalkoznak, hogy feltdrjék az emberi 1élek
még ismeretlen rétegeit s onnan, Rimbaud és Lautréamont médjdra, aranyat és
dragakévet hordanak majd fel marékszdmra. Lassanként kifejlédik az irék és festdk
munkamédszere. Az automatikus irdsméd marad sokdig egyik f6tdrndjuk, ezen
keresztiil hordjdk fel a tudatalatti kincseit. Késébb, kozos széanszaikon, felfede-
zik a hipnotikus dlmot, mint munkamddszert; egyesek kiilonleges szdjdtékokat
és megejtd szovegeket szereznek transzban. A reggeli ébredésnél megkaparintott
dlmokat is leirjék, vagy lefestik.”™

Tardos Tibor irdsainak jellegzetességei a negyvenes években

Az eddigickben arrdl esett sz, ahogyan Tardos Tibor intézményesen és személyesen
kapcsolddott a forradalmi sziirrealistak mozgalméhoz, illetve a sziirrealizmushoz
mint irdnyzathoz. Ahhoz, hogy a vizsgalédds valéban megalapozott legyen, sziik-
séges mindazondltal maguknak a Tardos-szovegeknek a viszonyitdsa is a korszak
poétikai torekvéseihez.

Kétségtelen, hogy Tardos irdsmddja francia nyelvii szdvegeiben asszociativ
jellegti, gyors dikci6ja. Alkotdstechnikailag jellemz8, amit Jacques Koberrel
kozosen jegyzett kotetér8l mond mdr idézett onéletrajzi toredékében (,6 adta a
felidézd szét, én azt, ami széveg magdtdl érkezett utdna’”) itt a sziirrealistak dleal is
mivelt anonim, tdbbszerzds alkotdsi médnak ldthatjuk egy példdjdt miikodésben.
A Nourri blanchi elkiilonit ugyan két sz6lamot, amelyek koziil a kezd8szélam
dltaldban roviden, tomoren poétikus, a masodik pedig dradébb, terjedelmesebb
szovegeket tartalmaz — magdbdl a kétetbdl viszont nem deriil ki, hogy melyik
szolam a Koberé és melyik Tardosé. Ha az alkotdsi folyamat valéban gy zajlott,
ahogyan Tardos visszaemlékezése jelzi, nyilvan a médsodik szélam Tardos hozzdji-
ruldsa. A kotet 8-as szdm sz8vegében példdul a tovdbb-asszocidlds kiindulépontja
egy, az elsd szélamban felbukkané székapcsolat lesz (,lartillerie du soleil”). Ezt
a képet bontja ki/szét tehdt Tardos: ,Lartillerie du soleil sur / les pierres. // hola
par ici pécheurs chas- / seurs peuple de fond vaillants / d’époque lartillerie du
soleil / sur les pierres de I'ile Barbe // Aotit mil neuf cent quarante / trois par

16 Ubo., 6oo.
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ici chérie pour sous / venir pour oublier la rafale / de I'artillerie du S sur les P”7
Az asszocidciok irdnya Tardosndl tehdt egyrészt a térbeli-idSbeli konkretizdci6
felé tart ebben az esetben — egy lyoni vdrosrész és egy évszdm is bekeriil a szo-
vegbe. Ugyanakkor a nap tiizérségének a hangjdt is halljuk, feler8sodik tehdt az
érzékszervi befogadds irdnydba t6rténd elmozdulds. A réviditések ugyanakkor
(S surles P”) ki is tdgitjak a vers vonatkozdsi korét, és a jel5lésre magdra irdnyitjdk
rd a figyelmet. A szovegben a nyelv materialitdsa érvényesiil, a korai avantgdrd
koltészet egy fontos vonulatdhoz illeszkedve.

Misodik konyvében az asszociativitdst, lazasdgot vizudlis elemek jelzik: it
nem midsvalaki szovegével keriilnek pdrbeszédbe a Tardos-mondatok, hanem
onmagukkal: tdbb hasibon, elkiilonitve, olykor egy tjsig tordelését imitdlva
helyezkednek el a szovegrészek.

A forradalmi sziirrealistdk folydiratdban, a Le Surréalisme Révolutionnaire
1-es, 1948. mdrcius-dprilisban megjelent szimdban Tardos kozli a konyv késébbi
anyagdnak egy jelentds részét.”® Ezek a toredékes, ugyancsak asszociativ szovegek
voltaképpen abba a sorozatba tartoznak, amelyet Tardos maga Arcképekként
emlit. Egy-egy jellegzetes helyzettel és tulajdonsiggal egyénitett alakok tlinnek

@ fel a szovegekben egy-egy rovid pillanatra, mint egy lirai riportban. Onironikus @
kommentdrjéban igy jellemzi sajdt kdnyvét utdlag a szerz8: ,A konyv arrdl szélt,
hogyan képzeli el egy fiatal eurépai mozinéz$ Eszak-Amerikdt...” A riportmii-
fajjal val6 érintkezés nem tekinthetd véletlennek itt — nyilvdnval6, hogy Tardos
magdban a riport miifajdban is ldtott szubverziv lehetéségeket. Elképzelései
hamarosan 6sszelitkdzésbe keriilnek a magyarorszdgi befogad6 kozeggel is.

Tardos életttjdnak hazatérés-epizddja mutat némi pdrhuzamossigot Németh
Andor Magyarorszdgra valé visszatérésével: mindkettdjiik szdmdra konkrét lehe-
t6ség a francia nyelvi szerzéként valé érvényesiilés (Németh Andornak is idegen
nyelvii konyvei jelennek meg kiilfoldi tartézkoddsa idején), és mindketten kozel
keriilnek életiik egy-egy szakaszdban a sziirrealizmushoz (Németh Andor a hiszas
években, a Dokumentum folyéirat megjelenése idején kisérletezik leginkdbb sziirre-
alista jellegli szovegek irdsval). Végiil mindketten a Magyarorszdgra és a szocredlba

val6 hazatérést vélasztjik a mdsodik vildghdbort utdn, igaz, mindketten abban a

17 KoBER, TARDOS, i. m., 20—21.
18 Tibor Taroos, A U.S. writling boy — chronicle of América Sop, Le Surréalisme Révolutionnaire, 1948/1, 4.
19 TarDOS, A tengerviz sés, 1. jegyzetben i. m., 31.
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reményben, hogy a mdr kialakult stilusuk, izléspreferencidik Magyarorszdgon is
érvényesithetéek lesznek. Hossza tdvon ebben mindkettejitknek csalédnia kell.

A szemléleti kozelség abban is megnyilvdnul, hogy Németh Andor a Csillag
folydirat frissen kinevezett fészerkesztdjeként Tardosra is szamit mint szerzdre.
Emlékiratdban igy fogalmaz ezzel kapcsolatban: ,De honnan vegyek fiatalokat?
1948-ban a Central volt az irodalmi kdvéhdz. Délutdnonként ott nytizsdgtek az
irok. En minden nap lelkiismeretesen bejirtam a Centrdlba, mint egy marha-
vésdrra, hogy megnézzem, milyen a felhajtds. Taldltam pdr ismerdst, de mit
kezdhettem akkor még veliik? [...] Itt volt még Somlyé Gyorgy, aki szintén jért
nalam Périsban, de aki ott Tardos Tiborral még mindig nem déntotte el, hogy
esztéta marad-e vagy kommunista lesz-e. Végiil itt volt maga Tardos Tibor, aki
frissen jott Pdrisbdl, és meg akarta héditani Lukdcs Gyorgyot a sziirrealizmus
szdmdra. Mikor ldtta, hogy Lukdcs nem 4ll kotélnek, ajra feljoce hozzdm és kére,
hogy protezséljam be a Szabad Néphez... Hogyan szamithattam volna ki, hogy
ezek az urak lesznek a kommunista irodalom f8pillérei?”>

A tengerviz sds lapjain valéban sz6 esik arrél, ahogyan Tardos Lukdcs Gyorgyot
prébélja meggy6zni hazatérése utdn a sziirrealizmus progressziv voltdrdl. Lukacs
viszont ,klasszikusabb” prézakat, életképszeri anyagokat vdrna inkabb téle: , Te-
lefondlok a nagynev(i Lukdcs Gyorgynek. Még abban az 6rédban meghiv a lakdsdra.
Igen kedves dolog azt hallani, mennyire szerette a folydiratokban megjelent —
eléggé Faulkner-hangti — novelldimat (nem mondja: »Faulkner«, még azt sem:
»amerikai«). Ami a sziirrealizmust illeti, nagy meglepetésemre beledobja a tlizbe
vetendd dekadencidk zsdkjdba, egyiitt az »egzisztencializmussal« (melyrél nem is
tudtam, mi az) és mds »ostoba formalizmusokkal«. Prébdlom meggy8zni: — De
hiszen a sziirrealizmus, az érdekes, nagy kisérlet! A fest6k! André Breton! A fiatal
Aragon! Eluard! Konzervativizmusiban hajthatatlan.” De ugyanigy elutasité
Lukdcs Tardos egy mdsik tervével kapcsolatban, amelyik a riport mifajdval és
a kisérleti miivészettel egyardnt érintkezik. Ez lehetett volna Tardos avantgird
életmiivének egyfajta dokumentarista irdnyban torténd meghosszabbitdsa a ma-
gyarorszagi koriilmények kozott: ,Mindenkinek van valamely szdmitdsa, amikor
dontd 1épés elStt dll. Az enyém az volt, hogy Ujfajta, merész felfedezésbe kezdek,
egy fotogrifus tdrsasigiban betelepszem majd az egyik pesti nagytizembe, s min-

20  NeMetH Andor, A Csillag torténete, Literatura 2009/3, 334.
21 Tarpos, A tengerviz sds, i. m., 27.
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den érdban, minden évszakban, irdsban és képben kikutatjuk néhdny tgynevezett
egyszerli ember életét. Persze, nemcsak a gydrban, otthon is. Vasdrnap is. A labvizes
dézsa folott is. Az dgyban is... Jeloltem is volt a fényképészségre: pdrizsi fiatal
jobardtom, magyar eredetd & is, zsenidlis fotds, hivésra szivesen hazatért volna
holland feleségével.”>* Amikor ezt a tervét elmondja Lukdcs Gyorgynek, a reakci6
ugyancsak elutasit6: vélaszabdl az deriil ki, hogy a tények, a ,jelenség-gyijeés”
szdmdra nem érdekes, amennyiben mindez nem helyezédik bele egy evidensen
tarsadalomkritikai, ha gy tetszik, , pedagégiai” keretbe.”

Emlékirata tantsdga szerint Tardos egy ideig még prébdlkozik a francia bal-
oldali mivészek és miivészet Magyarorszdgra kozvetitésével, Franciaorszdgbol
hozott absztrakt képzémivészeti alkotdsokat mutat be szerkesztéségi kollégdinak a
Szabad Népnél, de teljes elutasitdsba titkozik.> Sajdt francia nyelv(i kényve, A U.S.
writling boy. .. hasonlé gyanakvist ébreszt munkahelyén, az Gjsdgirok kdderesének
reakcidja stritetten mutatja, milyen komplex akaddlyrendszeren kellett volna
ekkoriban tdljutnia a hasonlé kozvetitési kisérleteknek: ,Postdén megérkeztek
a Pdrizsban akkor kiadott avantgarde kényvem példdnyai. Behivat. Ott fekszik
elétte a kibontott kényvesomag. — Ez mi? Megmondom neki, mi. Borzasztéan

@® oriiltem. A né nem. — Nagyon vigydzz! Egy példinyt elveszek, elolvastatjuk
valakivel, aki tud francidul. K6zI6m veled, hogy pénz is jott. Nyugati valuta.
A vérdij. Oszintén remélem, nem kivinod felvenni. Mar intézkedtem, hogy adjdk
4t a pdrtkasszdnak.” Késbb, 1956-ot kovetd perében a francia nyelvii kotetek
mint ,blnjelek” és ,formedvények” szerepelnek a tdrgyaldson.*

Azok a novelldk, amelyeket Tardos visszatéréen faulkneridnusoknak nevez, és
amelyek a Magyarok vagy az Ujhold lapjain jelennek meg 1946 és 1948 kozote,” el-
s6sorban a nézépontviltogatis, illetve a belsé monolégok visszatérd, dradé jelenléte
révén [épnek ki a korszak magyar prézdjanak dtlagdbol. A Foldalatti cimi novella
példdul egy koznapi szerepléket (rend8r, utas, jegyszeddnd, szépfid, dllomdsténsk)
mozgatd, metréallomdson jétsz6dé torténetet mesél, olyanformdn, hogy a térténet
osszefliggései az egyes szereplék monoldgjaibél kikdvetkeztethetdek, és csak tore-

22 Ubo., 25.

23 Uo., 27.
24 U, 34-35.
25 Ubo., 31.

26 Uo., 112.

27 Hogyan iltek meg? (Magyarok, 1946/4.); Vasdrnapi iima (Ujhold, 1947/3.); Fildalatti (Magyarok, 1947/9.);
Szdrnytorés (Magyarok, 1948/2.)
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dékesen dllnak 6ssze. Késébb Déry Tibor errél a novelldjarél mondja majd, hogy
akdr egy teljes regényt is lehetett volna irni beléle.”® Tardos kommentarja szerint
Déry voltaképpen tdlbecsiilte ezt a novelldt és annak narratolégiai megolddsait.

Ezek a miivek tehdt inkdbb relative, a korabeli magyar prézairodalomhoz
képest szamitottak kisérleti, kisérletezd jelleglinek. A sziirrealizmus irdsmédja a
sz6 poétikai-szemléleti értelmében Tardos kései irdsaiban bukkan wjra fel, abban
az id8szakban, amikor (1963 és 2004 kdzott) Gjra Franciaorszdgban él. Lintérieur
du spectre cim( konyve, amelyik 1965-ben, a Gallimard-ndl jelent meg, Gjra fran-
cidul, poétikus, prézaversszer(i rovidformdkat tartalmaz, Henri Michaux vagy
akdr Italo Calvino mitoszteremtd proézdit, prozaverseit is megidézve: ,Mezteleniil,
szerelmi ldzban kirohan a fitt meg a ldny a parti jégtdmbok kozé, kivalaszt egy-egy
hatalmas jégoszlopot. Minél nagyobbat valasztott ki, tgy tartjdk, anndl nagyobb
a szerelem. Nekidll a két szerelmes a k8keményre fagyott két jégszikldnak, kor-
mével, forrd nyelvével, tiizeld egész testével alakitani kezdi a mdsik képmdsra.
[...] Pillanat az egész, a fagy egyetlen szoros, kibogozhatatlan tdémbbé forrasztja
a két jégéridst. A szerelmespdr lihegve, némdn nézi.” A kdnyv mitoszai a vizi
életformakrdl, idérél, technikai civilizaciérdl torésmentesen illeszthetéek be a
sziirrealizmus eredeti mitoldgidjéba.

Negyvenes évekbeli irdsmddjdval tehdt Tardos lényegében magényos maradt
a magyar kozegben, hiszen a sziirrealista érzékenységli vagy az irdnt is érdeklédd
szerz6k (mint Wedres Sdndor, Pdn Imre és mdsok) ekkoriban nem a kifejezetten
kommunista meggy8z8désti alkoték kozott voltak Magyarorszdgon. Késébb
viszont Tardos miiforditéi sikerei (példdul az Orkény-egypercesek francia befo-
gaddsa) vagy a Lintérieur du spectre rangos kiadénal tortént megjelenése mutatjak,
hogy ez az érzékenység konvertdlhaté volt a franciaorszdgi kontextusban, Orkény
és Tardos kozt a groteszk szemléletméd és a sajdtos fekete humor egyértelmiien
kozos pontot jelez. Korai kisérleteinek elutasitdsa pedig jelzi azt is, hogy a beren-
dezked§ szocialista realista kinon merevsége milyen hatdrozottan pattintotta
vissza magdrdl azokat a szerzdket is a negyvenes-dtvenes években, akik politikailag
elkotelezettek voltak ugyan, de vonakodtak a szocredl elvdrdsok alapjan alkotni.
Az irodalom intézményrendszerébe valé beépiilésnek az volt az dra, hogy a kisér-

letezést (legaldbbis id6legesen) feladjak a korszak szerzéi.

28 Tarpos, A tengerviz sds, i. m., 2.
29 Taroos Tibor, fégszerelem = US., Rividen, Bp., Holnap Kiadé, 2002, 10.
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Bertok Laszlé korai koltészete

Amikor Berték Liszl6 palyakezdésérdl vagy ,korai koltészetérdl” beszéliink, ak-
kor a nagyjdbél a szerz6 negyvenot éves kordig tart6 pdlyaszakaszra gondolnunk.
Bertk késén indult, az okokat aldbb majd ldtjuk is, de még tovébb tartott,
amig a zsengéket és a csak életrajzi dokumentumoknak tekinthetd vers-prébdl-
kozdsokat magasabb szintd, az irodalomtérténeti folyamatok szempontjabdl is
értékelhetd, barmelyik folydiratban szivesen ldtott mivek valtottdk fel. A ma
ismert bert6ki hang és vers-technika pedig még késébb, csak a nyolcvanas évek
kozepén megjelend szonett-kotetekkel sziiletett meg. Ez azt jelenti, hogy Berték
a szonettek elétt nem tartozott a magyar lira legjobbjai kozé, egyre szélesebb
koltdi repertodrja ellenére sem volt a kéltészeti folyamatokra hatdssal 1évé, bér-
milyen tekintetben megkeriilhetetlen szerz8. Ma sem szabad ezt a pélyaszakaszt
taléreékelniink, még akkor sem, ha Bertdk a késébbiekben esetleg vissza-visz-
sza nyult egy-egy korai 6tletért, egy-egy formai vagy magatartdsbeli mintéért.
Tehette, hiszen ebben a korai szakaszban mdr ldtszottak koledi attictidjének
alapelemei: a nyitottsdg, az kisérletezd kedv, a dallamos, néhol zenei ihletésti
sorok, az eredeti és tiszta rimek, a formai pontossdg és igényesség, illetve a ma-
gyar lirahagyomdny messzemend tisztelete és alapos ismerete. De jelen volt mér
ebben az elsé palyaszakaszban is a komor, néhol kifejezetten tragikusra hangolt
beszéd, még a jatékban is a keserliséget megszdlaltaté hang. Hiba lenne tehdt
az életm elsd szakaszdt teljesen levdlasztani az azt kovetd, sikeresebb, jelentds
jitdsokat, példdtlan formai kisérleteket, komoly poétikai valtozdsokat és végiil
kiteljesedést hozé pdlyaszakaszokrdl, és gy tenni, mintha ennek semmi kéze
nem lenne az el6zményeihez. De ugyanilyen hiba lenne elfeledkezniink arrdl
is, hogy, hogy a 2004-es, Platén benéz az ablakon cim(i reprezentativ, hatszdz
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oldalas, a szerz§ dltal 6sszedllitott vilogatdskotetbe' a negyven éves kora elétt
irt verseibdl csupdn huszonegynéhdny keriilt be. Ez sem véletlen.

Eszre kell venniink, hogy az elmult években maga Bert6k is mind gyakrabban
tért vissza a gyokereihez, ezen beliil az elsé verseihez is. 2005-ben adta ki a Hazulrsl
haza cim( lirai néletrajzdt,> melyben 6 maga prébdlta vegyes miifaju irdsok és
interjuk segitségével egységes narrativiba rendezni koltévé valdsnak torténetét,
és ebben igen nagy hangsulyt helyezett a sziil6foldjével, a faluja hagyomdnyaival,
a csaldddal és a koltészet felé tett elsd kirdnduldsaira 6t elkisérd, aztdn persze
mell8le elkopé iskolatdrsaival és bardtaival kapcsolatos emlékek minél részle-
tesebb rekonstrudldsdra. Ennek része volt, hogy az emlékeket fényképekkel és
dokumentumok mésolataival is megtdmogatta, ezdltal probélta a kort, a politikai
kornyezetet is bevonni a kdlt6vé valds nehézkes és lassan alakulé torténetébe. Végig
azt sulykolta, hogy az 6tvenes évek kozepétdl kezd8dd tiz év személyes torténései
alapvetSen hatdroztédk meg emberi és koltSi karakterét, és csak akkor olvassuk
helyesen az életm kés6bbi darabjait is, ha errdl a tényrdl nem feledkeziink meg.
A 2012-¢s, A hetedik boriték cim(i verseskdtet,’ ha lehet, még ennél is erésebb gesz-
tus volt: a kdtetben ugyanis fiatalkori, kordbban legnagyobb részt publikilatlan
verseit gy(ijtotte Ossze és tarta a nyilvanossdg elé, amivel, Ggyszélvan, visszafelé
bévitette ki az életmiivet, és amivel hangstlyos jelzést tett ismételten arra, hogy ez
az iddszak is elvélaszthatatlan és neki, személyesen, egyre fontosabb része a kdltdi
palydnak. Nem szabad ezt a szerzdi onértelmezést figyelmen kiviil hagynunk.
Ahogy azt a gesztust sem, hogy mindezzel sajét sorsdt, az Gigynevezett életrajzi ént
is igyekszik minél er8sebben odakétni a verseiben megformidlt alakhoz. Ezekbdl
a kotetekbdl pontosan tudhatjuk, hogy Berték Vésén, egy somogyi faluban nétt
fel, Csurgdn érettségizett, majd néhdny éves kényszer(i hazatérése utdn 1959-
t6] Nagyatddon élt. Onnan 1965-ben keriilt Pécsre, ahol azéta is lakik, és ahol
nemcsak otthonra, hanem alkotétdrsakra, és az izlését, irodalmi gondolkoddsit,
késébbi szakmai kapcsolatait is meghatdrozé bardtsdgokra is taldle. Pécsett valt
szdmottevd koltdvé, az ottani értelmiségi kozeg nélkiil, mely orientdlta, mintdkat
kozvetitett szdmadra, valamint férumokat biztositott a mtveinek, biztosan nem
azt a Berték-verset olvasndnk ma, amit olvasunk.

1 BERTOK Ldszlo, Platon benéz az ablakon, Bp., Magvetd, 2004.

2 BerTOK Laszld, Hazulrél haza, Pécs, Pro Pannonia, 2005.

3 BERTOK Liszlé, A hetedik boriték, Pécs, Pro Pannonia, 2012.
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Tudjuk, a hatvanas kézepétdl-végétdl miikodd irodalmi intézményrendszer
kereteit a kdddrista vezetés 1957 és 1962 kozott alakitotta ki. Ekkor az 1956-os
tevékenységiik miatt beborténzdtt, vagy tartésan indexre keriilt szerzék elretten-
t8 példdin keresztiil gyakoroltak nyomadst a csak nevében egységes ir6kozosség
egészére. Ekkor hirdették meg ,,a hdrom T” elvét, mely a kordbbi, a Révai-féle,
egységesitd, csak a szocialista-realista irodalmat élni hagyé irodalompolitika utin
a keretek mérsékelt lazitdsnak szdmitott. Ezektdl az évektdl az egynemisitésre
torekvés részben felszdmolddott, a kritika sz6tdrdban egyre gyakrabban jelent meg
a tobbféleség igénye, habdr ugyancsak jellemzd, hogy az irodalompolitika egyik
legbefolydsosabb formaléja, a Kiad6i Féigazgatdsdg akkori vezetdje, Kopeczi
Béla — aki a magyar irodalmat sokdig kizdrélag ,kommunista bazisra” épitve tudta
elgondolni —, ekkor még az iréi f6rumok szigorubb feliigyeletét javasolta Aczél
Gyorgynek.* Es az is szinte természetesnek volt mondhaté, hogy az [részovetség
1961-es Ujjdszervezése feliilrdl, szigortan a politikai elkotelezettségek mentén
tortént: a tagok meghivésos alapon keriiltek a szervezetbe, nagyobb részitknek
pedig pérttagnak kellett lennie —, és hogy néhdny éven beliil a nyomdsgyakorlds
Németh Liszlét és Illyés Gyuldt is olyan kvdzi-héségnyilatkozatra kényszeritette,
melyet a hatalom természetesen propagandacélokra is felhasznalt (I4sd a sajtéfoték
sokasdgit ebbdl az id6bdl Kddarrdl és a koriilotte mosolygé irékrdl).

Bertok Ldszl6 még a megyei centrumoktdl is tévol, de ebben a kdzegben és
ebben az ellenséges hangulatban prébélt férumokhoz jutni, publikdlni, jelen
lenni, vagy egyszer(ien csak gy élni, ahogy a nemzedékedrsai, és gy irni, ahogy
él. Ahogy 6 maga fogalmaz: ,,Verseim t6bbnyire 6sztonésen, tgy sziilettek, ahogy
a jardalapok réseibdl a fii kind.”s Fontos az 6sztondsség szé kiemelése, hiszen ez
a reflektdlatlansdgra és a teljesen bizonytalan ttkeresésre utal, de ennek is, annak
is épp az volt az oka, hogy a nagyon is vidéki kérnyezetben nem volt valédi tér
az oOtletek kiérlelésére és megbeszélésére, a fiatal koltd csak a sziikos, egy kisva-
rosi konyvtdr meghatdrozta olvasmanyélményeibdl és a koriilotte verselgetdk
probalkozdsaibél, illetve valamivel késébb a Somogyi Néplap, a Somogy Irds, még
késdbb a Dundntil és a Jelenkor szerkeszt8inek vdlaszleveleibdl tdjékozédhatott.

Huszonhét évesen, 1962-en mdr nagyatddi konyvtdrosként 6sszedllitott ugyan egy

4 Lasd Zdrt, bizalmas, szdmozott, szerk. Csen Gergd Bendegiz — KaLMAR Melinda — Por Edit, Bp., Osiris,

1999, ISO—I5T.
5 BERTOK Liszlé, A hetedik boriték, i. m., 8.
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kotetet, de a kézirat az 1955-0s letartdztatdsa és kéthonapos bortonléte, valamit
az emiatt 8t sokdig elkisérd ,biintetett eléélet” miatt soha nem jelenhetett meg.
Elsé 6ndllé kotete tiz évvel késébbi, 1972-es. A versekért kiszabott biintetés, a
kihallgatdsok, a borton, az ottani megaldztatdsok sora és az erkélcsi bizonyitviny
hidnya azonban nem pusztdn a publikdciés lehetéségek sziikiilését jelentette, ha-
nem az eleve bizonytalan koltdi fejlédést is megtorte. Bertok mér a rendszervaltds
évében nyilvdnossdgra hozta ennek a méltatlan, az egész életét nagyban befolya-
solé eljdrdsnak a torténetét és a dokumentumait a Jelenkorban,® majd kétetben,’
illetve az 1995-6s, Nagy Imrével készitett interjukotetben® is részletesen elmesélt
az akkor vele és benne torténteket: az AVH csakis komolyan veheté érdeklédése
az onképz6kdrben irt versei irdnt furcsa médon kééld volt, hiszen azt is jelentette,
hogy kotdnek tartjék, hogy a verseit valédi verseknek gondoljak, sét olyanoknak,
amelyek mdsokra is hatdssal lehetnek. A meghurcolds embertelensége viszont
ardnytalannak és az el6z8 évben érettségizd fiti szimidra felfoghatatlannak tiint.
Megérezte a vers stlydt és hatalmdt, megtanitottdk vele, hogy az irds felel8sséggel
is jar, de az 6 vilasza erre az volt, hogy a bortonbél szabadulva minden dlmdval
leszdmolt, és az egyetemi tanulmdnyok megkezdése helyett visszatére Vésére,
ahol jobb hijdn maga is paraszti munkakat végezett, a kolt6i ambicidival pedig
tudatosan felhagyott. Ezen nincs mit csoddlkozni, hiszen voltaképp az a csoda,
hogy néhdny évvel késébb az a bizonyos 6sztonszer(, sorsszer(i koltészet mégis
utat tor magdnak, és egy rendezettebb, érettebb, de még melankolikusabb for-
mdban folytatddni tudott.

Az’56-0s forradalom utdni, a leszdimol4st kovetd konszoliddcié a hatvanas évek
elejére lehetévé tette, hogy ha keriild tton is, de Berték Ldszl6 karrierje valéban
elindulhasson. Piarhuzamos ez azzal, ahogy lassan megjelenhettek a sokszor egy

évtizede asztalfi6kban 1évé mivek. Nagy Liszlonak és Juhdsz Ferencnek péld4ul

’s7, illetve "6 utdn 1965-ben lehetett Gjra konyve, Illyésnek 1963-ban. De 6k egy

misik generdci6 képvisel8i. Akikrdl mi beszéliink, és akik kozé Bertdk is tartozik,
épp ekkor, az dtvenes-hatvanas évek forduléjdn igyekeztek elsé koteteiket meg-
jelentetni. Kozottiik sok olyan volt, aki hozzd hasonléan, az irodalomtdl igen
tévol esd helyrdl indult. Falun felndtt, paraszti szirmazdsu, gyerekként konyvet

6 BerTOK Ldszld, Priusz, Jelenkor, 1990/7-8, 577—613.
7 BERrTOK Ldszld, Priusz, Bp., Szdzadvég, 1994.
8 V. NaGy Imre, Berték Liszld: Beszélgetés és tanulmdny, Pécs, Pro Pannonia, 1995.

300



L Y T[] ®

»Az Ur NyorLcapixk KERULETE”

Az 6nmagiban is tobb kérdést felvetd informdcié egytrtal arra is utal, hogy
Az Ur Nyolcadik Keriilete-projekt nemcsak ,,szépirodalmi szoveg”, hanem az dnrep-
rezentdcid, a rekldm, a medidlis 5Snmenedzselés professziondlis eszkdze is, gyakran
szinte a ndrcizmus stratégidjit kovetve. Az informdciék folyamatos adagoldsa
az olvasdi érdeklédés fenntartdsiban jelentds marketingfogds, amely a késébb
megjelend konyv eladdsi lehetdségeit is alakithatja. Igy valt Az Ur Nyolcadik
Keriilete-projekt részévé a kiposztolt kritika, beszélgetés, tjsdghir mint a projekt
medidlis kiterjesztése.

augusztus 2.,22:09 @&

jlius 24. - @

Kiraly Gusztav e Pal Daniel Levente: Az Ur Nyolcadik Keriilete megosziotta
fs¥ Budapest Beyond Sightseeing eseményét

Egy év kihagyas utan Gjra lesz Urnyolcadikkeriletés extraval

FUUU MICSODA KINCSESBANYAI! De orillok hogy
ide talaltam! 1 éve lakok a 8ban és imadom! A
pozitivumaival, a negativumaival egyutt! A konyvet

megtejszinhabozott varosi séta a Budapest Beyond Sightseeing
szervezésében! Mar 82-en (!) jelentkeztek, de még csak lesz par hely!
Gyertek! Kivalo id6 lesz! @

nagyon keresni fogom!!!

Tetszik - Hozzaszolas 1011

Y P4l Déniel Levente: Az Ur Nyolcadik Keriilete
kedveli ezt.

Pal Daniel Levente: Az Ur Nyolcadik
#54 Keriilete Konyv 2016 februdrjaban-
marciusaban jelenik meg a Libri Kiado
gondozasban, Lakatos Istvan rengeteg
illusztraciojaval. Gozerdvel folyik a munka.
®
Tetszik - Valasz - ¢y 1 - augusztus 3., 8:54

25 Fedezd fel hires iréink, koitéink ny...
$z0 4 du. - Budapest, Hungary, 8. kerulet

JUL.  Déniel Levente Pdl ott volt + Csatiskozom

Az Ur Nyolcadik Keriilete olyan — a megviltozott medialis kornyezettel valé pro-
fessziondlis bandsméd eredményeként létrejévé — projekt, amely Facebook-be-
jegyzésektdl, kommentdroktdl, blogon elhelyezett verseken, hetilapban megjelend
cikkeken, interjikon, felolvasisokon, konferenciael6addsokon, vdrosi sétékon,
stand up eseményeken 4t illusztréle kotetig, marketingfogdsokig terjed. Egy rend-
kiviil tudatos, az Gj média lehetéségeit magas szinvonalon elsajdtitd és hasznild,
sajdt tevékenységére tobbszorosen reflektdl szerzd fontos medidlis alkotdsdrél van
sz6, amely arccal, képpel, szoveggel stb. egyiitt hlézatszer(ien épiti fel Snmagit.
Fontos esemény, mert az irodalmisdg egy lehetséges ttjdt jelolheti ki az Gj média

formdl6dé lehetdségeiben.
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